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En Labprocess llevamos mas de 20 ainos trabajando
comprometidos con las personas, el medioambiente
y la innovacion.

Forma parte de nuestro ADN ofrecer las soluciones idéneas a las
necesidades de cada cliente, de forma rapida y eficiente. Nuestra
experiencia en el campo de la instrumentacion electroquimica y la
analitica de procesos goza de los mas altos estandares de calidad.

Electroquimica

pH - Redox - ISE - Conductividad - O,

En LabProcess ofrecemos la ultima tecnologia para las medidas
electroquimicas de pH, ORP, conductividad y oxigeno disuelto, con
instrumentos de Ultima generacion, precisos, intuitivos y faciles de usar.

A continuacion encontraras los instrumentos, desde los bésicos hasta
los mas avanzados, GLP y software Datalink para exportar datos a
USB, imprimir y satisfacer los estrictos requisitos de conformidad con
el software DataLink de gestion avanzada de usuarios, con 4 niveles
de acceso para 15 perfiles y contrasefia alfanumérica (4 usuarios).

<
O
=
=
=
)
(@4
o
x
=
(@]
|
|
w




pHmetros

Instrumentos de sobremesa

Guia de eleccion de
pHmMetros de sobremesa

pH Escala
Resolucién / Precisiéon

Puntos de calibracién
Patrones reconocidos

Indicacién de patrones
calibrados

Visualizacion grafica
estado del electrodo

Indicacién de pendiente
y compensacion

Caducidad calibraciéon
con alarma

Criterios de estabilidad
de medicion

Alarma Max/Min.

mV Escala (redox)
Resolucion / Precision
Punto de calibracion
Temperatura escala
Resolucién / Precisiéon

Compensacion
de temperatura

Calibracion
de temperatura

Funcién GLP

Datalogger (auto y manual)

Pantalla

Entradas

Conexiéon impresora
Conexién PC

IP Proteccién (Incluido
agitador)

Alimentacion

Dimensiones y peso

pH Sobremesa
PH50 VIOLAB
0.00 a14.00
0.1/ 0.01/ +0.02
1.3

USA, NIST + 2 usuario

v

Bajo - Medio - Alto

-1000 ... + 1000 mV
Tmv

1 punto (475 mV)
0..100.0°C
0.1/+0,5°C

Automatica (NTC 30KQ)
o Manual 0..100° C

vV (£ 5°C)

LCD de colores de
alta definicién

BNC, Cinch/RCA (ATC)

IP 54

100/240V 50/60Hz -
5V /1000 mA

160 x 140 x 46mm / 380 g

PH60 VIOLAB
-2.00 a 16.00
0.1/ 0.01/ +0.02
1.3

USA, NIST + 2 usuario

v

v Con fecha y hora

v

Bajo - Medio - Alto

-1000 .. + 1900 mV
0.1/1mV

1 punto (475 mV)
-10.0 ..110.0 °C
0.1/+0,5°C

Automatica (NTC 30KQ)
o Manual 0..100° C

vV (£ 5°C)

v
1000 datos

LCD de colores de
alta definiciéon

BNC, Cinch/RCA (ATC)

v RS232
UsB

IP 54

100/240V 50/60Hz -
5V /1000 mA

160 x 140 x 46mm / 380 g

PH8 PRO

-2.000 a 16.000

0.1/ 0.01/ 0.001/ +0.002
1.5

USA, NIST, DIN + 2 usuarios

v

Vv Con icono y grafico

vV Con fecha y hora

v

Medio - Alto - Titracion

v

+2000 mV

01/1mV

1 punto (475 mV 6 Usuario)
-20..120 °C

0,1/ 0,2°C

Automatica (NTC 30KQ)
o Manual 0..100° C

vV (£ 5°C)

v

1000 datos

Matriz de puntos multicolor,
iconos digital y analégico,

retroiluminada

BNC, Cinch/RCA (ATC), RS
232, USB (tipo B)

v RS232
USB Tipo B

IP 54

100/240V 50/60Hz -
5V /1000 mA

165 x 195 x 68mm / 1.5650g

PH80 PRO

-2.000 ..20.000

0.1/ 0.01/ 0.001/ +0.002
1.5

USA, NIST, DIN 19266, Mettler,
MERCK, + 5 usuarios

v

Vv Con icono y grafico

v Con fecha y hora

v

Medio - Alto - Titracién

v

+2000 mV

01/1mV

1 punto (475 mV 6 Usuario)
-30..120 °C

0,17+ 0,2°C

Automatica (NTC 30KQ)
o Manual 0..100° C

vV (£ 5°C)

v

8000 datos

Matriz de puntos multicolor,

iconos digital y analégico,
retroiluminada

BNC, Cinch/RCA (ATC), RS 232,

USB (tipo B), USB (tipo A)
v RS232
USB Tipo B

IP 54

100/240V 50/60Hz -
5V /1000 mA

165 x 195 x 68mm / 1.550g

pHmetros

Instrumentos de sobremesa

Guia de eleccion de

pHmMetros de sobremesa

Especificaciones adicionales de los modelos pH8 PRO y pH80 PRO

PH8 PRO
ISE (i6n) escala
Unidad de medida
Resolucioén / Precision
Exactitud (escala)
Puntos de calibracion

Espafiol, portugues, italiano,

Idioma . .
frances, ingles, aleman

Impresion informes
personalizados

Perfiles de accesos 1

Contrasefas 8 caracteres numéricos
Teclado externo USB

Agitador magnético v
integrado

Control de velocidad

. 0..100 % / 0..3000 rpm / 21
en agitador

PH80 PRO

0.001... 19999 ppm (+2000 mV)
mg/I - g/1 - mol/I

2 o 3 digitos

0.5% monovalente/1% divalente
2.5

Espafiol, portugues, italiano,
frances, ingles, aleman

Hasta 4 plantillas de impresion

4 niveles de acceso
para 15 usuarios

Max. 10 caracteres alfanumérico

USB tipo A

v

0..100 %/ 0..3000rpm / 21




pHmetros Instrumentos de sobremesa

pHmetros Instrumentos de sobremesa

@ EHE

pH 50 Violab
x5

pHmMetro de sobremesa basico

Con la ultima tecnologia, pantalla digital de color con toda la
informacion: calibracion efectuada, temperatura, medida...

Cat n° Descripcion

PH 50 VIOLAB DHS con electrodo de pH de plastico XS 201TN con sensor de temperatura integrado

G-PH50V-3 y cable. Incluye brazo articulado, disoluciones tampén pH 4.01y pH 7.00 y manual en espaiiol.

PH 50 VIOLAB DHS con sonda de temperatura, cable AS7, sin electrodo de pH. Incluye brazo

G-PH50V-02 articulado, disoluciones tampén pH 4.01y pH 7.00 y manual en espafiol.

B RERE

pH 60 Violab
xS

pHmetro de sobremesa basico PLUS

Igual al pH50, mas GLP (fecha, hora y caducidad de calibracién),
datalogger con conexiéon a PC y RS232 para impresora PC.

Cat n° Descripcién

PH 60 VIOLAB DHS con electrodo de pH de plastico XS 201TN con sensor de temperatura
G-PH6OWV-3 integrado y cable, de uso general. Incluye brazo articulado, disoluciones tampén pH 4.01y pH 7.00,
software GLP Datalink* y manual en espafiol.

PH 60 VIOLAB DHS con sonda de temperatura, con cable AS7, sin electrodo de pH. Incluye

G-PHBOWV-02 brazo articulado, disoluciones tampén pH 4.01y pH 7.00, software GLP Datalink* y manual en espafiol.

* Software GLP DataLink gratuito (descargable en www.labprocess.es)

pH 8 Pro ARERE%S
x5

pHmetro de sobremesa profesional

Con agitador magnético integrado, GLP (fecha, hora y caducidad
de calibracién), con pantalla de matriz de puntos multicolor, iconos
digital y analdgico, retroiluminada, datalogger, conexién a PC y
numerosas funciones. -

Cat n° Descripcion

PH 8 PRO con electrodo de pH XS POLYMER, sonda de temperatura y cable del electrodo. Incluye
G-PH8P-4 agitador con brazo articulado, disoluciones tampdén pH 4.01y pH 7.00, software GLP Datalink* y
manual en espafiol.

PH 8 PRO con sonda de temperatura, con cable AS7, sin electrodo de pH. Incluye agitador magnético con

G-PH8P-02 brazo articulado, disoluciones tampén pH 4.01y pH 7.00, software GLP Datalink* y manual en espafiol.

pH 80 Pro LREREHQS
x5

pHmetro de sobremesa profesional
PLUS

Seguridad que deja huella. Ademas de las prestaciones del 8, gestion -
avanzada de usuarios, con 4 niveles de acceso y 15 perfiles mediante o
contrasefas. !

A través del software Datalink+, disponible gratuitamente en el sitio

www.labprocess.es, puede consultar el registro de auditoria completo

con informacion de calibracién, parametros usuarios establecidos y ¥
activos. | ‘
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Cat n° Descripcién

PH 80 PRO con electrodo de pH XS STANDARD, sonda de temperatura y cable del electrodo.
G-PH8OP-4 Incluye agitador magnético y soporte articulado, disoluciones tampén pH 4.01y pH 7.00,
software GLP Datalink* y manual en espafiol.

PH 80 PRO con sonda de temperatura, con cable AS7, sin electrodo de pH. Incluye agitador magnético y

G-PH8OP-02 soporte articulado, disoluciones tampdn pH 4.01y pH 7.00, software GLP Datalink* y manual en espafiol.

* Software GLP DataLink gratuito (descargable en www.labprocess.es)




pHmetros

Instrumentos portatiles

Guia de eleccion

de pHmetros

pH Escala de medida

Resolucién / Precision

mV Escala de medida

Resolucion / Precision

Puntos de calibracién pH
Patrones reconocidos

Puntos de calibracion Redox
Indicacién de patrones calibrados

Reconocimiento de electrodos DHS

Indicacién de pendiente y compensacion

Caducidad calibracién con alarma
Criterios de estabilidad de medida
Pantalla

Rango de medicion mV (redox)
Resolucién / Precision
Temperatura escala

Resolucién / Precision
Compensacién de temperatura pH
Calibracion de temperatura
Funcién GLP (fecha, hora y datos Cal)
Datalogger (auto y manual)

Apagado automatico programable
Pantalla

Gestion de luminosidad
Entradas

Conexion externa a PC
IP Proteccion
Alimentacion.

Dimensiones y peso

pH portatiles
PH7 VIO

0.00 a14.00
0.1/ 0.01/ +0.02 pH
+1000 mV
Tmv

1..3 + 2 usuario
USAy NIST
1(475 mV)

v

v

v

Bajo - Medio - Alto

LCD color de alta definicion

+1000 mV

Tmv

0..100 °C

01/+05°C

Automatica (NTC 30KQ) o Manual 0..100° C
vV (x 5°C)

v

LCD de color de alta definicion,
retroiluminada

BNC, Cinch/RCA (ATC)

IP 57

3 baterias AA15V
185x85x45mm / 400 g

portatiles

PH70 VIO

-2.00 a 16.00

0.1/ 0.01/ +0.02 pH
-1000 ... + 1900 mV
01, 1mVv

1..3 + 2 usuario
USAy NIST

1(475 mV)

v

v

v Con fecha y hora
v

Bajo - Medio - Alto
LCD color de alta definicion
-1000 ... + 1900 mV
01/1mV
-10.0..110.0 °C
01/+05°C
Automatica (NTC 30KQ) o Manual 0..100° C
vV (x5°C)

v

1000 datos

v

LCD de color de alta definicién,
retroiluminada

v

BNC, Cinch/RCA (ATC), mini USB
v

IP 57

3 baterias AA 1,5 V USB AC/DC
185x85x45mm / 400 g

pHmetros Instrumentos portatiles

G & &

oH 7 VIO
p

pHmetro portatil basico

Con innovadora pantalla LCD retroiluminada en color de alto
rendimiento, que le guia de forma sencilla en la calibracion y
configuracion. Indicacién con iconos de los valores calibrados.

e At g i

Cat n° Descripcion

PH 7 VIO con electrodo de pH de plastico XS 201TN y sensor de temperatura integrado y cable. Incluye

G-PH7V-3 -
maleta y manual en espaiiol.

PH 7 VIO con sonda de temperatura con cable AS7, sin electrodo de pH. Incluye maleta y manual en

G-PH7V-02 o
espaiiol.

Ver especificaciones pag 10.

BRERE

oH 70 VIO
p L

pHmetro portétil PRO

Igual al pH7, mas funcion GLP (fecha, hora y caducidad de
calibracién), datalogger y conexién a PC.

Cat n° Descripcion

PH 70 VIO con electrodo de pH de plastico XS 201TN con sensor de temperatura integrado y cable.

G-PH70V-3 Incluye maleta, software GLP Datalink* y manual en espafiol.

PH 70 VIO con sonda de temperatura, con cable AS7, sin electrodo de pH. Incluye maleta, software GLP

G-PH70V-02 Datalink* y manual en espafiol.

* Software GLP DatalLink gratuito (descargable en www.labprocess.es)
Ver especificaciones pag 10.




Conductimetros

Instrumentos de sobremesa

Guia de eleccion
de conductimetros
de sobremesa

COND escalas

Resolucién / Precision

Puntos de calibracién
COND

Patrones reconocidos
Indicacién patrén
de calibracion

TC coeficiente
de temperatura

TR Temperatura
de referencia

Indicacion Cte célula

Caducidad calibraciéon
con alarma

Tipo de célula

Cte de célula

TDS escalas

TDS factor / Precision

Salinidad escalas /
Precision

Conductimetros de sobremesa

CONDS50 VIOLAB

0,00..20,00 - 200,0 -
2000 pS /2,00 - 20,00
-200,0 mS

Escala Automatica /
+2%f.e.

1.4

84, 147,1413 uS / 12.88,
111.8 mS + 1 usuario

v

0,00..10,00% / °C

15..30°C

Si, después de la
calibracién

2 polos
01-1-10.0

0,1mg/1..200 gr/I

0.40..1.00 / +1% f.e,

COND60 VIOLAB

0,00..20,00 - 200,0 -
2000 pS /2,00 - 20,00
-200,0 mS

Escala Automatica /
+2%f.e.

1.4

84, 147,1413 uS / 12.88,
111.8 mS + 1 usuario

v

0,00..10,00% / °C

15..30°C

Si, después de la
calibracién

v

2 polos
01-1-10.0

0,1mg/1..200 gr/I

0.40..1.00 / £1% f.e,

0,01.100ppt / +1%

COND8 PRO

0,00..20,00 - 200,0 -
2000 pS /2,00 - 20,00
-500,0 mS

Escala Automatica /
+2%f.e.

1.4

84, 147,1413 uS / 12.88,
111.8 mS + 1 usuario

v

0,00..10,00% / °C

15..30°C

Si, después de la
calibracién

v

2 polos
01-1-10.0

0,1mg/1..200 gr/I

0.40..1.00 / £1% f.e,

0,1-200,0 - 2000 ppm
/2,00 - 20,00 -100,0
ppt/ 1%

COND8O PRO

0,00..20,00 - 200,0 -
2000 pS /2,00 - 20,00
-200,0 - 1000 mS

Escala Automatica /
+2%f.e.

1.4

84, 147,1413 uS / 12.88,
111.8 mS + 1 usuario

v

0,00..10,00% / °C + agua
ultra pura

15..30°C

Si, después de la
calibracién

v

2 polos / 4 polos
01-1-10.0/ 0.55

0,1-20,00 - 200,0
-2000 mg/1/ 2,00 -
20,00 - 500,0 g/1

0.40..1.00 / £1% fe,

0,1-200,0 - 2000 ppm
/2,00 - 20,00 -100,0
ppt/ 1 %

Conductimetros

Instrumentos de sobremesa

Temperatura escala
Resolucién / Precision

Compensacion
de temperatura

Calibracion
de temperatura

Funcién GLP

Datalogger
(auto y manual)

Pantalla

Entradas

Conexion externa a
impresora

Conexion externa a PC

IP Proteccion

Alimentacion

Dimensiones y peso

Conductimetros de sobremesa

CONDS50 VIOLAB
0..100 °C
01/+05°C

Automatico (NTC 30KQ)
o manual 0..80 °C

vV (£5°C)

LCD de colores de alta
definicion

BNC, Cinch/RCA (ATC)

IP 54

100/240V 50/60Hz - 5V

/1000 mA

160 x 140 x 46mm / 380 g

CONDG60 VIOLAB
-10.0..110.0 °C
01/+05°C

Automatico (NTC 30KQ)
o manual 0..100 °C

vV (£5°C)
v

1000 datos

LCD de colores de alta
definicion

BNC, Cinch/RCA (ATC),
mini USB, R§232

RS232

SI, mini USB
IP 54

100/240V 50/60Hz - 5V

/1000 mA

160 x 140 x 456mm / 380 g

COND8 PRO
-20..120 °C
01/+0,2°C

Automatico (NTC 30KQ)
o manual 0..100 °C

vV (£5°C)

v

1000 datos
Matriz de puntos
multicolor, iconos

digital y analégico

BNC, Cinch/RS232,
RS 232, 2 x USB (tipo B)

RS232

USB Tipo B
IP 54

220/240V - 50/60Hz 12V

/1000 mA

165 x 195 x 68mm
1.5650g

COND8O PRO
-30..120 °C
01/+0,2°C

Automatico (NTC 30KQ) o

manual 0..100 °C
vV (x5°C)

v

8000 datos
Matriz de puntos

multicolor, iconos
digital y analégico

BNC, Cinch/RCA (ATC),
Multipin, RS 232, USB
(tipo B), USB (tipo A)

RS232

USB Tipo B
IP 54

220/240V - 50/60Hz 12V

/1000 mA

165 x 195 x 68mm
1.550g

Especificaciones adicionales
de los modelos COND 8 PRO
y COND 80 PRO

Resistividad escala

Pantalla multivista
Idioma
Informes personalizados

Perfiles de accesos

Contraseias

Teclado externo con USB

Agitador magnético
integrado

Agitador control
de velocidad

Conductimetros de sobremesa

COND8 PRO

COND

Espariol, portugués, italiano, francés, inglés, aleman

1

8 caracteres numéricos

v

0..100 % / 0..3000 rpm / capacidad 2 |

COND8O PRO
1.00 - 10.00 MQ

1.00 - 10.00 - 100.0 - 1000 Q*cm
1.00 - 10.00 - 100.0 - 1000 KQ

Hasta 6 parametros de eleccion

Espariol, portugués, italiano, francés, inglés, aleman

4 plantillas de impresién

4 niveles de acceso para 15 usuarios

Max. 10 caracteres alfanumérico (con 1 simbolo y 1

mayuscula)

USB Tipo A

v

0..100 % / 0..3000 rpm / capacidad 2 |




Conductimetros

Instrumentos de sobremesa

COND 50 VIOLAB
XS

@ EHE

Conductimetro de sobremesa

basico

-

Medida de Conductividad y TDS, con la ultima tecnologia, pantalla
de color digital con toda la informacion: calibracién, temperatura,

medida...

Cat n°

G-COND50V-3

G-COND50V-02

Descripcion

COND 50 VIOLAB con célula de conductividad de plastico XS 2301TN con sensor de temperatura
integrado y cable. Incluye brazo articulado, disoluciones patrén 1413 yS y 12.88 mS y manual en espaiiol.

COND 50 VIOLAB sin célula de conductividad. Incluye brazo articulado, disoluciones patrén 1413 uS y
12.88 mS y manual en espafiol.

Conductimetros

Instrumentos de sobremesa

COND 60 VIOLAB
xS

BRERBE=

Conductimetro de sobremesa

basico PLUS

Igual al Cond 50, mas GLP (fecha, hora y caducidad de calibracion
si), datalogger y conexién a PC. Medida de conductividad, TDS y

salinidad.

Cat n°

G-CONDB0OWV-3

G-COND60OWV-02

Descripcion

COND 60 VIOLAB con célula de conductividad de plastico XS 2301TN con sensor de temperatura
integrado y cable. Incluye brazo articulado, disoluciones patrén 1413 uS y 12.88 mS, software GLP Datalink*
y manual en espafiol.

COND 60 VIOLAB sin célula de conductividad. Incluye brazo articulado, disoluciones patrén 1413 uS'y
12.88 mS, software GLP Datalink* y manual en espafiol.

* Software GLP DataLink gratuito (descargable en www.labprocess.es)

COND 8 PRO
XS

Conductimetro de sobremesa
profesional

Medida de conductividad, TDS y salinidad, con agitador magnético

QRERE=f=

integrado, GLP (fecha, hora y caducidad de calibracién), datalogger,
conexién a PC y numerosas funciones.

Cat n°

G-CONDS8P-3

G-COND8P-02

o
il
- L
e i rg
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Descripcion

COND 8 PRO con célula de conductividad XS 2301TN (C=1), sensor de temperatura integrado y cable.
Incluye soporte con brazo articulado y agitador, disoluciones patréon 1413 pS y 12.88 mS, datalogger,
software GLP Datalink* y manual en espariol.

COND 8 PRO, sin célula de conductividad. Incluye soporte con brazo articulado y agitador,
disoluciones patrén 1413 pS y 12.88 mS, datalogger, software GLP Datalink* y manual en espafiol.

* Software GLP DataLink gratuito (descargable en www.labprocess.es)

COND 80 PRO
xS

B RERE=f=

Conductimetro de sobremesa 1

profesional PLUS

Seguridad que deja huella. Ademas de las prestaciones del COND 8,

gestidon avanzada de usuarios, con 4 niveles de acceso y 15 perfiles i

mediante contrasefias.

A través del software Datalink+, disponible gratuitamente en el sitio _ . ™ o =

www.labprocess.es puede consultar el registro de auditoria completo - J_l.-r Y e L
inf .. . .. . . . i ‘f i J

con informacién de calibracién, parametros usuarios establecidos y - Fr - S £

activos. — .4:..’; Fa ==y

Cat n°

G-COND8OP-3

G-COND8OP-02

Descripcion

COND 80 PRO con célula de conductividad, de vidrio y platino VPT 1 (C=1), sensor de temperatura
integrado y cable. Incluye soporte con brazo articulado y agitador, disoluciones patrén 1413 pS y 12.88
mS, datalogger, software GLP Datalink* y manual en espaiiol.

COND 80 PRO, sin célula de conductividad. Incluye soporte con brazo articulado y agitador,
disoluciones patrén 1413 pS y 12.88 mS, datalogger, software GLP Datalink* y manual en espafiol.

* Software GLP DataLink (descargable en www.labprocess.es)




Conductimetros

Instrumentos portatiles

Guia de eleccion de
conductimetros portatiles

COND Escala automatica
Resolucion / Precisién

Puntos de calibracion COND
Patrones reconocidos

Indicacién de patrones calibrados
TC Coeficiente de temperatura
TR Temperatura de referencia

Cte de célula

Caducidad calibracién con alarma
Tipo de célula

TDS Escala

Factor TDS / Precisiéon

Salinidad escala / precision
Temperatura escala

Resolucién / Precision

Compensacion de temperatura COND

Calibracion de temperatura
Criterios de estabilidad de medida
Funcién GLP

Datalogger (auto y manual)
Gestion de luminosidad

Entradas

Conexion externa a PC

IP Proteccién

Alimentacion

Dimensiones y peso

Conductimetros portatiles
COND?7 VIO

0,00..200.0 mS

2% fe.

1.5

84,147,1413 uS / 12.88, 111.8 mS

+ 1 definido usuario
v

0,00..10,00% / °C
15..30 °C
01-1-100

2 polos
0,Img/1..200 gr/I
0.40.1.00 / 1% f.e.
NO

0..100 °C
01/+05°C

Automatica (NTC 30KQ) o
Manual 0..80 °C

vV (£5°C)
Bajo - Medio - Alto

BNC, Cinch/RCA (ATC)

IP 57
AA 15V - 3 baterias
185 x 85 x 45mm / 400 g

COND?70 VIO
0,00..200.0 mS
2% fe.

1.5

84,147,1413 uS / 12.88, 1.8 mS
+ 1 definido usuario

v

0,00..10,00% / °C
15..30 °C
01-1-100

v

2 polos
0,Img/1..200 gr/I
0.40.1.00 / 1% f.e.
0,01..100 ppt / 1%
-10.0 .. 110.0 °C
01/+05°C

Automatica (NTC 30KQ) o
Manual 0..80 °C

vV (£5°C)

Bajo - Medio - Alto

v

1000 datos

4

BNC, Cinch/RCA (ATC), mini USB
v

IP 57

AA 15V - 3 baterias

185 x 85 x 456mm / 400 g

Conductimetros Instrumentos portatiles

B & (&

COND 7 VIO

Conductimetro portatil basico

La ayuda en linea para la configuracién y calibraciéon permite un uso
sencillo e inmediato gracias a su innovadora pantalla LCD en color
de alto rendimiento y definicién, retroiluminada.

Indicacién con iconos de los valores calibrados y los mensajes
de autodiagndstico.

Cat n° Descripcién

COND 7 VIO con célula de conductividad 2301TN con sensor de temperatura integrado y cable.

G-COND7V-3 Incluye disoluciones patrén 1413 puS y 12.88 mS, maleta y manual en espaiiol.

COND 7 VIO sin célula de conductividad. Incluye disoluciones patrén 1413 pS y 12.88 mS, maleta

G-COND7V-02 N
y manual en espaiiol.

BRERE

COND 70 VIO
s

Conductimetro portatil PRO

Igual al Cond 7, mas funcion GLP (fecha, hora y caducidad
de calibracion), datalogger y conexiéon a PC

Cat n° Descripcion

COND 70 VIO con célula de conductividad 2301TN con sensor de temperatura integrado y cable. Incluye

G-COND70V-3 disoluciones patrén 1413 pS y 12.88 mS, maleta, datalogger, software GLP Datalink* y manual en espafiol.

COND 70 VIO sin célula de conductividad. Incluye disoluciones patrén 1413 pS y 12.88 mS, datalogger,

G-COND70V-02 software GLP Datalink*, maleta y manual en espafiol.

* Software GLP DataLink gratuito (descargable en www.labprocess.es)




Oximetro

Instrumentos portatiles

Guia de eleccion de
oximetros portatiles Oxy

Sensor tipo

O2 Escala de medida
Resolucion / Precision

02 Saturacién

Resolucién / Precision

Puntos de calibracién

Indicaciéon de patrones calibrados
Report de calibracién

Presién barométrica escala
Resolucion / Precision
Compensacion automatica presion
Altitud méaxima utilizable
Temperatura escala

Resolucién / Precision
Compensacién de temperatura
Calibracion de temperatura

Compensacion de salinidad

Funcién GLP (fecha, hora y datos Cal)

Datalogger (auto y manual)
Caducidad de calibracion
Modo sleep

Apagado automatico programable
Pantalla

Gestion de luminosidad
Entradas

Conexion externa a PC
IP Proteccion
Alimentacion

Dimensiones y peso

Oximetros
OXY7 VIO
Polarografico

0.00..19.99 mg/I / 20.0..50.0 mg/I
+15% fe.

0,0..1999 % / 200..400%

0,1/ 1%, precision + 10%

2 puntos ( 0% y 100%) automatico
v

v

0..1100 mBar
1mBar / £5%
v

2000 m
-10.0..110.0 °C
01/+05¢°C

Automatico (NTC 30KQ) 0..100 °C
v

Manual de 0.0..50 ppt / 1 ppt

v (Off - 2 0 5 min.)
v

LCD de color de alta definicion,
retroiluminacién programable

NO
BNC, Cinch/RCA (ATC)

IP 57
3 baterias AA15V
185 x 85 x 456mm / 400 g

OXY70 VIO
Optico
0.00..19.99 mg/1 / 20.0..50.0 mg/I

+ 0,2 <10 mg/l-ppm. * 0,3 10..20 mg/I-ppm *
5% > 20 mg/l-ppm

0,0..1999 % / 200..400%

0,1/ 1%, precision + 10%

2 puntos ( 0% y 100%) automatico
4

v

0..1100 mBar

1mBar / +5%

v

2000 m

-10.0.110.0 °C

01/+05°C

Automatico (NTC 30KQ) 0..60 °C
4

Manual de 0.0..50 ppt / 1 ppt

v

1000 datos

v

Vv (Off - 2 0 5 min.)

4

LCD de color de alta definicion,
retroiluminacién programable

Vv Manual / auto

BNC, Cinch/RCA (ATC), mini USB
Micro USB

IP 57

3 baterias AA 15V + AC/DC USB
185 x 85 x 45mm / 400 g

Oximetro Instrumentos portatiles

G & EHE

OXY 7 VIO
xS

Oximetro portatil basico
con sensor polarogréafico

Avanzado y de uso sencillo. La ayuda en linea para la configuracién y
calibracién permite un uso sencillo e inmediato gracias a su innova-
dora pantalla LCD en color de alto rendimiento y definicion, retroilu-
minada. Indicacién de mensajes de autodiagnéstico. Econdémico.

e Escala 0.0..50 mg/I (0.01 - 0.1 mg/l)

e Saturacién 0.0..400 % (01 -1%)

o Calibracion automatica de temperatura y presién barométrica
e Temperatura 0..100 °C

® Presién barométrica 300..1100 mBar

Cat n° Descripcion
Oximetro portatil XS OXY7 VIO, con electrodo de O2 polarografico OXY DO7 con cable de 3m. Incluye
G-OXY7V-3 - - . . . o
disolucién estandar cero oxigeno monouso, membrana de recambio, maleta y manual en espafiol.
Cat n° Accesorios
G-50010252 Kit de 2 membranas para sensor polarografico OXY DO7/3MT.
G-50010262 Disolucion electrolitica para sensor polarogréafico OXY DO7/3MT, 1x 30ml.
G-50010282 Porta electrodos para inmersion, de plastico PPE, para sensor polarografico OXY DO7/3MT.
G-50010272 Kit de 5 botellas (monouso) 0% de oxigeno para oximetros OXY 7 y 70.




Oximetro Instrumentos portatiles

OXY 70 VIO BRERE
b

Oximetro portatil PRO, sensor éptico

Respuesta rapida y bajo mantenimiento.

No necesita electrolito.

Inalterable por cambios de flujo.

Funcién GLP (fecha, hora y caducidad de calibracién), datalogger y
conexién a PC.

Multiparametricos

pH - Redox - ISE - Conductividad - TDS
Salinidad - Resistividad - Temperatura
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Sensor éptico

e Escala 0.0..50 mg/I (0.01 - 0.1 mg/I)

e Saturacién 0.0..400 % (01 -1%)

e Calibracion automatica de temperatura y presién barométrica

e Temperatura 0..100 °C

® Presién barométrica 300..1100 mBar

e Compensaciéon manual de salinidad

o GLP (fecha y hora de la tltima calibracién)

e Datalogger 1.000 datos

e Conexion USB a PC (Software DataLink gratuito descargable desde
www.labprocess.es)

Cat n° Descripcién

Oximetro portatil XS, OXY70 VIO, con electrodo de O2 éptico LDO70-2MT con cable de 2m. Incluye

G-OXY70V-3 disolucién cero oxigeno monouso, software GLP Datalink*, cable USB, manual en espafiol y maleta.

Oximetro portatil XS, OXY70 VIO, con electrodo de O2 6ptico LDO70-10MT con cable de 10m. Incluye

G-OXY70V-4 disolucién cero oxigeno monouso, software GLP Datalink*, cable USB, manual en espaiiol y maleta.
Cat n° Accesorios

G-LDO70-2MT Electrodo 6ptico LDO70/2MT con 2m de cable.

G-LDO70-10MT Electrodo 6ptico LDO70/10MT con 10m de cable.

G-50010362 Sensor cap de recambio para electrodo éptico LDO.

G-50010372 Contrapeso INOX para inmersién del electrodo 6ptico LDO.

G-50010272 Kit de 5 botellas (monouso) O% de oxigeno para oximetros OXY 7 y 70.

Todas las medidas pH, COND, TDS, Salinidad, lon selectivo...
en un solo equipo. Ahorra dinero y espacio.




Multiparamétricos

Instrumentos de sobremesa

Guia de eleccion
de multiparamétricos
de sobremesa

Multiparamétricos de sobremesa

pH escala

Resolucion / Precision

Puntos de calibraciéon pH

Patrones reconocidos

Indicacién de patrones
calibrados

Visualizacién grafica esta-

do del electrodo

Indicacién de pendiente y

compensacion

Caducidad calibracién
con alarma

Criterios de estabilidad
Alarma Max/Min.

mV escala (redox)
Resolucién / Precision

Punto de calibraciéon

COND escalas

Resolucion / Precision

Puntos de calibracion
COND

Patrones reconocidos

TC coeficiente
de temperatura

TR Temperatura
de referencia

Caducidad calibracién
con alarma

Tipo de célula
Cte. de célula

TDS escalas

Salinidad escalas /
Precision

PC50 VIO
0.00 a 14.00
0.1/ 0.01/ +£0.02

1.3
USA, NIST + 2 usuario

Bajo - Medio - Alto

-1000 ... + 1000 mV
TmVv
1 punto (475 mV)

0,00..20,00 - 200,0 -
2000 puS /2,00 - 20,00
-200,0 mS

Escala Automatica /
+2% fe.

1.4
84,147,1413 pyS / 12.88,
111.8 mS + 1 usuario

0,00..10,00% / °C

15..30°C

2 polos
01-1-100
0,1 mg/1..200 gr/I

NO

PC60 VIO
-2.00 a 16.00
0.1/ 0.01/ £0.02

1.3
USA, NIST + 2 usuario

Con fecha y hora

v

Bajo - Medio - Alto

-1000 .. + 1000 mV
01/1mV
1 punto (475 mV)

0,00..20,00 - 200,0 -
2000 pS / 2,00 - 20,00
-200,0 mS

Escala Automatica /
+2% fe.

1.4

84, 147,1413 uS / 12.88,
111.8 mS + 1 usuario
0,00..10,00% / °C

15..30°C

v

2 polos
01-1-10.0
0,1 mg/1..200 gr/I

0,01.100 ppt / +1%

PC8 PRO

01/0.01/0.001/
+0.002

1.5

USA, NIST, DIN + 2 de
usuario

v

Con icono y gréfico

Con fecha y hora

v

Medio - Alto - Titraciéon
v

+2000 mV

01/1mV

1 punto (475 mV 6 USUA-
RIO)

0,00..20,00 - 200,0
-2000pS /200-
20,00 - 500,0 mS

Escala Automatica /
+2% fe.

1.4

84,147,1413 pyS / 12.88,
111.8 mS + 1 usuario

0,00..10,00% / °C

156..30°C

v

2 polos
01-1-100
0,1 mg/1..200 gr/I

0,1-200,0 - 2000 ppm
2,00 - 20,00 - 100,0 ppt
+1%

PC80 PRO
-2.000..20.000

0.1/ 0.01/0.001/
+0.002

1.5

USA, NIST, DIN 192686,
Mettler, MERCK, + 5 de
usuario

v

Con icono y gréfico

Con fecha y hora

v

Medio - Alto - Titraciéon
v

+2000 mV

01/1mVv

1 punto (475 mV 6 USUA-
RIO)

0,00..20,00 - 200,0
- 2000 pS 2,00 -
20,00 - 200,0 - 1000 mS

Escala Automatica /
+2% fe.

1.4

84, 147,1413 uS / 12.88,
111.8 mS + 1 usuario

0,00..10,00% / °C + agua
ultra pura

15..30°C

v

2 polos / 4 polos
01-1-10.0/0.55

0,1-20,00 -200,0 -
2000 mg/I
2,00 - 20,00 - 500,0 g/I

01-200,0 - 2000 ppm
2,00 - 20,00 - 100,0 ppt
+1%

Multiparamétricos

Instrumentos de sobremesa

Temperatura escala
Resolucién / Precision

Compensacion
de temperatura

Calibracién
de temperatura

Funcion GLP

Datalogger (auto
y manual)

Pantalla

Entradas

Conexién a impresora
Conexion externa a PC
IP Proteccion

Alimentacion

Dimensiones y peso

Multiparamétricos de sobremesa

PC50 VIOLAB
0..100 °C
01/+05¢°C

Automatico (NTC 30KQ)
o manual 0..80 °C

t5°C

LCD de colores de
alta definicion,
retroiluminada

BNC, Cinch/RCA(ATC)

IP 54

100/240V 50/60 Hz -
5V /1000 mA

160 x 140 x 45 mm
380g¢g

PC60 VIOLAB
-10.0..110.0 °C

Automatico (NTC 30KQ)

o manual 0..100 °C
+5°C

v
1000 datos

LCD de colores de
alta definicion
retroiluminada

BNC, Cinch/RCA (ATC),
mini USB, RS232

RS232
v Mini USB
IP 54

100/240V 50/60 Hz -
5V /1000 mA

160 x 140 x 45 mm
380g

PC8 PRO
-20..120 °C
01/£0,2°C

Automatico (NTC 30KQ) o

manual 0..100 °C
+5°C

v
1000 datos

Matriz de puntos
multicolor, iconos digital

y analégico, retroiluminada

BNC, Cinch/RCA (ATC),
RS 232, 2 x USB (tipo B)

RS232
USB Tipo B
IP 54

220/240V - 50/60 Hz
12V /1000 mA

165 x 195 x 68 mm
1.550g

PC80 PRO
-30..120 °C

Automatico (NTC 30KQ)
o manual 0..100 °C

+5°C

v
8000 datos

Matriz de puntos
multicolor, iconos digital
y analégico

BNC, Cinch/RCA (ATC),
Multipin, RS 232, USB
(tipo B), USB (tipo A)

RS232
USB Tipo B
IP 54

220/240V - 50/60 Hz
12V /1000 mA

165 x 195 x 68 mm
1.5509g

Especificaciones adicionales

de los multiparaméetricos
PC8 PRO y PC80 PRO

ISE (I6n) escala
Unidad de medida
Resolucién / Precision
Exactitud (escala)
Puntos de calibracion

Resistividad escala

Pantalla multivista
Idioma

Informes personalizados
Perfiles de accesos

Contraseinas

Teclado externo con USB

Agitador magnético

Agitador

Multiparamétricos de sobremesa

PC8 PRO
pH / mV / Cond / Temp

PH/ COND / °C

Espafiol, portugués, italiano, francés, inglés, aleman

1

8 caracteres numéricos

v

0..100 % / 0..3000 rpm / capacidad 2 |

PC80 PRO

pH/ mV /lon / Cond / Temp

0.001 ... 19999 ppm (+2000 mV)

mg/Il - g/I - mol/I
2 o 3 digitos

0.5% monovalente / 1% divalente

2..5

1,00 - 10,00 - 100,0 - 1000 Q*cm
1,00 - 10,00 - 100,0 - 1000 KQ

1,00 - 10,00 MQ

Hasta 6 parametros de eleccion

Espariol, portugués, italiano, francés, inglés, aleman

4 plantillas de impresién

4 niveles de acceso para 15 usuarios

Max. 10 caracteres alfanumérico (con 1 simbolo y 1

mayuscula)
USB Tipo A
v

0..100 % / 0..3000 rpm / capacidad 2 |




Multiparamétricos Instrumentos de sobremesa

PC 50 VIOLAB
XS

@ EHE

Multiparamétrico de sobremesa
basico
Imprescindible para obtener medidas precisas de pH,

redox, conductividad, TDS y temperatura en una misma
muestra, con el presupuesto mas bajo, y todo incluido.

Cat n° Descripcién

PC 50 VIOLAB DHS, con electrodo de pH XS 201TN de plastico, con sensor de temperatura integrado y
G-PC50V-3 cable BNC, y célula de conductividad XS 2301TN de plastico con CAT (cable 1m). Incluye brazo articulado,
disoluciones de pH 4.01y pH 7.00, disoluciones de conductividad 1413 pS y 12.88 mS y manual en espafiol.

PC 50 VIOLAB DHS, con célula de conductividad XS 2301TN de plastico con CAT (cable 1 m).
G-PC50V-02 Sin electrodo de pH. Incluye brazo articulado, cable S7/BNC, sonda de temperatura (G-CATNT55),
disoluciones de pH 4.01y pH 7.00, disoluciones de conductividad 1413 pS y 12.88 mS y manual en espaiiol.

PC 60 VIOLAB Qe BBES
xS

Multiparamétrico de sobremesa

Igual al PC50, méas GLP (fecha, hora y caducidad de calibracién, =
datalogger y conexion a PC. Medida de pH, redox, conductividad, TDS
y salinidad.

& g
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Cat n° Descripcién

PC 60 VIOLAB DHS, con electrodo de pH XS 201TN de plastico, con sensor de temperatura integrado y
G-PC60WV-3 cable BNC, y célula de conductividad XS 2301TN de pléastico con CAT (cable 1 m). Incluye brazo articulado,
disoluciones de pH 4.01y pH 7.00, disoluciones de conductividad 1413 pS y 12.88 mS y manual en espaniol.

PC 60 VIOLAB DHS, con célula de conductividad XS 2301TN de plastico con CAT (cable 1 m). Sin electrodo
G-PC60WV-02 de pH. Incluye brazo articulado, cable S7/BNC, sonda de temperatura (G-CATNT55), disoluciones de pH
4.01y pH 7.00, disoluciones de conductividad 1413 yS y 12.88 mS y manual en espaiiol.

* Software GLP DatalLink (descargable en www.labprocess.es)
Accesorios: ver accesorios de pH y conductividad en pagina 57.
Sensores: ver electrodos de pH y células de conductividad en paginas 46-56.

Multiparamétricos Instrumentos de sobremesa

PC 8 PRO LREREEAS
p

Multiparamétrico de sobremesa
profesional

Gracias a su disefio ergonémico y su funcionamiento intuitivo son la i.
eleccioén ideal para su laboratorio, y le permite 2 medidas simultaneas

en pantalla. Se complementa con agitador magnético programable

con soporte para sensores y habitaculos para los tampones, etc.
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Cat n° Descripcion

PC 8 PRO con electrodo de pH XS POLYMER (uso general) de vidrio, sensor de temperatura (G-CATNT55)

G-PC8P-4 y célula de conductividad XS 2301TN de plastico con CAT (cable 1 m). Incluye agitador magnético con
brazo articulado, disoluciones de pH 4.01y pH 7.00, disoluciones de conductividad 1413 pS y 12.88 mS,
datalogger, software GLP Datalink* y manual en espaiol.

PC 8 PRO con célula de conductividad XS 2301TN de plastico con CAT (cable 1 m). Sin electrodo de pH.

G-PC8P-02 Incluye agitador magnético con brazo articulado, cable S7/BNC, sonda de temperatura (G-CATNT55), di-
soluciones de pH 4.01y pH 7.00, disoluciones de conductividad 1413 pS y 12.88 mS, datalogger, software
GLP Datalink* y manual en espaiiol.

PC 80 PRO
XS

Multiparamétrico de sobremesa
profesional

Con innovadora pantalla LCD en color, retroiluminada de alta defi-
nicién y medida simultanea en pantalla de hasta 6 parametros de
eleccion: pH, mV, conductividad, TDS, salinidad, ISE (i6n selectivo) y
temperatura. Indicacién con iconos de los valores calibrados. Para un
facil uso, se complementa con un agitador magnético programable,
soporte para sensores y habitaculos para los tampones...

Cat n° Descripcion

PC 80 PRO con electrodo de pH XS STANDARD (uso general) de vidrio, sensor de temperatura

G-PC8OP-5 (G-CATNT55) y célula de conductividad VPT1de plastico con CAT (cable 1m). Incluye agitador magnético
con brazo articulado, disoluciones de pH 4.01y pH 7.00, disoluciones de conductividad 1413 pS y 12.88
mS, datalogger, software GLP Datalink* y manual en espafiol.

PC 80 PRO con célula de conductividad VPT1 de vidrio y Pt. Sin electrodo de pH, sensor de

G-PC80P-02 temperatura (GCATNT55). Incluye agitador magnético con brazo articulado, disoluciones de pH 4.01
y pH 7.00, disoluciones de conductividad 1413 pS y 12.88 mS, datalogger, software GLP Datalink* y
manual en espafiol.

* Software GLP DataLink (descargable en www.labprocess.es) / Accesorios: ver accesorios de pH y conductividad en pagina 57.




Multiparamétricos

Instrumentos portatiles

Guia de eleccionde
multiparamétricos portatiles

pH escala

Resolucién / Precision
Puntos de calibracion pH
Patrones reconocidos

Indicacién de patrones
calibrados

mV ORP Escala de medida
Resolucién / Precision
Calibracion redox

COND Escala automética
COND resolucién / precision

Puntos de calibracion COND
Patrones reconocidos

Indicacién patrones calibrados
TC coeficiente de temperatura
TR Temperatura de referencia
Cte. de célula

Tipo de célula

TDS Escala

Factor TDS / Precisién
Salinidad escala / precision
Temperatura escala

Compensacion de temperatura
pH /7 COND / 02

Calibracion de temperatura

Criterios de estabilidad
de medida

Caducidad calibracién

Funcién GLP
(fecha, hora y datos Cal)

Datalogger (auto y manual)

Apagado automatico
programable

Pantalla
Gestion de luminosidad
Entradas

Conexion externa a PC

IP Proteccion

Alimentacién

Dimensiones y peso

Multiparamétricos portatiles
PC7 VIO

0.00 a 14.00

0.1/ 0.01/ +0.02 pH

1..3 + 2 usuario

USAy NIST

v

+1000 mV

Tmv

1 punto (475 mV)

0,01 pS..200,0 mS

0.01/ 01/ 1uS/mS (¥2% fe.)
1.5

84,147,1413 pS
12.88, 111.8 mS + 1 usuario

v

0,00..10,00% / °C
15..30°C
01-1-10.0

2 polos

0,1 mg/1..200 gr/I
0.40.1.00 / 1% f.e.

0..100 °C

Automatica (NTC 30KQ)
o Manual 0..100 °C

vV (£ 5°C)

Bajo - Medio - Alto

v

LCD de color de alta
definicion, retroiluminada

BNC, Cinch/RCA(ATC)

IP 57

3 baterias AA15V

185x85x45mm / 400 g

PC70 VIO

-2.00 a 16.00

0.1/ 0.01/ +0.02 pH
1..3 + 2 usuario

USAy NIST
v

-1000..+1900 mV

01/1mv

1 punto (475 mV)

0,01 pS..200,0 mS

0.01/ 01/ 1puS/mS (¥2% fe.)
1.5

84,147,1413 pS
2.88, 111.8 mS + 1 usuario

v

0,00..10,00% / °C
15..30°C
01-1-100

2 polos

0,1 mg/1..200 gr/I
0.40.1.00 / 1% f.e.
0,01..100ppt / +1 %
-10.0..110.0 °C

Automatica (NTC 30KQ)
o Manual 0..100 °C

vV (£ 5°C)

Bajo - Medio - Alto
v

v

1000 datos

v

LCD de color de alta
definicion, retroiluminada
4

BNC, Cinch/RCA(ATC)mini USB,
RS232

v
IP 57

3 baterias AA15V
AC/DC con USB

185x85x45mm / 400 g

REVIO PCD

-2.00 a 20.00

0.1/ 0.01/ 0.001/ +0.002 pH
1..5 + 5 usuario

USA, NIST, DIN19266

v

+2000 mV

01/1mV

1 punto (475 mV)

0,01 pS..1000,0 mS

0.01/ 0.1/ 1pS/mS (x1% fe.)
1..4 + 1 usuario

84, 147,1413 puS
2.88, 111.8 mS + 1 usuario

v

0,00..10,00% / °C
15..30°C
01-1-100

2 polos

0,1 mg/1..500 gr/I
0.40..1.00 / +1% f.e.
0,01..100ppt / +1 %
-30..130 °C

Automatica (NTC 30KQ)
o Manual 0..100 °C

V (£ 5°C)

Bajo - Medio - Alto
v

v

10.000 datos

v

Matriz de puntos multicolor,
iconos digital y analégico
v

BNC, Cinch/RCA(ATC), micro
USB

v
IP 57

4 baterias AA15V
AC/DC con USB

185x85x45mm / 400 g

Multiparamétricos

Instrumentos portatiles

Especificaciones adicionales
del multiparametrico REVIO

Password

Pantalla multivista
Idioma

Resistividad

ISE (16n) escala
Unidad de medida
Resolucioén, precision
Exactitud

Puntos de calibracion

02 escala
(sensor amperométrico)

Resolucién, precision
02 saturacion escala / precision

Puntos de calibracién
automatico

Auto-compensacién barométrica
resolucién

Compensacion de salinidad

Multiparamétricos portatiles
REVIO PCD
De 4 cifras

Vv 6 parametros a eleccién

Espafiol, portugues, italiano, frances, ingles, aleman

1.00 Ohm..10.00 MQ
0.001..199.999 mg/I (ppm)
mg/I, g/1, mol/I

0.01 mg/I|

0,5% f.e. monovalente / 1% f.e. divalente

2.5
0.00..50.0 mg/I

0.01 mg/I - £15% f.e.
0.0..400 % (0,1/ 10 %)

2/0y100%

300.0..1.100 mbar / 1 mbar

Manual 0.01..100.0 ppt / 1 ppt

*Software GLP DataLink (descargable en www.labprocess.es)
Accesorios: ver accesorios de pH y conductividad en pagina 57.
Sensores: ver electrodos de pH y células de conductividad en paginas 46-56.




Multiparamétricos Instrumentos portatiles

PC 7 VIO =
p L

Multiparamétrico portatil basico

Imprescindible para obtener medidas precisas de pH, redox, conduc-
tividad, TDS y temperatura en una misma muestra, con el presupuesto
mas bajo, y todo incluido.

Cat n° Descripcion

PC 7 VIO DHS con electrodo de pH XS 201TN de plastico, con sensor de temperatura integrado y cable
G-PC7V-3 BNC, y célula de conductividad XS 2301TN de plastico con CAT (cable 1 m). Incluye disoluciones de pH
4.01y pH 7.00, disoluciones de conductividad 1413 pS y 12.88 mS, manual en espafiol y maleta.

PC 7 VIO DHS con célula de conductividad XS 2301TN de plastico con CAT (cable 1 m). Sin electrodo
G-PC7V-02 de pH. Incluye cable S7/BNC, sonda de temperatura (G-CATNT55), disoluciones de pH 4.01y pH 7.00,
disoluciones de conductividad 1413 pyS y 12.88 mS, manual en espariol y maleta.

PC 70 VIO QR ERE
p A

Multiparamétrico portatil PRO

Igual al PC7 VIO, méas GLP (fecha, hora y caducidad de calibracién,
datalogger y conexién a PC. Ademas medida de TDS y salinidad.

Cat n° Descripcién

PC 70 VIO DHS con electrodo de pH XS 201TN de plastico, con sensor de temperatura integrado y cable
BNC, y célula de conductividad XS 2301TN de plastico con CAT (cable 1 m). Incluye disoluciones de pH

G-PC70V-3 4.01y pH 7.00, disoluciones de conductividad 1413 pS y 12.88 mS, datalogger, software GLP Datalink*,
manual en espafiol y maleta
PC 70 VIO DHS con célula de conductividad XS 2301TN de plastico con CAT (cable 1 m). Sin electrodo
G-PC70V-02 de pH. Incluye cable S7/BNC, sonda de temperatura (G-CATNT55), disoluciones de pH 4.01y pH 7.00,

disoluciones de conductividad 1413 pS y 12.88 mS, datalogger, software GLP Datalink*, manual en
espafiol y maleta.

*software GLP DataLink (descargable en www.labprocess.es)

Accesorios: ver accesorios de pH y conductividad en pagina 57.
Sensores: ver electrodos de pH y células de conductividad en paginas 46-56.

Multiparamétricos

Instrumentos portatiles

Revio
x5

BRERE=

Multiparamétrico portatil Multi

Nunca tanto en tan poco espacio! Hasta 6 parametros simultanea-

mente en pantalla, seleccionables.

Alimentacion multiple, pilas, desde el PC o alimentacion directa a red.
Potente datalogger, hasta 10.000 datos, con funcién GLP.

Medida de ién selectivo (ISE).

En conductividad también funcién de medida en aguas ultrapuras.
Maleta robusta para trabajo en campo.

Escalas de medida

B pH-2.000..20.000 pH

mV -2000..+2000 mV

ISE 0.001..19999 ppm

Cond 0.01pS..1000 mS

TDS 0.1 mg/1..5600.0 g/
Salinidad 0,01 ... 100,0 ppt
Resistividad 1,00 Q ..10,00 MQ

[ F EEEEEEN

Temperatura -30..130,0 °C

Cat n°

G-PCREVIO-3

Oxigeno disuelto 0,00..50,00 mg/I
Saturacion de oxigeno 0,0..400,0 %
Presion barométrica 300,0..1100,0 mbar

o
—
[}

Descripcion

G-PCREVIO-3 Multiparametrico portatil REVIO, incluye electrodo de pH 201T/3 XS de plastico con
sensor de temperatura integrado, célula de conductividad 2301TN/3 XS de plastico con sensor de
temperatura integrado mas eletrodo de O2 polarografico OXY DO7 y todos los sensores con 3 m. de
cable, disoluciones patréon pH4.01y pH7, de conductividad 1413 uS y12.88 mS, patréon O de OD, software
GLP DataLink, manual espafiol y maleta.

*Software GLP DataLink (descargable en www.labprocess.es)

Accesorios: ver accesorios de pH y conductividad en pagina 57.
Sensores: ver electrodos de pH y células de conductividad en paginas 46-56.
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Unico instrumento portatil con tecnologia MemoSens® permiten conectar
sensores MemoSens y estandard (analdgicos).

Los mas resistentes, de eleccion en entornos con alta humedad y vapores.
Permite conectar sensores directamente a cualquier tipo de procesos. Hace
el trabajo mas facil.

Unico con versiones con proteccién ATEX Il 1 G Ex ia IIC T4/T3 Ga.®




Instrumentos portatiles

Portavo Knick »

MEMO! ESENS

Los primeros portatiles con
tecnologia MemoSens® para

medir pH, ORP, conductividad
y oxigeno disuelto

Knick es el unico proveedor de medidores portatiles para zonas

peligrosas (ATEX).

Los Portavo disponen de pantalla gréfica, registrador de datos,
puerto USB y bateria de iones de litio.

Su carcasa extraplana, pero robusta, se adapta cémodamente a la
mano, y esta protegida contra fuertes chorros de agua, contra los
impactos y sobrevive a la prueba de caida desde 1 metro sobre

hormigén.

Es resistente a los productos quimicos y su pantalla de vidrio es la
mas resistente jamas usada en un portatil.
Un espacio para ubicar el sensor, integrado en el instrumento, lo

protege contra la sequedad y asegura su integridad.

Estanco IP67.

Medida

pH

Oxigeno disuelto

Conductividad

Sensoface

Escalas de medida
pH -2.000..16.000. mV +1300 mV (2000 mV MemoSens). Temperatura -20.0..120.0°C / < 0.2 K

OD 0.00 pg/1..19.99 mg/I (ppm), con sensor amperométrico u éptico, seglin modelos. Salinidad
0.0..45.0 g/kg. Temperatura -20..150 °C. Presiéon Barométrica O..1100 mbar.

Cond 0.01 pS..200 mS (2 polos) / 0.1 pS..1000 mS (4 polos). Cond. Inductiva 20.0..2.000 mS.
Salinidad 0.0 g..45.0 kg (0...30 °C). Concentracion TDS 0..1999 mg/I (10...40°C). Resistividad

0.00...99.99 MQ/cm. Temperatura -20.0..120.0 °C / < 0.2 K. Concentracién de algunos acidos y alcalis.

Instrumentos portatiles

Encuentra el que
mejor va contigo

902 904

PORTAVO

Multiparamétrico (N° de canales)

Sensores pH/ORP
Analégicos COND

pH/ORP

Sensores COND
MemoSens COND Ind.

OXY amperamétrico
OXY o6ptico (SE340)
Sensor Isfet
ATEX ® Ex zona 0/1
Gestion de usuarios (opcional)
Verificacion del sensor (opcional)
Software PC Paraly SW 112 (gratis)
Reloj en tiempo real
USB para conexion a impresora
Modo de calibracién
Indicador de estado del sensor
Calibracion GLP

Caducidad de calibracion

Puntos de calibracién

Datalogger (Memolog para Memo-
Sens, calibracién y datos del sensor)
Multilingte

Pantalla

Alimentacién

Dimensiones y peso

907 908

902 904 904 X 907 908

Multi Multi Multi

pH COND pH COND OXY pH COND Multi oH COND OXY Multi
- 1 2
v v v v
v v v v
v v v v v v v
v v v v v v v
v v v v
v v v v v v
v v
v v v v v
v v v
v v v v v v v v v v
v v v v v v v v v v
v v v v v v v v v v
v v v v v v v v v v v v
v
Calimatic (automatico) + manual + entrada de datos y automatico al aire o patrén O para 02
Sensoface
v
1..99 dias

pH 1..3 (USA, NIST, DIN 19267 + 2 usuarios + 8 familias comerciales)
COND. 1413 pS/cm y 12.88 mS/cm + Cte. 0.005..200.0 cm-1 o conductividad de la disoluciéon o 02,10
2 (100% aire y patron 0%)

- 5.000 10.000

- ES, EN, FR, DE, IT, PT

Pantalla grafica a color transflec-
tiva, incluso con exposicion a luz
solar directa

Pantalla de segmentos de alto contraste

4 pilas alcalinas AA

132x156 x 30 mm / 500 g




Instrumentos portatiles

Instrumentos portatiles

Portavo 902

Knick >

Cat n°

KP-PH902-3

KP-PH902-2

KP-COND902-3

KP-COND902-2

@ REHRE

Descripcién

pHmetro portatil Knick PORTAVO 902, completo con maleta, disoluciones pH 4.01y pH 7.00, manual en
espafiol y electrodo HAMILTON POLYPLAST TEMP DIN, con sensor de temperatura integrado y cable fijo.

pHmetro portatil Knick PORTAVO 902, con maleta, disoluciones pH 4.01y pH 7.00, manual en espafiol.
Sin electrodo, ni cable, ni sonda de temperatura.

Conductimetro portatil Knick PORTAVO 902, completo con maleta, disoluciones, manual en espariol
para células estdndar y MemoSens, con célula SK-900 con sensor de temperatura integrado y cable fijo.

Conductimetro portatil Knick PORTAVO 902, para células estandar y MemoSens, maleta y disoluciones.

Sin célula, ni cable, ni sonda de temperatura.

Portavo 904

Knick >

Cat n°

KP-PH904-3

KP-PH904-2

KP-COND904-3

KP-COND904-2

KP-OXY904-3

QRERE

Descripcion

pHmetro portatil Knick PORTAVO 904, completo con maleta, disoluciones pH 4.01y pH 7.00, manual en
espaiiol y electrodo HAMILTON POLYPLAST TEMP DIN, con sensor de temperatura integrado y cable fijo.

pHmetro portatil Knick PORTAVO 904, con maleta, disoluciones pH 4.01y pH 7.00, manual en espaiiol.
Sin electrodo, ni cable, ni sonda de temperatura.

Conductimetro portatil Knick PORTAVO 904, completo con maleta, disoluciones, manual en espafiol, para
células estandar y MemoSens, con célula SK-900 con sensor de temperatura integrado y cable fijo.

Conductimetro portatil Knick PORTAVO 904, para células estandar y MemoSens, maleta y disoluciones.
Sin célula, ni cable, ni sonda de temperatura.

Oximetro portatil Knick PORTAVO 904, con sensor digital Memosens SE715/1 MS, cable CA/MS-001XFA-L
de 15 m y maleta.

Portavo 904X

Knick >

Cat n°

KP-PHO04X-2

KP-COND904X-2

KP-MULTI904X-2

® @ (£ FE &

Descripcién

pHmetro portatil Knick PORTAVO 904X ATEX, para electrodos pH/ ORP estandard y MemoSens, con

maleta, disoluciones pH 4.01y pH 7.00, manual en espafiol. Sin electrodo, cable, ni sonda de temperatura.

Conductimetro portatil Knick PORTAVO 904X, ATEX, completo para células estandar y MemoSens,
con maleta, disoluciones y manual en espaiiol. Sin célula ni cable.

Oximetro portatil Knick PORTAVO 904, sin sensor, con maleta y manual.

Con proteccion ATEX (Il 1 G Ex ia IIC T4/T3 Ga)

Portavo 907/

Kniclkk >

e Disefio inteligente

@ EHRBE

® Admite electrodos MemoSens en todas las versiones y electrodo
o célula estandar (analdgicos), respectivamente, para cada version.
Con software inteligente que le permite recoger medidas, seguin

sus deseos y transmitirlas a su PC para disponer de tablas, gréaficas,

hojas de datos...

¢ Modelos multisensor para plantas pilotos, conectables a PC...

Cat n°

KP-MULTIPH907-2

KP-MULTICOND907-2

KP-MULTIOXY907-3

KP-MULTIOXY907-2

KP-MULTICANALMS907-2

Descripcién

Multiparamétrico portatil Knick PORTAVO 907, para sensores MemoSens y / o analégicos de pH/ORP.
Con opcién multicanal, con maleta, disoluciones pH 4.01y pH 7.00, software, cable PC y manual espariol.
Sin electrodo, cable, ni sonda de temperatura.

Multiparamétrico portatil Knick PORTAVO 907, para sensores MemoSens y / o analégicos de
conductividad. Con opcién multicanal, con maleta, patrones de 1413 pS y 12.88 mS, software, cable PC y
manual espafiol. Sin célula, cable, ni sonda de temperatura.

Multiparamétrico portatil Knick PORTAVO 907 OXY, para sensores MemoSens. Con sensor 6ptico de
oxigeno SE340, maleta, cables y software. Con opcién multicanal.

Multiparamétrico portatil Knick PORTAVO 907 OXY, solo para sensores MemoSens y sensor éptico de
oxigeno. Con maleta y software. Sin sensor, cable, ni sonda de temperatura.

Portavo 907 Multicanal MS para 2 sensores Memosens para pH/ORP y conductividad (conductivo o
inductivo) y oxigeno o 1 sensor Memosens y 1 sensor éptico de oxigeno SE340, incl. Cable conector USB.




Instrumentos portatiles

Sensores

Portavo 908 YEEE

Knick > ==

e Soluciones multisensor para plantas pilotos

e Conectables a impresora

® Uso en la industria farmacéutica,
biotecnoldgica o alimentacion y bebidas

® Gestion hasta 4 usuarios, mediante contrasefa

Cat n° Descripcién

Multiparamétrico portatil Knick PORTAVO 908, para conectar sensores MemoSens de pH, conductividad,
conductividad inductiva y oxigeno disuelto éptico, salida USB para impresora. Opcién multicanal. Incluye
software y maleta. Sin sensores, cable, ni sonda de temperatura.

KP-MULTI908-2

Cat n° Accesorio
KP-ZU1000 Impresora TM-U220B (solo para PORTAVO 908)
Importante:

Si dispone de un Portavo con la ultima version de software 1.9.0 del SW, mediante la opcién TAN cat. n® SW POOS3, se habilita la funcién de
doble canal y pantalla doble. Si su version de software es anterior a 1.9.0, puede solicitar la nueva version 1.9.0 que se puede instalar con la
ayuda del software Paraly 112.

Cat n° Software

Opcidn de software SW-POO3. Operacidn simultanea multicanal de 2 sensores para todos los

KP-SWPOO3 Portavo 907 Multi y Portavo 908 Multi.

Electrodos de pH Memosens

Knick >

Los electrodos de pH Memosens
son digitales con transmisién

de sefial inductiva, son 100%
Impermeables, resistentes a la
suciedad, la corrosién y poten-

ciales de interferencia.

Hemos afadido el analégico
SE104, compatible con los POR-
TAVO y muy usado en la industria

carnica.

Caracteristicas técnicas

Aplicaciones

pH escala de medida

Temperatura de trabajo

Electrolito

Diafragma

Material del cuerpo

Longitud

Diametro

Sensor de temperatura

Cabezal o conector

Cat n°

SE 101 NMS

Aguas de todo tipo,

salmueras...

0.14 pH

-5..80 °C

Gel

2 Ceramicos

Plastico

120 mm

12 mm

Integrado

MemoSens

KP-SE101MS

»

SE 102 NMS

Uso general

0..14 pH

-5.100 °C

KCI 3M

1 Ceramicos

Vidrio

120 mm

12 mm

Integrado

MemoSens

KP-SE102MS

SE 104 NMS

Muestras semisdlidas y
duras, habituales en la
industria alimentaria

2.13 pH

-5..80 °C

Polimero

Abierto

Plastico (Noryl)

65 mm

12 mm

Integrado

Con cable fijo
MemoSens

KP-SE104MS

Para instrumentos Knick

=

SE 104

Muestras semisdlidas y
duras, habituales en la
industria alimentaria

2.13 pH

-5..80 °C

Polimero

Abierto

Plastico (Noryl

65 mm

12 mm

Sin sensor de
temperatura

Analégico con
cable fijo DIN

KP-SE104




Sensores

Sensores

Células de conductividad

Knick >

Modelos analégicos

y Memosens. Muy
resistentes, con sensor
de grafito e incluimos un
modelo con cuerpo de
acero inoxidable para
aguas puras.

Caracteristicas técnicas

Aplicaciones

COND

escala de medida
Temperatura de trabajo

Ne° de polos
Constante de célula
Material del sensor

Material del cuerpo
Longitud
Diametro

Inmersién minima

Sensor de temperatura

Conexion

Cat n°

MEMO! ESENS

. =

SK-900

Uso general en aguas,
incluso salinas

1 pS..500 mS/cm

0..100°C

4
0,55 cm™
Grafito
Epoxy
120 mm
12 mm

36 mm

NTC 30KQ

DIN + 8 pins

SK-900

|
U

4

SE202
SE 202-MS

Muestras de baja

conductividad, aguas puras

y ultra puras

0.01..199.9 pS/cm

-5..100°C

2
0,100 cm™
Acero inox 1.4571

Acero inox 1.4571

120 mm

12 mm

30 mm

NTC 30KQ

DIN + 8 pins MemoSens

KP-SE202 / KP-SE202-MS

SE204

Aguas residuales y de pro-

cesos, agua de mar o lejias

1pS..500 mS/cm

-5..100°C

4
0,475 cm™
Grafito HD

Epoxy
110 mm
15,3 mm

36 mm

NTC 30KQ

DIN + 8 pins

KP-SE204

Sensores de Oxigeno

Knick > ==

Dos modelos: éptico digital y polarografico.

= El éptico SE340 no necesita polarizacion y esta siempre listo para
medir inmediatamente. Sin consumo de oxigeno e independiente del
flujo, tampoco necesita electrolito.
Esto hace que la medicién mévil de oxigeno sea mas precisa 'y
requiera un mantenimiento extremadamente bajo.

El polarografico SE715, mas asequible, que se utiliza para

determinar el contenido de oxigeno disuelto en medios acuosos.
Requiere poco mantenimiento y presenta una alta estabilidad a largo
plazo, una respuesta rapida y una baja dependencia del flujo.

SE615/1MS

Uso general en muestras
acuosas

10 pS..20 mS/cm

Electrodo 6ptico (SE340)

—=FTT—

1

Sensor Cap (ZUO913)

=4 @
_=__% =

Electrodo polarografico (SE715)

Electrodo éptico con cable fijo, L=150mm y cable L=1m, para PORTAVO MULTI OXY 907 y 908.

Electrodo O2 polarografico, MemoSens, para PORTAVO 904 OXY, MULTI 904X, 907 Y 908.

Cat n° Electrodos MemoSens con sensor de temperatura
-5..80°C KP-SE340
2 KP-SE715/1-MS
Tem™ Cat n°® Recambio
Grafito HD
KP-ZU0O913 Recambio sensor cap para electrodo O2 6ptico Knick SE340.
Polysulfono
KP-ZU0879 Kit recambio SE715/1-MS (electrolito + 3 membranas)
120 mm
12 mm
30 mm
NTC 30KQ
MemoSens

KP-SE615/1-MS




Accesorios

Accesorios para Portavo
Knick >

Accesorios de recambio originales Knick. Cable CA/MS-O01XFA-L
También accesorios utiles como el protector para sensores para Cable CA/MS-0O03XFA-L
control de procesos, con rosca PG13,5 (estandar), que le protegen de

golpes y posibles roturas.

&
ey,
L
~»

KP-ZU1054 - Protector para sensores con rosca PG13.5
(KP-SE706X/1-NMSN)

116 mm

g

=

®

1S}

Junta torica interna para Junta torica
l evitar la entrada del medio de sellado
I
Cat n° Accesorios
KP-CA/MS-001XFB-L Cable para sensores MemoSens, L=1,5 m y conector M8 de 4 polos para Portavo (ATEX). @
KP-CA/MS-003XFB-L Cable para sensores MemoSens, L=3 m y conector M8 de 4 polos para Portavo (ATEX). @
KI-CA/MS-001XDA-L Cable para sensor MemoSens ATEX, L=1m y conector M12, para PORTAVO 904X
KI-CA/MS-0O03XDA-L Cable para sensor MemoSens ATEX, L=3 m y conector M12, para PORTAVO 904X
KP-2U1054 Protector de plastico conductivo PP, para sensores de procesos, con rosca PG13.5,
Longitud 120 mm y junta torica EPDM.

G-CATK Sonda de temperatura PT1000 para instrumentos KNICK, vaina de acero inoxidable,

diametro 3 mm y 1 m cable con 2 bananas de diametro 4 mm.

Medidas opticas
de pHyO,

Firesting-Go, mediciones opticas con tecnologia punta de O,,
pH, temperatura, mediante fibra éptica y registro a largo plazo,
en pequeios espacios, bajo agua, aplicaciones médicas...
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Multiparamétricos de medida 6pticas

Multiparamétricos de medida épticas

Mediciones Opticas de pH,
02y °C, con tecnologia punta

Uso de fibra 6ptica y registro a largo plazo

iNunca ha sido tan facil realizar sus mediciones de oxigeno en gases y liquidos donde quiera que vaya!
Aplicaciones: ciencias de la vida (cultivos de células 2D y 3D, ingenieria de tejidos y aplicaciones de Organ-
on-a-Chip, toxicologia respirometria, microfluidos y geometrias complejas...) biotecnologia, biologia celular...

Firesting-Go2

Medidor portatil de O, y °C

* Medidor portatil con pantalla de alto contraste, bateria recargable
integrada, gran memoria de datos y funciones de registro a largo
plazo.

e Consumo de energia ultra bajo, lo que permite el registro a largo
plazo durante mas de 1 afio, incluso con la pantalla activada
permanentemente.

¢ Memoria de datos interna de 4GB.

Firesting-Pro

pro

Para medida de O,, pHy °C
de 1,2 o 4 canales libremente
configurables

® Medidor de fibra 6ptica controlado por PC (USB), para
sensores opticos de O,, pH y temperatura PyroScience.

e Cada canal se puede configurar libremente para varios tipos de
sensores, desde microsensores (punta de 50 pm) hasta sondas
robustas (punta de 3 mm), e incluyen diversas soluciones de
sensores inteligentes sin contacto (para mediciones en sistemas
cerrados / respirometria, microfluidos y geometrias complejas), asi
como sensores para diferentes rangos (trazas O,, rangos de pH).

e Se puede conectar un sensor de temperatura Pt100 para
compensacién automatica de temperatura y de ruido cero de las
mediciones con temperaturas variables.

e Con supresion de luz ambiental para aplicaciones en
condiciones de luz in situ.

Firesting-Go2

Para medida de O,y °C

1, 2 o0 4 canales libremente configurables, para sensores
de fibra éptica, controlado por PC (USB)

¢ Medidas en gas (% O,) y agua (DO)

¢ Sensores de oxigeno disponibles para todo el rango de O,

y para trazas (0-10%), con compensacién automatica de
temperatura y presion.

¢ Permite conectar un sensor de temperatura éptico o una sonda
de temperatura Pt100.

e Con el software de registro se pueden operar varios medidores y
dispone de multiples funciones como compensacion de deriva o
célculo de tasas de oxigeno.

® Memoria de datos interna de 4GB.

Especificaciones
Puerto configurable

Puerto temperatura
Sensores integrados
Principio de medicién
Max. tasa de muestreo
Software de registro
Requisitos del sistema

Alimentacion

Puerto de extension

Salida analdgica

Temperatura de uso
HR. max.

Sensor de temperatura
Escala °C

Dimensiones y peso

1, 2 o0 4 para oxigeno, pH o temperatura
de fibra 6ptica

1 Pt100 (externo) con conector LEMO
Presiéon ambiental, humedad relativa
Tecnologia REDFLASH de PyroScience
10-20 muestras por segundo

Pyro Workbench (descarga gratuita)
USB 2.0, Windows 7/8/10.

20 mA a 5 VCC desde USB

Interfaz serie (UART), protocolo de
comunicacion ASCII

4 independientes, 0-2,5 VCC, resolucion

de 14 bits

0-50°C / -10-60°C
Condiciones sin condensacién
Pt100*

-30°C-150°C

78 x120x24 mm /290 g

Especificaciones del sensor

Rango de medicién*

(6ptimo)

Limite de deteccién*

Tiempo de respuesta*

Rango de medicién de -

0-50 % O, (gas)
0-22 mg/L (DO)

0,02 % O, (gas) 0,01
mg/L (DO)
hasta 0,3 s (gas/agua) (t90)

pK5 pH 4-6, pK6 pH 5-7, pK pH
6-8, pK pH 7-9

*Excepto sensores OXSOLV, OXNANO y de TRAZAS

El Software Pyro Workbench (descarga gratuita desde Pyroscience),
puede operar hasta con 10 medidores a la vez. Se utiliza para
configurar el dispositivo, calibrar los sensores, iniciar el registro y,
finalmente, recuperar los datos registrados.

Las lecturas se muestran numérica y graficamente y se pueden
registrar en los respectivos archivos de datos, ademas, el Pyro Data
Inspector integrado.

Y soluciones subacuéticas, con datalogger de larga duracién y
resistentes a la inmersién hasta 4000 m.

Los modelos FireSting PRO y FireSting O2 incluyen 2 salidas anal6-
gicas integradas (0..2.5 V), configurables con software incluido, que
opcionalmente se pueden configurar como una salida de alarma (ej.
para tareas de control como observar un nivel de oxigeno definido).

Permiten operar opcionalmente sin PC, conectado en modo de
transmisién y alimentando el medidor con un cargador micro-USB
estandar (como se usa para teléfonos méviles). Los datos medidos
del sensor se leen a través de la salida analdgica (o mediante la
interfaz en serie)




Sensores

Solucidén de un solo dispositivo para multiples analitos y aplicaciones

Sensor

Minisondas

Minisensores de punta retractil

Minisensores de punta fija

Minisensores de fibra desnuda

Sondas resistentes a solventes

Nanosondas

Sensores minidisco (spots)

Sensores en viales

Celdas de flujo continuo

* También como microsensores; + diferentes rangos de pH

Articulo
OXROB...
+PHROB...
*OXR...
TPR..
*OXF...

TPF...

OXF..-PT

*OXB...
TPB..

+PHB...

OXSOLV...

OXSOLV-PTS

OXNANO

OXSP5

TPSP5

+PHSP5..

OXVIAL...
TOVIAL...
+PHVIAL...
+PHTVIAL...
+PHTOVIAL..
OXFTC..
OXFTCR
TPFTC2
TPOFTC2

+PHFTCR...

Analito

02

pH

02
Temperatura

02
Temperatura
02
02

Temperatura

pH

02

02

02

02
Temperatura
pH

02
Temperatura & 02
pH
Temperatura & pH

Temperatura & pH & 02

02

Temperatura

Temperatura & 02

pH

Aplicacién
muestras acuosas agitadas y gaseosas

muestras acuosas y medios de cultivo

Muestras acuosas, gaseosas
y semisélidas

Muestras acuosas, gaseosas y
semisdlidas (especialmente agua de mar)

Muestras gaseosas (perforacion
de tabiques/envases)

Muestras acuosas, gaseosas y
personalizadas

Muestras acuosas, gaseosas y
personalizadas (también otros
formatos de sensores)

Solventes polares y no polares
recomendados

Vapores de solventes recomendados

muestras acuosas y microfluidos

Muestras acuosas y gaseosas

Muestras acuosas y medios de cultivo

Muestras acuosas y gaseosas

Muestras acuosas y medios de cultivo

Muestras acuosas y gaseosas

Muestras acuosas y medios de cultivo

Sensores

pH - Redox - Conductividad

Encuentra facilmente el sensor y patrén que necesitas para
el laboratorio para la mayoria de pHmetros o valoradores.

Compatibilidad

Nuestros electrodos son compatibles con casi todos los instrumentos
del mercado. Los tipos de conector y los sensores de temperatura pueden
ser diferentes segiin marcas y modelos. Consultanos si tienes dudas.

Gama para cualquier aplicacion

Cada aplicacioén tiene un electrodo concreto. Si tienes cualquier duda,
contactanos y te asesoraremos. Un buen resultado depende directamente
de una buena eleccién del electrodo.

Calidad suiza

Todos nuestros electrodos estan disefiados y fabricados en Suiza, para
garantizar la maxima calidad en el procesos de fabricacién y en el control
de cada uno de ellos.

Plazo de entrega

No esperes mas para tener tu electrodo! Tenemos stock garantizado de los
electrodos mas comunes para ofrecerte el mejor servicio y no hacerte esperar.
Envios en 24 horas. Y no se preocupe, si tiene dudas en su eleccién nosotros
le aconsejaremos

w
L
o
(o]
(2]
=
L
n




Electrodos de pH y Redox

Electrodos de pH y Redox

De uso general

HAMILTZN

Lig-Glass

Los clasicos Lig-Glass de Hamilton son los mas utilizados para
medidas de pH en general, como medidas en aguas, soluciones

acuosas, salmueras, bebidas soft, tampones TRIS, e incluso permiten
medir a temperaturas extremas -10 a 100 °C. Este modelo, ademas,

soporta bien disoluciones que contienen HF, en proporciones bajas.
Conocidos munidalmente por su alta calidad y duracién.

Modelo

Lig-Glass

Lig-Glass BNC

Lig-Glass Temp
DiN

Lig-Glass Temp
LEMO

Especificaciones
pH

Temperatura
Cuerpo
Diafragma

Electolito

Cat.

H-238000

H-238180

H-238406

H-242054
0.14
-10..100°C
Vidrio
Ceramico
KCL3M

Conexién

Sensor °C Para instrumentos

Segun cable

No especifico elegido

XS, Eutech, Crison,
No Hach (Sension),
Mettler, Orion

CAT NTC30K Knick, Schott,
cable/ DIN WTW
Pt1000 Metrohm

R [

De uso general

HAMILTEN

Polyplast y Polilyte Lab

Los modelos Polyplast y Polilyte Lab se han disefiado con un
electrolito que no necesita relleno, y con su diafragma abierto, impide
su obstruccién. De ahi que se les denomine de bajo mantenimiento y
son de eleccién para medir en multitud de medios diferentes: aguas

de todo tipo, suspensiones, muestras con grasas o aceites, soluciones
con pigmentos... Y especialmente los Polyplast se recomiendan para

su uso con instrumentos portatiles.

Modelo Cat.
Polilyte Lab H-238403
Polyplast H-238380

Polyplast BNC H-238381
Polyplast _
Temp DIN H-242070

Especificaciones Polilyte Lab

pH 0.14
Temperatura -10..80°C
Cuerpo Vidrio
Diafragma Abierto

Electrolito Polimero

Conexién

Sensor °C

No

No

No

Pt1000

Para instrumentos

Segun cable
especifico elegido

Segun cable
especifico elegido

XS, Eutech, Crison,
Hach (Sension),
Mettler, Orion

Metrohm, Schott,
WTW

Especificaciones Polyplast

pH
Temperatura
Cuerpo
Diafragma

Electrolito

0..14
0..60°C
Plastico
Abierto

Polimero

|
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Electrodos de pH y Redox

Electrodos de pH

Aplicaciones especiales

HAMILTZN

~

Flushtrode

Flushtrode ha sustituido el clasico
diafragma ceramico por uno
abierto, cubierto con un manguito
de teflén movil, que facilita un
mayor flujo de electrolito, impide

su obstruccion y facilita su

limpieza. Es de eleccién para
medios como vinos tintos, aguas

1282

Foodtrode

en general incluidas residuales,

suspensiones.

Nota: necesitan cable para su conexién al pHmetro (ver cables)

Modelo

Flushtrode

Foodtrode

Filltrode

Flatrode

Cat.

H-238060

H-238285

H-242064

H-238401

Foodtrode gracias a sus 3
diafragmas y su electrolito
“Protelyte” para medir en
disoluciones con alto porcentaje
de proteinas, es el indicado

para medir en alimentos (yogur,
cremas, mermeladas, salsas,
masas panarias, zumos...)

Conexion

= W

Filltrode

Filltrode, electrodo de ultima
generacion, con cuerpo de
plastico, membrana plana,
electrolito Polisolve, y su
diafragma anular, que previene

su obturacion.

Es de eleccién para medios
sucios, fangos, pinturas al agua...

Especificaciones

-10...80°C, 0..14pH cuerpo de vidrio

diafragma abierto

-10..100°C, 0..14pH cuerpo de vidrio
3 diafragmas ceramicos

0..60°C, 0..14pH cuerpo de plastico

diafragma anular

0..60°C, 0O..14pH cuerpo de plastico

diafragma anular

R [

WOATH

Flatrode

Flatrode con membrana plana
que soluciona las medidas en
superfices, tales como tejidos,
papel, piel, placas Petri...

Para instrumentos

Segun cable especifico elegido

Segun cable especifico elegido

Segun cable especifico elegido

Segun cable especifico elegido

De uso general

s
Standard

La serie Standard es la de eleccidn para uso general en laboratorio,

para medir aguas potables, naturales, soluciones acuosas, salmueras,

bebidas soft, tampones TRIS, efectuar valoraciones y medir en

muestras a alta temperatura.

La versién HF se ha disefiado para la medida en aguas con

alto contenido en acido fluorhidrico (HF)

Modelo

Standard

Standard BNC

Standard Din

Standard HF

Standard T BNC

Standard T DIN

2141

214T-MP

Especificaciones
pH

Temperatura
Cuerpo
Diafragma

Electrolito

*Modelos antiguos

Cat.

G-32200363

G-32200263

G-32200273

G-32200433

G-32200473

G-32200463

G-214T

G-214T-M

0.14
-10..100°C
Vidrio
Ceramico

KCI 3M

Conexién

Sensor °C

No

No

No

No

NTC

NTC

Pt1000

Pt1000

Para instrumentos

Segun cable
especifico elegido

XS, Eutech, Crison,
Hach (Sension),
Mettler, Orion,
Sartorius,...

Knick, Schott, WTW

Segun cable
especifico elegido

XS, Mettler

Knick, Schott, WTW

Crison, Hach
(Sension)*

Crison, Hach
(Portatiles)*
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Electrodos de pH

De bajo mantenimiento
x5

El modelo Polymer, con electrolito polimero compatible con la mayoria
de solventes, y combinado con su sistema de referencia de alto
rendimiento con diafragma abierto, tiene la ventaja de no necesitar
relleno de electrolito y por las caracteristicas de su diafragma,
practicamente no se obstruye. Por todo ello lo denominamos de “bajo
mantenimiento”

Se utiliza para medir en aguas subterraneas y refrigerantes,
soluciones con pigmentos de color, suspensiones, bafios galvanicos,
muestras que contienen grasas y aceites, bebidas sin alcohol (soft),
disoluciones con proteinas, aguas y aguas residuales.

Modelo Cat. Conexion Sensor °C

Polymer G-32200223 No

Especificaciones

pH 0.14
Temperatura 0..80°C
Cuerpo Vidrio
Diafragma Abierto
Electrolito Polimero

Para instrumentos

Segun cable
especifico elegido
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Electrodos de pH

Con diafragma abierto

X5

El Flow se ha disefiado de manera que sustituye el clasico diafragma

ceramico, por uno mévil, que, gracias a un mayor flujo de electrolito,

facilita la medida en medios viscosos, como cosméticos, mayonesas,

mermeladas, pasta dentifrica, pinturas (al agua) etc. También para

medidas en vinos y mostos, principalmente los tintos, o disoluciones

con alto contenido en sulfuros, que obstruyen los diafragmas

convencionales.

Otras de sus aplicaciones es la medida en aguas puras o medios

débiles de iones

Modelo

Flow

Flow Temp BNC

Flow Temp Din

Flow Temp BNC

FLOWT-M

Especificaciones
pH

Temperatura
Cuerpo
Diafragma

Electrolito

*Modelos antiguos

Cat.

G-32200373

G-32200723

G-32200733

G-221T

G-FLOWT-M

0.14

-10..80°C

Vidrio

Conexién

Mavil (PTFE)

KCI 3M

Sensor °C

No

NTC

Pt1000

Pt1000

Pt1000

Para instrumentos

Segun cable
especifico elegido

XS

Knick, Schott, WTW

Crison, Hach*

Crison, Hach*
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Electrodos de pH

De penetracion

x5

2 Pore F (POM)

2 Pore K (Acero inox)

Polymer TIP (Vidrio)

Serie de electrodos con el sensor en punta, con electrolito polimero
que, combinado con su sistema de referencia de alto rendimiento

y diafragma abierto, tiene la ventaja de no necesitar relleno de
electrolito y no se obstruye, para resolver el problema de la medida
en medios semisélidos, muy comun en alimentos como en quesos,
jamones, embutidos, salchichas, frutas y vegetales, e incluso en tierras.
El modelo 2 Pore K se utiliza solo para medidas en grandes canales
de carne y el Polymer Tip para medidas en masas de pan, pasta,

semisolidos...

Modelo

2 Pore
2 Pore F
2 Pore K

Polymer Tip

2 Pore F TEMP BNC

2 PoreT

2 Pore F TEMP DIN

2 Pore Steel T BNC

2 Pore Steel T DIN

2 Pore F Temp-MP

2 Pore F Pt1000

Cat.

G-32200333

G-32200293

G-32200303

G-32200443

G-32200703

G-32200323

G-32200713

G-32200313

G-32200643

G-32200713-MP

G-216T

Conexién

Especificaciones

pH
Temperatura
(2 pore steel T)
Diafragma
Electrolito
Sensor °C
No
NTC
NTC
Pt1000
NTC
NTC
Pt1000
Pt1000

2 Pore (Vidrio)

I

!

8

2 Pore Steel (Acero inox)

0.14

0..60°C
0..80°C

2 Abierto

Polimero

Para instrumentos

Segun cable especifico elegido

XS

XS

Knick, Schott, WTW

XS

Knick, Schott, WTW

Hach - Crison*

Hach - Crison*

Electrodos de pH

Electrodos de plastico para uso

con instrumentos portatiles

p LY

Serie de electrodos con cuerpo de plastico epoxi, de buena

resistencia quimica que combina un diafragma ceramico y uno abierto
con electrolito polimero y asi conseguir una rapida respuesta aun en

medios contaminados.
Recomendado para medidas en medio ambiente, aguas, aguas

residuales, disoluciones acuosas, salmueras...

Modelo

Polymer Plast

Polymer Plast BNC

Polymer Plast DIN

201 TN

210T

250 M

210T-M

Especificaciones
pH

Temperatura
Cuerpo
Diafragma

Electrolito

*Modelos antiguos

Cat.

G-32200493

G-32200503

G-32200513

G-201TN

G-210T

G-250-M

G-210T-M

0.14

0..60 °C
Epoxi

Conexién

1 abierto + 1 ceramico

Polimero

Sensor °C

No

No

No

NTC

Pt1000
(0..80°C)

No

Pt1000

Para instrumentos

Segun cable
especifico elegido

XS, Eutech, Crison,
Hach (Sension),
Mettler, Orion,
Sartorius,...

Knick, Schott, WTW

XS

Crison, Hach

Crison, Hach
(portatiles)*

Crison, Hach
(portatiles)*
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Electrodos de pH

Electrodos Metalicos

Electrodos de pH para
aplicaciones especiales

xS

Food

et

.
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Semimicro Micro
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Serie de electrodos disefiados para aplicaciones especificas. Medida

de pH 0..14 y cuerpo de vidrio.

Food, destinado a la medida en alimentos, como derivados lacticos

(yogurt, cremas...) salsas, zumos y muestras con proteinas.

Flat soluciona las medidas en superficies planas, tales como piel,
(incluso humana), papel, placas Petri...

Micro para medidas en micro muestras o pequefos volumenes.

Y una versién para tubos NMR.

Modelo

FoodTemp

Food

Flat

Semimicro

Micro

Micro P. Para proteinas

Cat.

G-32200753

G-32200393

G-32200413

G-32200383

G-32200213

G-32200253

Especificaciones Conexidén

-10..100°C, NTC 30 k
3 diafragmas ceramicos
Electrolito KCL /glicerina

-10..100°C
3 diafragmas ceramicos
Electrolito KCL /glicerina

0..80°C
3 diafragmas abiertos
Electrolito Polimero

0..100°C
1 diafragma ceramico
Long. 100 mmy @ 6 mm
Electrolito KCL3M

0..100°C
1 diafragma ceramico
Long. 60 mmy @ 3 mm
Electrolito KCL3M

0..100°C
1 diafragma ceramico
Long. 60 mmy @ 3 mm
Electrolito KCL /glicerina

R [

Micro P. Para proteinas
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Para instrumentos

XS

Segun cable
especifico elegido

Electrodos con sensor metalico N

X5

Plast ORP BNC Plast ORP

Serie de electrodos disefiados para medidas de potencial redox,

Standard ORP

()

T Sal TR A

argentométrias, KF, SO2... Plast ORP BNC para instrumentos XS.

Plast ORP, Standard ORP y Standard Ag para instrumentos XS, Eutech,

Crison, Hach (sension), Mettler, Orion, Sartorius

Modelo

Plast ORP BNC

Plast ORP

Standard ORP

Standard AG
para argentométrias

Flow AG para argentométricas
con precipitados

Standard KF
Valoracién KF, SO2...

Cat.

G-32200673

G-32200663

G-32200233

G-32200483

G-32200543

G-32200523

Standard AG para Flow Ag Standard KF
Argentométrias

Valoracién KF SO2...
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Especificaciones Conexion

Pt +1000 mV
Cuerpo de plastico
0..60°C

Pt +1000 mV
Cuerpo de plastico
0..60°C

Pt £ 2000 mV
Cuerpo de vidrio
-10..100°C

Ag, £ 2000 mV
Cuerpo de vidrio
-10..80°C
electrolito KNO3

Ag, + 2000 mV
Cuerpo de vidrio
-10..80°C
electrolito KNO3

2xPt, 0..80°C
Cuerpo de vidrio




Células de Conductividad

Células de conductividad para S
conductimetros y multiparamétricos XS

X5

2301 TN VPTO1 ST27 VPT1 VPT10H
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Modelo Cat. Descripcién
Célula de conductividad de Cte. 1
2301 TN G-2301TN 10 pS..200 mS / 0..60°C cuerpo plastico,
anillos Pt
Célula de conductividad de Cte. O.1
VPTO1 G-VPTO1 O,1pS..1 mS / 0..80°C cuerpo epoxi,
placas Pt
Célula de conductividad de Cte. 1
ST27 G-ST27 10 pS..150 mS / 0..80°C cuerpo epoxi,
placas grafito
Célula de conductividad de Cte. 1
VPT1 G-VPT1 10 pS..100 mS / 0..80°C cuerpo
vidrio, placas Pt
Célula de conductividad de Cte. 10
VPT10H G-VPT10H 100 pS..500 mS / 0..80°C cuerpo vidrio,
placas Pt
Célula de conductividad de Cte. 0.55
EPT4 G-EPT4 0.1 pS..500 mS / 0..80°C, Cuerpo expoxi,
4 polos grafito. Para serie Pro
3032XS G-3032XS Célula de conductividad de Cte. 1

10 pS..50 mS / 0..60°C, Inox

EPT4 3032XS

Aplicaciones

Uso general con equipos portatiles

Muestras de baja conductividad, aguas
puras y ultra puras

Robusta, para uso general

Muy precisa, para uso general

Muestras de alta conductividad (solo para
COND 80, PC 80 y REVIO)

Medios dificiles (solo para COND80O y PC
80)

Penetracion en suelos

Accesorios

Cables para electrodos de pH

con conector al instrumento
x5

Conector BNC

Conector MP-5 Conector DIN Conector LEMO Conector Banana

=@

Los electrodos con sensor de temperatura integrado, llevan cable fijo,
de tal manera que sélo debe escoger el conector correspondiente al
instrumento, en cambio, los electrodos con cabeza de rosca, los mas
usuales, utilizan la conexion AS7. Esta conexion es la mas comun.

En este caso, se necesita un cable con el conector BNC, DIN, LEMO,
etc. adecuado a cada pHmetro, segun su marca.

Cat n° Descripcién
G-33551733 Cable AS7/1M/BNC, para pHmetros con conector BNC. 1 metro de cable
H-355176 Cable AS7/3M/BNC, para pHmetros con conector BNC. 3 metros de cable

LP-PH-MP5-1 Cable AS7/1M/MP-5, para pHmetros con conector MP-5 (Crison/Hach). Im de cable
G-33551743 Cable AS7/1M/DIN, para pHmetros con conector DIN, Knick, Schott, WTW

H-355177 Cable AS7/3M/DIN, para pHmetros con conector DIN, Knick, Schott, WTW

H-355175 Cable AS7/1M/LEMO, para pHmetros Metrohm (nuevos)

H-BIN Cable AS7/1M/banana @ 4 mm, para electrodos de referencia

Accesorios para pHmetros

y conductimetros

G-50000112 G-STIRRER G-PRINTER-RSN G-50110252 G-ECOSTIRRER
e
g\
v~ -
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Cat n° Descripcion
G-CATNT55 Sonda de temperatura CAT, NTC 30KQ de inmersion, diametro 3 mm, cuerpo inox.
G-50000112 Soporte con brazo articulado con base, para 3 sensores y 1 sonda de temperatura.
G-STIRRER Agitador magnético con base, frascos para muestra e iman para series 8 y 80.
G-TECLADO Teclado externo para serie 80.
G-PRINTER-RSN Impresora RS232 para series 60, 8 y 80.
LP-62-4 Rollo de papel, ancho 58 mm, para impresora G-PRINTER-RSN y G-PRINTER-RSN-B.
LP-950078-2 Tubo protector para electrodos diametro 12 mm, para almacenamiento.

G-50110252
G-50001472

Soporte de mano (incluye iman) para instrumentos portatiles XS.
1Q-0Q serie 80.

Agitador magnético EcoStir, basico,con plato @120 mm de ABS y cuerpo de PET, motor sin mantenimiento.

G-ECOSTIRRER ) e
No incluye iman.




Electrodos ién selectivo (ISE)

Sensores ION selectivo
(ISE) combinados
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Disoluciones

pH - Redox - Conductividad

De estado sélido, para medidas de laboratorio y de campo.

Robustos y de bajo mantenimiento, ya que incorporan en
su cuerpo el sensor especifico de la medida solicitada junto >
al electrodo de referencia. No necesitan recarga alguna de electrolito (PN
y su almacenamiento es en seco, sin necesidad de soluciones de ’
almacenamiento. Conexion a pHmetro o ionémetro, tipo BNC.

Tabla con especificaciones de los electrodos ISE disponibles

Tampén de ajuste de

Cat. n° Electrodo ISE. Escala de medida Escala de pH fuerza idnica

SK-NH3 Electrodo Amoniaco 0,02..17.000 ppm pH 11.13 1M NaOH

SK-NH4 Electrodo Amonio 0,9..9.000 ppm pH 0..8,5 1M CH3COOLi

SK-BR Electrodo Bromuro 0,4..81.000 ppm pH 1..12 1M KNO3

SK-CD Electrodo Cadmio 0,1..11.200 ppm pH 3.7 1M KNO3

SK-CA Electrodo Calcio 0,02..4.010 ppm pH 3,5..11 1M KCI

SK-CL Electrodo Cloruro 1..35.500 ppm pH 1..12 1M KNO3

SK-CU Electrodo Cuprico 0,06..64.000 ppm pH 2..7 1M KNO3

SK-CN Electrodo Cianuro 0,03.-260 ppm PHTI.13 M NaOH A elegir, con certificado ENAC o con certificado N.I.ST.

SK-FL Electrodo Fluoruro 002.-1900 ppm PH 4.8 TISAB Certificados descargables desde www.labprocess.es

SK-10D Electrodo loduro 0,06..127.000 ppm PH 2.12 1M KNGS Alta precision. Hasta 2 afios de estabilidad. Botella anti-

SK-PB Electrodo Plomo 0,2..20.800 ppm pH 3.7 1M KNO3 contaminacion. Fiables, el patron no se puede contaminar,

SK-NO3 Electrodo Nitrato 0,4..62.000 ppm pH 2..11 1M (NH4) 2 SO4 gracias a la vélvula entre el vaso y la botella. Econdmicas,

SKK Eloctrodo Potasio 0,04.38.000 ppm oH1.9 01 M TEAC menos cantidad de patron en cada calibracion (15ml)
Tetraetilamonio

SK-AG Electrodo Plata 0,01..107.000 ppm pH 1.9 5 M KNO3

SK-NA Electrodo Sodio 0,002..69.000 ppm pH 9..12 SISAB

SK-S2 Electrodo Sulfuro 0,003..32.000 ppm pH 13..14 SAOB

Estos limites se basan en la deteccion, es decir en un bafio a 25 °C
se afiaden pequeios volumenes (5 microlitros) de un patrén

hasta que se observa una desviacion en los datos de mv, es decir
por encima del ruido general. La solucién es agua desionizada
ligeramente tamponada. Como guia, si el limite inferior se multiplica
por 10, obtendra un limite de deteccion lineal bastante bueno o al
menos uno con el que se puede calibrar.

**El coeficiente de selectividad (SC) cuantifica el aumento aparente
en la concentracion medida causado por 1 unidad del interferente.
Multiplique el SC por 100 para obtener el % de error cuando el
analito y el inhibidor estan en la misma concentracién.

TISAB es un tampédn de ajuste de fuerza idnica total y esta
compuesto por un 15 - 25% de loruro de amonio y un 1- 1% de acido
ciclohexilendinitrotetra-acético. SISAB es un tampdn de ajuste de
fuerza i6nica de sodio y tiene diferentes composiciones segun el
proveedor. Cominmente utilizado Amoniaco 1 M. Cloruro de amonio/
cloruro potasico.




Disoluciones patrén pH

Disoluciones tampon pH

p

Certificado incluido, DAkkS (Deutsche Akkreditierungsstelle
GmbH (D-K-15186-01-00), Zentrum for Messen und Kalibrieren
GmbH, Wolfen, Germany), reconocidas ENAC.

«Hasta 2 afios de estabilidad

«Inmunes a los microorganismos

« Coloreados segun norma

Disoluciones tampon de pH de 250 ml

Cat n°

G-51300003

G-51300013

G-51300023

G-51300033

XS Profesional con certificado DAKkS (Equivalente ENAC)

pH 4.01 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. Color rojo.
pH 7.00 * 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml. Color verde.
pH 9.21 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. Color azul.

pH 10.01 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. Color amarillo.

Disoluciones tampén de pH de 500 ml

Cat n°

G-51300103

G-51300113

G-51300123

G-51300133

XS Profesional con certificado DAkkS (Equivalente ENAC)

pH 4.01 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x500 ml. Color rojo.
pH 7.00 = 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, X500 ml. Color verde.

pH 9.21 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, X500 ml. Color azul.

pH 10.01 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml. Color amarillo.

(Certificado en: www.labprocess.es)

Disoluciones tampon de pH de 250 ml

Cat n°

G-51100033

G-51100043

G-51100073

G-51100063

Trazables NIST

pH 4.01 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml. Color rojo.
pH 700 * 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml. Color verde.
pH 9.21 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. Color azul.

pH 10.01 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibraciéon, 1x250 ml. Incolora.

Disoluciones tampodn de pH de 500 ml

Cat n°

G-51100133

G-51100143

G-51100173

G-51100163

Trazables NIST

pH 4.01+ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, X500 ml. Color rojo.
pH 7.00 * 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1xX500 ml. Color verde.
pH 9.21 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1xX500 ml. Color azul.

pH 10.01 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, X500 ml. Incolora.

(Certificado en: www.labprocess.es)
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Disoluciones patrén pH

Sobres de un solo uso, faciles de utilizar y con larga caducidad.
Sellados herméticamente. Con certificado de trazabilidad NIST
descargable en nuestra web.

Todas las soluciones de calibracién muestran en la etiqueta:
¢ El valor nominal de pH

e Tabla de referencia de la relacién entre el pH y temperatura
¢ El numero de lote de produccién

e Fecha de caducidad e, f

Disoluciones tampodn de pH en sobres de 25 ml

Cat n° Trazables NIST

G-51102013 pH 4.01 £ 0.01/25°C, 20 sobres de 25ml. Color rojo.
G-51102023 pH 7.00 £ 0.01/25°C, 20 sobres de 25ml. Color verde.
G-51102043 pH 10.01 + 0.02/25°C, 20 sobres de 25ml. Incolora.

(Certificado en: www.labprocess.es)

Disoluciones tampén de pH de 5 litros
e Contenedor opaco para evitar la luz, con grifo incorporado
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Cat n° Trazables NIST S

G-51100233 pH 4.01 £ 0.02 pH/25°C, Politainer de 5 litros. Color rojo. - e

G-51100243 pH 7.00 % 0.02 pH/25°C, Politainer de 5 litros. Color verde. ‘;“ . 3 1

G-51100273 pH 9.21 £ 0.02 pH/25°C, Politainer de 5 litros. Color azul. ([ I

G-51100263 pH 10.01 £ 0.02 pH/25°C, Politainer de 5 litros. Incoloro. l
(Certificado en: www.labprocess.es)
Disoluciones tampdn de pH de 55 ml

Cat n° Sin certificado

G-32383123 pH 4.01 £ 0.02 pH/25°C, botella 1x55 ml. Color rojo.

G-32383133 pH 7.00 £ 0.02 pH/25°C, botella 1x55 ml. Color verde. —— e
G-32382903 pH 10.01 £ 0.02 pH/25°C, botella 1x55 ml. Incolora. ﬁ ' I: .

-— S
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isoluciones patron redox

x5

Cat n° Disoluciones patrén redox

G-51100303 200 mV, botella opaca, 1x250 ml. l

G-51100313 475 mV, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. i ':::v"'

G-51100323 475 mV, botella con vaso de calibracién, 1xX500 ml. E E.: 3
Otros valores bajo demanda: 124, 200, 250, 300, 400, 465, 600 y 650 mV. o "'.H"f

Disoluciones patréon Redox de 55 ml
Cat n° Sin certificado

G-32383153 475 mV, botella 1x55 ml.




Disoluciones patréon de conductividad

Disoluciones patron

de conductividad
x5

DFM (Danish Fundamental Metrology Ltd, Denmark), reconocidas ENAC.

Disoluciones patrén de conductividad de 280 ml (Caducidad 12 meses)

Cat n° Con certificado DFM (Equivalente ENAC)
G-51300303 1,3 uS/cm a 25°C, +0.1 uS/cm, botella de vidrio 1x280 ml.
G-51300313 5 uS/cm a 25°C, 0.1 uS/cm, botella de vidrio 1x280 ml.

Disoluciones patréon de conductividad de 500 ml

Cat n° Con certificado DFM (Equivalente ENAC)

G-51300323 84 uS/cm a 25°C, +1%, botella con vaso de calibracién, 1x500 ml.
G-51300333 147 uS/cm a 25°C, +1%, botella con vaso de calibracién, X500 ml.
G-51300343 1413 pS/cm a 25°C, +1%, botella con vaso de calibracién, X500 ml.
G-51300353 12.88 mS/cm a 25°C, +1%, botella con vaso de calibracién, 1xX500 ml.

Disoluciones patron de conductividad de 280 ml (Caducidad 12 meses)

Cat n° Trazables NIST
G-51100503 1.3 uS/cm a 25°C, (0,1uS), botella de vidrio, 1x280 ml.
G-51100513 5 puS/cm a 25°C, (0,1uS), botella de vidrio, 1x280 ml.

Disoluciones patron de conductividad de 500 ml (Caducidad 18 meses)

Cat n° Trazables NIST

G-51100613 84 uS/cm a 25°C, +1%, botella con vaso de calibracién, X500 ml.
G-51100623 147 uS/cm a 25°C, +1%, botella con vaso de calibracién, 1x500 ml.
G-51100633 1413 pS/cm a 25°C, 1%, botella con vaso de calibracién, 1x500 ml.
G-51100643 12.88 mS/cm a 25°C, +1%, botella con vaso de calibracion, X500 ml.

(Certificado en: www.labprocess.es)
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Disoluciones patrén de conductividad

Sobres de un solo uso, faciles de utilizar y con larga caducidad.
Sellados herméticamente. Con certificado de trazabilidad NIST
descargable en nuestra web.

Todas las soluciones de calibracion muestran en la etiqueta:
¢ E| valor nominal de conductividad
¢ Tabla de referencia de la relacion entre el valor de
conductividad y temperatura
¢ El nimero de lote de produccién - f
e Fecha de caducidad #

Disoluciones patrén de conductividad en sobres de 25 ml

Cat n° Trazables NIST
G-51102053 1413 puS/cm * 1%/25°C, 1x20 sobres de 25 ml. Incolora.
G-51102063 12.88 mS/cm + 1%/25°C, 1x20 sobres de 25 ml. Incolora.

(Certificado en: www.labprocess.es)

Disoluciones patron de conductividad de 55 ml

Cat n° Sin certificado
G-60000423 1413 puS/cm (25°C), botella 1x55 ml.
G-60000433 12.88 mS/cm (25°C), botella 1x55 ml.

]



Disoluciones patrén pH

Disoluciones tampon pH
HAMILT='N
« Precision de 0.01pH/25°C

«Hasta 2 afios de estabilidad

[

«Vaso con valvula anti-retorno
«Inmunes a los microorganismos

« Coloreados segun norma para evitar confusion

B =
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Fabricados en Suiza. g
il

Certificado incluido, DAkkS (Deutsche Akkreditierungsstelle Pi;w
GmbH (D-K-15186-01-00), Zentrum for Messen und Kalibrieren ey

GmbH, Wolfen, Germany), reconocidas ENAC.

Disoluciones tampdn de pH de 250 ml (x0.02 pH/25°C)

Cat n°

H-238317

H-238318

H-238319

H-238321

Con certificado DAkkS (Reconocida ENAC)

pH 4.01 £ 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. Color rojo.
Caducidad 18 meses (+ 0.01 pH/25°C) / 60 meses (+ 0.02 pH/25°C).

pH 7.00 * 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. Color verde.
Caducidad 18 meses (+ 0.01 pH/25°C) / 60 meses (+ 0.02 pH/25°C).

pH 9.21 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. Color azul.

pH 10.01 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. Color amarillo.

Disoluciones tampdn de pH de 500 ml (+0.02 pH/25°C)

Cat n°

H-238217

H-238917

H-238218

H-238918

H-238219
H-238919
H-238223
H-238923
H-238922
H-238924

Con certificado DAkkS (Reconocida ENAC)

pH 4.01 £ 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibraciéon, 1x500 ml. Color rojo.
Caducidad 18 meses (+ 0.01 pH/25°C) / 60 meses (+ 0.02 pH/25°C).

pH 4.01 £ 0.01 pH/25°C, pack 3 botellas con vaso de calibracién, 3x500 ml. Color rojo.
Caducidad 18 meses (+ 0.01 pH/25°C) / 60 meses (+ 0.02 pH/25°C).

pH 7.00 % 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, X500 ml. Color verde.
Caducidad 18 meses (* 0.01 pH/25°C) / 60 meses (+ 0.02 pH/25°C).

pH 7.00 £ 0.01/0.02 pH/25°C, pack 3 botellas con vaso de calibracién, 3x500 ml. Color verde.
Caducidad 18 meses (+ 0.01 pH/25°C) / 60 meses (+ 0.02 pH/25°C).

pH 9.21 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, X500 ml. Color azul.

pH 9.21 £ 0.02 pH/25°C, pack 3 botellas con vaso de calibracién, 3x500 ml. Color azul.

pH 10.01 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion 1x500 ml. Color amarillo.

pH 10.01 + 0.02 pH/25°C, pack 3 botellas con vaso de calibracién 3x500 ml. Color amarillo.
Juego de disoluciones tampén pH 4.01/ 700 y 9.21, 1x500 ml.

Juego de disoluciones tampén pH 4.01 / 7.00 10.01, 1x500 ml.

%
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Disoluciones patrén pH

Disoluciones tampon pH otros valores

HAMILT=N

Cat n° Patrones especiales bajo demanda - Con certificado HAMILTON (Trazable NIST)
H-238271 pH 1.09 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1X500 ml.

H-238272 pH 1.68 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x500 ml.

H-238273 pH 2.00 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x500 ml.

H-238274 pH 3.06 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml.

H-238275 pH 5.00 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1X500 ml.

H-238276 pH 6.00 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1X500 ml.

H-238277 pH 8.00 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1xX500 ml. Color Naranja.
H-238278 pH 11.00 * 0.05 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, X500 ml. Caducidad 24 meses.
H-238279 pH 12.00 + 0.05 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, X500 ml. Caducidad 24 meses.

Disoluciones patron de conductividad
HAMILT='N

Disoluciones patron de conductividad de 300 ml (Caducidad 36 meses)

Cat n°

H-238973

H-238926

H-238927

H-238934

H-238929

H-238935

Con certificado DFM (Equivalente ENAC)

1,3 uS/cm a 25°C, (£1%), botella de vidrio 1x300 ml. Caducidad 12 meses.
5 uS/cm a 25°C, (¥1%), botella de vidrio 1x300 ml. (+ 1% seg. USP 25).

15 uS/cm a 25°C, (+1%), botella de vidrio 1x300 ml.

100 pS/cm a 25°C, (+1%), botella de vidrio 1x300 ml.

706 pS/cm a 25°C, (+1%), botella de vidrio 1x300 ml. (+ 2% seg.).

100 mS/cm a 25°C, (+1%), botella de vidrio 1x300 ml. Incolora.

Disoluciones patréon de conductividad de 500 ml, incolora (Caducidad 18 meses)

Cat n°

H-238984

H-238985

H-238986

H-238988

Con certificado DFM (Equivalente ENAC)

84 uS/cm a 25°C (76 uS/cm/20°C), botella con vaso de calibracion, 1x500 ml.
147 pS/cm a 25°C (133 pS/cm/20°C), botella con vaso de calibracion, X500 ml.
1413 puS/cm a 25°C (1278 uS/cm/20°C), botella con vaso de calibracion, 1x500 ml.

12.88 mS/cm a 25°C (11.670 uS/cm/20°C), botella con vaso de calibracion, 1x500 ml.

Certificado incluido, DFM (Danish Fundamental Metrology Ltd, Denmark), reconocidas ENAC.




Disoluciones patréon de conductividad

Disoluciones patron de conductividad

Reagecon

Cat n°
R-CSKC10
R-CSKC1000
R-CSKC150M
R-CSKC20
R-CSKC200
R-CSKC50M
R-CSKC200M
R-CSKC20M
R-CSKC300M
R-CSKC350M
R-CSKC450M
R-CSKC50
R-CSKC5M
R-CSKC500
R-CSKC500M

Valores especiales (pedido bajo demanda)

10 pS/cm a 25°C, botella 1xX500 ml. Incolora. Caducidad 6 meses*

1.000 pS/cm a 25°C, botella 1xX500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*
150.000 pS/cm a 25°C, botella 1xX500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*
20 pS/cm a 25°C, botella 1x500 ml. Incolora. Caducidad 12 meses*

200 pS/cm a 25°C, botella 1xX500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*
50.000 pS/cm a 25°C, botella 1X500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*
200.000 pS/cm a 25°C, botella 1x500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*
20.000 pS/cm a 25°C, botella 1x500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*
300.000 pS/cm a 25°C, botella 1xX500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*
350.000 pS/cm a 25°C, botella 1xX500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*
450.000 pS/cm a 25°C, botella 1X500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*
50 pS/cm a 25°C, botella 1X500 ml. Incolora. Caducidad 12 meses*
5.000 pS/cm a 25°C, botella 1X500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*
500 pS/cm a 25°C, botella 1X500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*
500.000 pS/cm a 25°C, botella X500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*

Otros valores bajo demanda.
Se incluye el certificado en cada botella

*Caducidad: siempre que no se indique en el pedido, REAGECON enviara

la disolucién que tenga en stock, con el siguiente criterio:

® Producto con caducidad inferior a 12 meses, la vida Gtil restante sera minimo del 60%
e Producto con caducidad superior a 12 meses, la vida util restante seré 219 dias

kg

Papel indicador de pH

Disoluciones electroliticas y
mantenimiento de electrodos

A No certificables, por no estar directamente relacionadas con la medida.

Cat n°

G-32208003

G-32208013

G-32208033

AC-264508

G-32208083

G-32208103

G-32208093

G-32208023

G-32208053

NT-LI-AC3M

H-238931

Descripcién

Disolucion electrolitica KCI 3M. 1x55 ml XS.

Disolucion electrolitica KCI 3M. 1x500 ml XS.

Disolucion electrolitica KNO3 1M, para electrodos de plata, 1x55 ml XS.
LiCl 1M en etanol, para medidas en medios no acuosos, 1x250 ml.
Regenerador de membranas (HF), 1x55 ml XS (Antes: AC-264704).
Limpia-diafragmas (tiourea+HCI), 1xX250 ml XS (Antes: AC-264703).
Limpia-proteinas (pepsina+HCI), 1x250 ml XS (Antes: AC-264701).
KCL + glicerina, 1x55 ml XS.

Mantenimiento y conservacién de electrodos, 1xX500 ml XS.
Disolucion electrolitica de Acetato de litio 3M. 1x100 ml.

Disolucién para matenimiento y conservacion de electrodos, X500 ml.

Papel indicador de pH Lyphan

Completa gama que cubre todo el rango de pH

o Alta precision, debido a las zonas bien delimitadas
indicadoras de pH en los rollos de pH Lyphan

e L ectura legible bajo las condiciones posibles de luz

e Larga vida, si se almacenan en condiciones
adecuadas de oscuridad y baja humedad

en intervalos de 0.2y 0.3 .
o Test rapido y preciso en soluciones acuosas claras, turbias y tefidas A -'.:"__t : ;
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Catn° Rollos de 6 metros de papel indicador

L-RO14 1 rollo original de 6 m, caja de plastico con escala de color, pH 0.0..14.0
L-R111 1 rollo original de 6 m, caja de plastico con escala de color, pH 1.0..11.0
Cat n° Rollos de recambio para cajas anteriores

L-NFO14 1rollo de recambio de 6 m, de papel indicador Lyphan, pH 0.0..14.0
L-NF111 2 rollos de recambio de 6 m, de papel indicador Lyphan, pH 1..11.0

Cat n° Cajas de 200 tiras indicadoras de pH a intervalos de 0.3 pH

L-L651 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 1.0..2.8

L-L656 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 2.6..4.1

L-L658 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 2.6..4.7

L-L659 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 2.4..4.3 (para alimentacién)
L-L662 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 3.9..5.4

L-L664 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 4.3..6.1

L-L665 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 5.2..6.7

L-L670 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.0..8.1

L-L671 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 75..8.7

L-L672 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.6..8.7

Catne Cajas de 200 tiras indicadoras de pH a intervalos de 0.2 pH

L-L653-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 1.8..3.2

L-L662-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 3.9..5.3

L-L666-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.0..7.4

L-L667-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.6..8.0

L-L668-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 5.6..7.0

L-L669-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.6..8.0

Otros valores bajo demanda.




labprocess

lesters

pH - Redox - Conductividad - TDS - Temperatura

Instrumentos de bolsillo ligeros y precisos. Aplicaciones:

Tratamiento de aguas y aguas residuales
Cultivos hidropodnicos y acuarios
Piscinas y centros termales

Torres de enfriamiento

Industria gréafica

Sensores fabricados en Suiza

Agricultura
Monitoreo ambiental
Alimentos y bebidas
Galvanico
Educacion
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Instrumentos de Bolsillo

Testers de pH y ORP &
x5

PHT 1 E]
N

i
i

Parametros

pH escala

Resolucién / Precision

Puntos de calibracién

Tampones reconocidos

Indicacién tampones
calibrados

Indicacion de estabilidad
de medida

Indicacién de temperatura

Alarma del estado
de electrodo

mV escala
Resolucién mV

°C escala
Resolucion / Precision
Sensor de recambio
Auto apagado
Pantalla

Proteccion IP
Alimentacién

Vida de las baterias

Dimensiones / Peso

Cat n°

Kit ECO, con sensor. Sin maleta, ni disoluciones.

Sensor de recambio

PHT 5

Sensor recambiable

G-RPH5

PHT 1
pH
0.14
01/ +01

1.2
3 tampones USA

v

No en pantalla

LCD

> 300 horas

40 x 200 mm 105 g

G-PHT1 G-PHTI1ECO

*

%
>k

@/ PHT 5 FOOD @/ PXT 4 @/ ORPT 5 E]/

[ ]
L
Sensor recambiable Sensor recambiable Sensor recambiable
G-RPH5FOOD G-RPX4 G-RORP5
PHT 5 PHT 5 FOOD PXT 4 ORPT 5
pH - Temp (Redox opcional con G-ORP5) pH - Redox - Temp Redox - Temp
-2.00..16.00 -
0.01/ £ 0.01 -
1.3 1.3 1.3 -
5 tampones USA -
v 4 4 v
4 v v v
v v v -
4 4 4 -
‘ #1000 (con electrodo de redox) +1000
01/1
‘ 0..60 °C
01/x0.2¢°C 01/x0.2¢°C 01/+0.2¢°C 01/+0.2¢°C
4 4 v v
a los 8 min.

LCD retro-iluminada 3 colores
IP 67
2 x 1.5V bateria AAA

> 200 horas

40x200mm110g 40x210mm140g 40x200mm 110 g

G-PHFOO- G-PHFOOD-
G-PHT5 G-PHT5ECO DT5 T5ECO G-PXT4 G-PXT4ECO G-ORPT5

Q &) @ Q

G-RPH5 G-RPH5FOOD G-RPX4

Instrumentos de Bolsillo

Testers de conductividad
s

Los testers son instrumentos de bolsillo ligeros y precisos.

Baso su pequefio tamafio se esconde una gran instrumento, con
pantalla iluminada que cambia de color seguin su estado y toda la
serie, a excepcion de los modelos PHT1y CONDT]1, su pantalla
muestra el valor de la medida, la temperatura y el estado de

CONDT 1 @/ CONDT 5

calibracién. jUnicos!

Parametros

Conductividad escala
Resolucién / Precision
Indicacién de estabilidad de medida
Indicacién de temperatura
Puntos de calibracién
Patrones reconocidos

TC coeficiente de temperatura
Sensor recambiable

TR temperatura de referencia
TDS escala

TDS Factor

Salinidad escala

Temperatura escala

Auto apagado

Pantalla

Alimentacién

Dimensiones y Peso

Cat n°

Sensor recambiable
G-RCONDT5

CONDT 1 CONDT 5

pH - Conductividad - TDS -

Conductividad - TDS Salinidad - temperatura

0..2000 pS - 0..20mS 0..200 pS - 0..2000 pS - 0..20mS

Escala automatica / + 2% escala completa

v
- v
1.2 1.3
1413 pSy 12.88 mS 84 -1413 pS / 12.88 mS
200 % /°C 0.00..4.00 % / °C
- v
25°C 20 / 25°C
0.1 ppm...10 g/I (ppt)
0.40..1.00
- 0.01..10 g/1 (ppt)
0..60 °C
Alos 8 min
LCD LCD Dual, retroiluminada a 3 colores

2 x 1.5V AAA pilas (300 horas) 2 x 1.5V AAA pilas (200 horas)

40x200mm /105¢g

G-CONDT1 G-CONDT1ECO G-CONDT5 G-CONDT5ECO

Kit ECO, con sensor. Sin maleta, ni disoluciones.

Sensor de recambio

= G-RCONDT5S




Instrumentos de Bolsillo

Testers Multiparametricos &

V | I Te I I
Los testers multipardametricos XS son instrumentos de bolsillo a O a C I O

unicos, ligeros y precisos, con pantalla iluminada que cambia de S S
color seglin su estado y muestra el valor de la medida, la .
temperatura y el estado de calibracion. g

i
i ]
Sensor recambiable Sensor recambiable
G-RPCT5 G-RPCT6
PCT 5 PCT 6
Parametros pH - Conductividad - TDS - pH - Redox - Conductividad -
Salinidad - temperatura TDS - Salinidad - temperatura

pH escala -2..16
Resolucién / Precision 0.01/ +0.01
Puntos de calibracion 1a3 La valoracion es una técnica analitica clasica que permite la determinacion

Tampones reconocidos

Indicacion tampones calibrados v que se realiza afladiendo el reactivo con una bureta graduada y efectuando la
Indicacién de puntos de calibracion v adicion del reactivo manualmente con una llave de paso. Mediante la adicion
Indicacién de estabilidad de medida 4 a la disolucion a medir de indicadores de pH (anaranjado de metilo, etc.)

mV escala (redox) | £1000 (con electrodo G-RORPS) £1000 mV un cambio en el color indica el fin de la valoracién. La medicién del volumen
Resolucién mV 01/1 dispensado permite calcular el contenido de analito mediante la estequiometria

Conductividad escala
Resolucién

Precision

Puntos de calibracién
Patrones reconocidos

TC coeficiente de temperatura

ilr

Ui

5 tampones USA

‘ 0..200pS - 0..2000pS - 0..20mS
Escala automatica
*+ 1% del valor leido
1.3
84 - 1413 pS - 12.88 mS
0.00..4.00% / °C

TR temperatura de referencia 20/25°C

TDS escala ‘ 0.1 ppm...10 ppt (g/1) 0.01 ppm...10.0 ppt (g/1)
TDS Factor / Resoluciéon 0.40..1.00 / 1%

Salinidad escala 0.01..10 ppt 0.1 mg/1..10.0 g/I
Temperatura escala °C 0..60

Resolucién / Precision 01/+0,2°C

Auto apagado A los 8 min

Pantalla LCD Dual, retro-iluminada a 3 colores
Proteccion IP IP 67

Alimentacion 2 x 1.5 V AAA baterias

Vida de las baterias > 200 horas

Dimensiones / Peso 40x200mm/10g

Cat n° G-PCT5 G-PCT5ECO G-PCT6
Kit ECO, con sensor. Sin maleta, ni disoluciones.

Sensor de recambio G-RPCT5 G-RPCT6

automatica

cuantitativa de una sustancia especifica (analito) disuelta en una muestra y

de la reaccién quimica.

Hoy la valoracidon manual ha pasado a efectuarse de forma automatica, mediante
buretasmotorizadas, que permiten la adicion precisa del reactivo y la sustituciéon
de los indicadores de color, por los sensores de pH, redox, etc., consiguiendo

una mayor precision y exactitud de los resultados.
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Valorador automatico FLASH

Preciso, fiable y de facil uso. Alta productividad mediante la automatizacion
de todo el sistema. Un sinfin de posibilidades, de forma inmediata...

Con una intuitiva pantalla, que en pocos pasos efectla lo que necesitas,
asi, sin mas. No solo eso, te permite automatizarlo aun mas con la opcion de

muestreador autdmatico.
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Encender y jclick!

Concepto de funcionamiento inteligente. Con unos pocos pasos
rapidos y sencillos, te guia para poder realizar todo tipo de valoracio-
nes acido- base, redox, argentométricas y complexométricas

Eleccion sencilla 'y de futuro

La eleccion del valorador Flash es sumamente simple. Su versiéon
basica incluye una bureta y una bomba, pero si mas adelante nece-
sitas ampliarlo, podras afiadir otra bureta, hasta 2 bombas mas y un
muestreador automatico, segun tus necesidades, ahora o en el futuro,
jtodo en el mismo médulo!

Un solo médulo ultra-compacto

Contiene todos los dispositivos (buretas, bombas, etc.) y conexiones
externas a muestreador automatico, USB, impresora, etc. Incluye pan-
talla grafica a color, retroiluminada, tactil 4,3” (480 x 272)

Accesos rapidos desde la pantalla, que permiten:

. Iniciar métodos desde la memoria

U Calibrar electrodos, etc.

o Stand by para suspender temporalmente la valoracién, o STOP
para detener el proceso

U Alerta de electrodo y/o tampén defectuoso

Funciones

o Valoracién constante y progresiva a puntos de equivalencia

o Valoracién a puntos finales de pH, mV y pA polarizacién (SO2..)

o Muestreador automatico para valoraciones y medidas de pH

o Conexion a conductimetro externo (opcional)

Muestradores automaticos, los aliados del Flash

Dos muestreadores automaticos, el AS24 y el AS35 para conseguir
una mayor automatizacién y productividad. El AS24 para 16 muestras,
15 puestos de trabajo y 1 fijo de lavado, y el AS35, “micro” para 35
muestras en probetas cilindricas de plastico de 5 o 10 ml. de capaci-
dad (34 puestos de trabajo y 1 uno para lavado). Con el muestreador
podras calibrar de forma totalmente automatica con varios patrones
de pH. Disefiados para optimizar el procedimiento de auto-nivelacién
de las muestras a analizar, con el fin de agilizar su preparacion. Tam-
bién sistema de auto desgasificacion disponible (opcional).

Menu

Configuracién del sistema, fecha y hora, patrones de calibracién,
funcionamiento de la bureta, bomba y muestreador automatico (ajuste
manual del plato giratorio y dispositivo de elevacion de electrodos)
Cada programa te permite configurar las buretas y bombas para
adicion de los reactivos, necesarios para tu valoracion, asi como el
muestreador automatico si estuviera conectado. El Flash reconoce
cada dispositivo conectado.

Gestidn de usuarios

El sistema de gestidn de usuarios protegido por contrasefia, garanti-
za que los datos esenciales no se modifiquen por error. Si lo deseas,
puedes modificar facilmente cualquiera de los métodos usados y pro-
bados (permite almacenar hasta 30) gracias al editor de métodos de
excepcional disefio, para conseguir que se integren de forma éptima a
tus procesos.

Curva de valoracion en tiempo real en pantalla

La curva de valoracion se muestra en tiempo real en pantalla, asi
siempre estaras informado inmediatamente sobre la tendencia de tu
analisis. La curva integral se mostrara, una vez finalizada la valoracién

Transferencia segura de datos GLP

De la calibracién del electrodo de pH, de valoracién estandar, de la
valoracién de la muestra, volumen, pH/mV inicial, volumen equivalente,
volumen total, pH/mV equivalente, calculo expresado, en la unidad
elegida, duracién del analisis. También ID muestra, ID usuario, fecha y
hora, nombre empresa, organizacién, fecha y hora

Métodos predeterminados

Para iniciar rapidamente tus analisis. 30 métodos en memoria. Puedes
escoger 10 como favoritos, para agilizar ain mas tu flujo de trabajo.

Y te permite elegir las unidades de los resultados: %, g/I, ppm, mol/I,
etc. y obtener un informe analitico con fecha, hora, ID del operador, ID
de la muestra, método utilizado, resultado y volumen del valorante. Y
si nos informas del método que deseas aplicar, te podemos programar
el método en el valorador Flash, asi podras comenzar a valorar de
inmediato.




Ventajas sobresalientes

Pantalla tactil

De color, te guia (en espaiiol) y facilita el funcionamiento y permite
guardar hasta 30 métodos en memoria y de ellos 10 configurarlos
como favoritos, asi cada vez que necesite un método especifico, lo
encontraras inmediatamente

Electrodos convencionales

Lo que te da libertad para usar el que desees

Memoria interna

Hasta las 100 dltimas valoraciones, 30 programas (10 “favoritos”), 10
ultimas calibraciones y 10 ultimas estandarizaciones de reactivos.
Calibracion de buretas

Mediante el menu “buretas” se accede y posibilita su calibracién de

forma sencilla

Open software

Su sistema abierto te permite ajustar sus funciones para la mayoria de
valoraciones, gracias a la posibilidad de configurar: hasta 3 bombas
para adicién de reactivos auxiliares y 2 buretas para reactivos

Software EasyData

Software gratuito EasyData de gestion de datos a través de un PC
externo. Actualizaciones gratuitas. Rutinas optimizadas con accesos
rapidos en la pantalla tactil. Con independencia del submenu en el
que te encuentres, una sencilla pulsacién del botén Inicio, te permitira
regresar directamente a la pantalla principal.

Cat n° Descripcion
ST-FLASH-1B

electrodos
ST-FLASH-2B Sin electrodos
ST-FLASH-38B Sin electrodos
Cat n° Con muestreador autématico (Sampler 16 pos.)
ST-FLASH-6S . .

posiciones. Sin electrodos
ST-FLASH-7S e X

posiciones. Sin electrodos
ST-FLASH-8S

posiciones. Sin electrodos

ST-FLASH-IWS 16 posiciones. Incluye conductimetro externo

ST-FLASH-2WS

Ejemplos de aplicaciones

Alcalinidad en aguas

Acidez en aceites y peréxidos, leches, zumos....

Cloruros en alimentos

Cloruros en salmueras, conservas...

Kjeldhal....

FLASH BASIC, valorador automatico, con 1 bureta y 1 bomba, con tubos, sonda de temperatura y stand de valoracion. Sin

FLASH BASIC 2, valorador automatico, con 2 buretas y 1 bomba, con tubos, sonda de temperatura y stand de valoracion.

FLASH BASIC 3, valorador automatico, con 2 buretas y 2 bombas, con tubos, sonda de temperatura y stand de valoracion.

FLASH 6S, valorador automatico, con 1 bureta, 1 bomba, tubos, sonda de temperatura y muestreador automatico de 16

FLASH 7S, valorador automatico, con 2 buretas, 1 bomba. tubos, sonda de temperatura y muestreador automatico de 16

FLASH 8S, valorador automatico, con 2 buretas, 2 bombas. tubos, sonda de temperatura y muestreador automatico de 16

FLASH WATER 1WS, valorador automatico, con 1 bureta, 1 bomba, tubos, sonda de temperatura y muestreador automatico de

FLASH WATER 2WS, valorador automatico, con 2 buretas, 2 bombas. tubos, sonda de temperatura y muestreador automatico

de 16 posiciones. Incluye conductimetro externo y electrodo selectivo de calcio

Electrodos

Un solo tipo de electrodo no sirve para todo tipo de valoraciones,
puede suceder qué para alguna valoracién en concreto, debido a la
matriz de la disolucién, sea necesario otro modelo de electrodo, no te
preocupes, en la seccidn de electrodos de este catalogo encontraras
una seleccidn de los electrodos recomendados para cada tipo de
muestra. Si tienes dudas, llamanos y con nuestra dilatada experiencia
encontraremos el ideal para tu problema.

Especificaciones

Buretas

Resolucién/ precision
LLenado y dosificacion
Dosificacion

Jeringas

Numero de ciclos
Valvula

Bombas peristaticas
Cauda | peristaticas
Tubos

Agitacion
Memoria

Memoria interna

Pesos

Expresién de los resultados

Exportacion

GLP
Estabilidad
Seguridad

Pantalla
Gréficos
Idiomas
Bluetooth
Entradas

Polarizacién uA

2 maximo

< 1% / 12.000 pasos

Ajustable (recarga automatica) posibilidad de recuperacién de valorante
Dispensacion de voliumenes establecidos

10 ml, vidrio y PTFE (recarga automatica)

99 méaximo

3 vias

3 maximo, con cabezal intercambiable

1ml / segundo / control de dosificaciéon por tiempo

PTFE con funda de PVC para valoracién y neopreno para bombas

Velocidad de agitacion programable con el agitador magnético del Flash. Funcién de pre-agitacion, solo
con muestreador automatico.

Ultimas 100 valoraciones

30 programas editables. Funcién “favoritos” para almacenar hasta 10 programas utilizados con frecuencia
30 pesos maximo, entrada manual

%, g/1, ppm, mol/|, etc. (Libre eleccion)

Informe analitico: fecha, hora, ID operador, ID muestra, método, resultado y volumen del valorante 15 ultimas
valoraciones (seleccion del método)

Nombre empresa, organizacion, fecha y hora. Datos de la muestra: volumen, pH/mV inicial, volumen equiva-
lente, volumen total, pH/mV equivalente, calculo expresado en la unidad elegida, duracién del anélisis.

Auto o manual

Stand By, para suspender temporalmente la valoracion, STOP, para detener el proceso. Alerta de electro-
do y/o tampédn defectuoso

Tactil 4,3” (480 x 272) grafica a color retroiluminada

En pantalla en tiempo real con vista de la tendencia y la primera derivada. Y también via USB
Espanfiol, italiano, inglés y aleméan

Para conexién a PC o impresora

BNC (pH/mV)

BNC, entrada de corriente y salida para voltaje




Temperatura

Termoémetros para sondas tipo Pt100, termopar (Ky T) y NTC
Termdmetros infrarrojos

Termémetros digitales basicos

Dataloggers

La temperatura es el valor mas medido en la industria. A diario nos encontramos
con la necesidad de medirla. Sectores como el de la alimentacion, la industria
quimica y farmacéutica, la agricultura y actualmente la climatizacion, son sus
principales usuarios

En este apartado encontraras la serie de termdmetros portatiles con sondas de
tipo (Pt100, termopar o NTC) Temp 7 y 70 ademas del nuevo multicanal Temp
74 disefiado como patrén o para certificaciones. Completamos el programa con
termoémetros tipo béasicos e infrarrojos.

Y también dataloggers de todo tipo, para temperatura, humedad, presion, CO2,
asi como para autoclaves
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Termémetros Portatiles

Termometros portatiles B &

x5

%
>k

TEMP 74 VIO XS Pt100 TEMP 70 VIO XS Pt100 TEMP 7 VIO XS Pt100
Sensores conectables 4 Pt100 2 Pt100 1Pt100
Escala °C -200..999,0 °C -200..999,0 °C -200.0..999.0 °C
- 0
Resolucién 0.01, 01, 1 seleccionable 0.01(-99.9..99.9°C) 0.1(-99.9..199.0 °C)
1°C resto escala
+ 0.1(-200..-100,0) 0.1(-200..999,0) o o
Precision °C +0.03 (-99.99..99.99) +01(-201.-100) £02 "°995.1999 °C)
+ 0.03 (100..999.99) + 0.03 (-99,99..99,99) -
Valores max/min 4 v v
Calibracién 1 punto en cada canal 1 punto con datos GLP memoria -
Datalogger 190.000 datos 1000 valores _
99 man/auto 1 min...24h man/auto 1 min...24h
Hold v v v
Criterio estabilidad v v v
Proteccion IP56 v 4 v
Pantalla TFT 4” color alta deficion LCD color alta definicion LCD color alta definiciéon
LCD retroiluminada v v v
Micro USB PC PC _
Conexién sondas 4 x 3 pins 2 x 3 pins 1x 3 pins
. . 4xAA/15Vo 3xAA/15Vo

B ElCEles adaptador USB AC/DC adaptador USB AC/DC SXAA/BV
Vida baterias >5650 horas v v v
Autoapagado a los 20 min. v v v
Dimensiones 185 x 85 x 45 v v v
Peso 400g v v v
Cat n° Descripcién

Termdémetro portatil XS TEMP 7 VIO para sondas PT 100. Completo con maleta de transporte y sonda de
G-TEMP7V-3 -

penetracion PT56P.

Termémetro portatil XS TEMP 7 VIO para sondas PT 100. Completo con maleta de transporte. Con sonda
G-TEMP7V-1 . )

de inmersién PT56L.
G-TEMP7V-2 Termoémetro portatil XS TEMP 7 VIO para sondas PT 100. Con maleta de transporte. Sin sonda.

Termoémetro portatil TEMP 70 VIO de doble canal con datalogger para sondas PT 100. Completo con
G-TEMP70V-2 X !

maleta de transporte, alimentador y cable USB. Sin sonda.
G-TEMP74V-2 Termdémetro portatil TEMP 74 VIO de 4 canales con datalogger, para sondas Pt 100. Completo con maleta

de transporte, alimentador y cable USB. Sin sonda.

* Software GLP DataLink (descargable en www.labprocess.es)
* La escala de °C viene determinada por la sonda utilizada

Termométros Portatiles Pt100

Sondas Pt100 para QE
TEMP7- TEMP 70y 74

X5

Sondas Pt100 a medida bajo demanda.

Con n° de serie

Cable =1.5m Mango Longitud de vaina Punta
de vaina
s Longitud Diametro Punta Escala de Escalade t90
Catn° Aplicaciones . . . . Clase T r
de vaina de vaina de vaina medida certificacion sec.
G-PT56L liquido / aire 200 mm 23 __) -50 +400 A -50 +300 30
—
G-PT56C contacto 200 mm ?5 S— -50 +400 A -50 +250 120
G-PT56P penetracion 150 mm 24 -50 +400 A -50 +300 60
G-PT56A aire 200 mm 04 -50 +250 A -50 +150 60
G-PTS6LI/5DIN  liquido /aire 200 mm 03 D 50+400 V5  s50+300 30
La mas precisa VI DIN
G-PT56L/500 liquido / aire 500 mm o6 74) -50 +400 A -50 +300 60
A-PT56L/1000 liquido / aire 1000 mm 6 [ \1 -50 +400 A -50 +300 60
Conector de 3 pin, con security lock system
I,
‘ Cable=3m Longitud de vaina Punta
de vaina
G-PT56TFE Para estufas y 100 mm 04 ) -100+300°C A  -100+250 30
congeladores
G-PTS6TFEI/GDIN | ara estufasy 100 mm 04 -100 +300°C 1/6DIN -100+250 30

congeladores

A Importante: Para obtener la maxima precision de la temperatura, debemos de tener en cuenta
la precisién de la medida del termémetro en la escala a medir, sumandole la precisién de la
sonda de temperatura elegida. La maxima precisién se obtiene con el termémetro Temp70 VIO
y la sonda PT56L 1/5 DIN, para escala entre -50 a 200 °C.
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Termémetros Portatiles Termométros Portatiles
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TEMP 7 K/T VIO, TEMP 7 NTC VIO & ® Sondas termopar y NTC
XS XS

Los Temp 7, son termémetros para
sondas de tipo termopar tipo K o
T. Las de tipo K son de eleccion
para alta temperatura y las P para
la mayor precisién. El termémetro
béasico Temp 7 NTC, es de elec-
cién para medidas de temperatu-
ra max. 150 °C

Sondas termopar para termémetros TEMP 7 K/T

Clase de precision 1

Cable =1.5m Mango Longitud de vaina Punta
de vaina
Tipo de L Longitud Diametro Punta Escala de Escala de t90
Cat n° Aplicaciones X . . X Iy
termopar de vaina de vaina de vaina medida certificacion sec.
G-3K220 K Liquido/aire 200 mm 02 ) -60 +600 0+400 3
TEMP 7 VIO XS Termopar Ko T TEMP 7 VIO XS NTC L. . ~
G-3K320 K Liquido/aire 200 mm @3 e -60 +800 0+600 3
Sensores conectables 1TermoparKo T 30K
Pantalla LCD color alta definicion LCD color alta definicién G-3T320 T Liquido/aire 200 mm @3 %) -50 +350 0+300 2
Escala °C -200.0..1.350.0 °C -50.0..150.0 °C) A-3K6100 K Liquido/aire 1000 mm 06 D -60+1100 0+1100 6
A-3K6120 K Liquido/aire 1200 mm 06 ) -60+1100 0+1100 6
iy ~ o
Resolucién 01°C (-99.9.1999 °C) 0.1 (-50.0..150.0 °C)
G-3K650 K Liquido/aire 500 mm 06 \) -60+1100 0+1000 6
. +0,1% de ka medida +0,4 °C (>-150 °C)
Precision °C L 0.1(-50.0..150.0 °C) —
*0,25 °C de la medida #1 °C (>-150 °C) G-3K415P K Penetracién 150 mm 04 [ -50 +600 0 +600 3
Valores max/min 4 v
G-3T415 T Penetraciéon 150 mm 04 \ ;m> -50 +350 0+300 3
Sensores conectables 1 Termopar K&T 30K
G-3K520C K Contacto 200 mm 5 -, -60+600 0+400 15
Datalogger - - X
Hold v v G-3T520C T Contacto 200 mm @5 1' -50 +350 0+300 5
Chilisitts izl v v Sondas a medida bajo demanda.
Proteccién IP56 4 v
Pantalla LCD retroiluminada v v
Micro USB - _ i i B
— it -
Conexioén sondas 1 ANSI 1RCA / Cinch
Baterias alcalinas 3xAA/15V 3xAA/15V
Conexion Longitud de vaina (Vaina flexible) Punta
. , de vaina
Vida baterias >550 horas v v
Autoapagado a los 20 min. M v Tipo de o Material de Longitud  Diametro Punta Escalade  Escalade t90
Cat n° Aplicaciones . . . . . Py
Dimensiones 185 x 85 x 45 v v termopar vaina de vaina de vaina de vaina medida  certificacion  sec.
Peso 400g v v G-3K1200 K Paraestufas 239 2000mm @2 e -60+400  0..300 2
vidrio
Cat n° Descripcién
P A-3K275 K P;r:s’,::]‘;;':s Metslica 2000 mm @1.5 ) -60+1200  0.1000 3
G-TEMP7VK-2 TEMP 7 VIO K/T, para sondas termopar K o T. Completo con maleta de transporte. Sin sonda.
G-TEMP7VNTC-L TEMP 7 VIO NTC, para sondas NTC 30K, incluye maleta y sonda de inmersion NT7L Sondas NTC SOKQ! para termometros TEM P 7 NTC
G-TEMP7VNTC-P TEMP 7 VIO NTC, para sondas NTC 30K, incluye maleta y sonda de penetracion NT7P Cat n° Aplicaciones Longitud Diametro Punta Escala de Escala de t90
de vaina de vaina de vaina medida certificacion sec.
G-NT7L Liquido/aire 200 mm o3 %} -50 +150 -50 +150 30
G-NT7P Penetracion 150 mm o4 ‘1\;;\* -50 +150 -50 +150 30




Termomeétros Portatiles Low Cost

Termometros digitales basicos ¥

Todos alimentados a bateria

Labthermometer

e Escala -40..250 °C (resolucion 0.1 °C)
e Precision +0.5 °C (entre -10..100°C) resto +1.5 °C
©220 x 25 x 20 mm y sonda 106 x 3.5 mm

Cat n° Descripcion

DS-5020-0398 Termoémetro digital de bolsillo.

Thermojack

Termometro con sonda retractil, para medida en materiales liquidos,
polvo y plasticos. Hermético y facil de limpiar. Seguros para alimentos.

e Escala -40..250 °C
® Precision 0.5 °C (entre -20..150 °C) resto +1°C
¢ 116 x 38 x 20 mm / peso 50 g. / Con sonda 70 x 3.5 mm

Cat n° Descripcién

DS-5020-0553 Termémetro digital de bolsillo ThermoJack

Termémetro LT101y LT102

2391 23 e

—

e Escala -40.0..200 °C e Escala -40.0..70.0 °C
® Precision 205 °C (0.50 °C) / #1°C e Precisién +0.5°C (-20..25 °C),
(-20..0 °C / 51..70 °C) resto 2 °C resto x1°C

¢ Alarma regulable (Low/High) con aviso acustico

e Soporte y placa magnética para superficies metalicas
e Temperatura maxima, minima y Hold. Proteccién IP65
e Temperatura max. cable 120 °C

Cat n° Descripcion
_ _ Termoémetro digital LT101, con sonda externa
DS-LT101-3 de penetracion L=100 mm y 1 m de cable.
DS-LT102-3 Termémetro digital LT102, con sonda externa
y 3 m de cable.
DS-LT102-3C Termdmetro digital LT102, con sonda externa

y 3 m de cable. Incluye certificado a 5 °C.

/X Los termdémetros que incluyen certificado de fabrica no permiten certificados a otras temperaturas y los que no lo incluyen, no son

Termometro Gt2

A

("H

® Robusto para penetracién en alimentos
¢ Escala -50..150.0 °C, Max-Min y autoapagado
©84 x 26 x 175 mm / peso 101 g. / Con sonda 120 x 5 mm

Cat n° Descripcién

Termoémetro digital con sonda integrada de
penetracion (tipo berbiqui).

Thermojack PRO

DS-GT28

V- oMy.

Termdmetro con sonda retractil, para liquidos, polvo y plasticos.
Hermético y facil de limpiar.
Seguros para alimentos.

e Escala -50.0 °C...350.0 °C
® Precision = 0,6 °C (-20..150 °C) resto + 1,0 °C
©145 x 35 x 18 mm / peso 100 g./ Sonda inox 110 x 3,5 mm

Cat n° Descripcién

Termdmetro digital de bolsillo ThermoJack

DS$-5020-055 PRO. Incluye certificado a 0°C

Termometro LT105

-

el
e =
e - -

=

e Escala -10..50 °C

¢ Escala con sonda exterrna -50.0..+70.0 °C

® Precisién +1°C

¢ Alarma regulable (Low/High)

e Soporte y placa magnética para superficies metalicas
e Temperatura maxima, minima y Hold. Proteccién IP65

Cat n° Descripcién

Termémetro digital LT105, con sonda
externa L=25 mm y 1 m de cable.
Incluye certificado a-18 °C y +4 °C

DS-LT105-3

certificables dado que no disponen de n° de serie, que impiden la trazabilidad.

Termométros Portatiles Infrarrojos

Termoémetros infrarrojos

Todos alimentados a bateria. Medida de temperatura sin contacto en superficies no reflectantes.No apto para medidas en vidrio, agua...

AHACCP

AT250

¢ Escala -55..250 °C / Precisién
2% / +2°C

® Para medidas a corta distancia,
de bajo coste

¢ Resolucion 6ptica 6:1

® Hold y velocidad de medida
500 ms

e Tamaiio 104 x 60 x 225y 110 g

Cat n° Descripcion

Termémetro infrarrojo, -33 a 250 °C,

DS-AT250
con puntero Laser.

Scantemp 385

e Resolucién éptica 12:1

® Aplicaciones en: seguridad
alimentaria, mantenimiento
eléctrico, etc.

Cat n° Descripcion

Termdémetro laser de infrarrojo -35..365 °C,

precision +/-2% / 2 °C, velocidad de medida 1” emisivi-
dad ajustable 0.70..0.95, pantalla LCD retroiluminada.
Tamariio 1479 x 112.6 x 41.4 mm y peso 150 g.

DS-IR385

Bodytemp 478

® Termémetro clinico sin contacto
de respuesta inmediata

H (<0.5 seg.)

va e Disefiado para cribado rapido
en personas o0 animales
g e Resolucion oéptica 8:1

Cat n° Descripcion

Termdémetro clinico infrarrojo BODYTEMP 478, para
fiebre, 30..42.5 °C (93/42/EEC - Cumple la Directiva
para instrumentos médicos). Precisién O °C, precision
+/-0,3°C. Distancia a medir de 5 a 15 cm. Tamafio 146 x
35 x 35 mmy peso 160 g.

DS-IR478

Importante: ;Qué es el ratio 6ptico? Relacién distancia /
diametro del spot (punto del laser) Ejemplo D:S = 20:1

Cat n°

DS-AHACCP

2

¢ Disefiado para alimentacion:
produccién, congelados, trans-
porte, almacenado

e Resolucion éptica 2.5:1

¢ Sin contaminacién: ninguna
parte fisica toca el producto

@ Precision -33 °C...+65 °C +1°C
y +65 °C..200 °C +15 °C

Descripcién

Termoémetro portatil infrarrojo -55 a 250 °C, emisividad
ajustable, para alimentos con certificado trazable NIST
en 2 puntos (-18 y 2°C). Con sonda termopar.

Proscan 510

Cat n°

DS-510

® Medicidn exacta de objetos
pequeiios con puerto USB,
cable y software

® Resolucién éptica 20:1

® Aplicaciones: HVAC, laboratorios,
estufas, accionamientos,
cojinetes, etc.

Descripcion

Termémetro infrarrojo -32..530 °C, con laser y 6pti-
ca de alta precision. Precisiéon -1°C / 1% (-20..760
°C) +/-3 (-20...32 °C) Velocidad de medida 300

ms y alarma acustica max/min. USB + softconnect.
Pantalla retroiluminada. Tamafio 190 x 38 x 45 mm

y 480 g.

Proscan 520

Cat n°

DS-520

® Termdmetro de alta precision,
incluso a temperaturas
negativas con puerto USB

® Resolucion éptica 40:1

® Aplicaciones: laboratorios,
medio ambiente, rendimiento
de equipos, componentes
e instrumentos, estufas,
accionamientos, cojinetes, etc.

Descripcién

Termdémetro infrarrojo -32..530 °C, con laser y
optica de alta precision.

Precision -1°C / 1% (-20..760 °C) +/-3 (-20..32 °C)
Velocidad de medida 300 ms y alarma acustica
max/min. USB + softconnect. Pantalla retroiluminada.
Tamafiio 190 x 38 x 45 mmy 480 g.




Dataloggers

Dataloggers Serie 200 Q&

Todos alimentados a bateria

La solucion al registro de medidas de tempera- - r""?'-
tura y humedad. Pequeiios en tamafio y grandes "a'.q,-.
en prestaciones. =
e Intervalos de medida y alarmas programables con un software -

de facil uso y gratuito ok
¢ Configuracién programable o predefinida (no requiere Software) "“r‘

e Interfaz USB 2.0 para una rapida comunicacion

e Descarga de datos, gréficos, tablas y hojas de calculo Excel
® Sensor “motion” de registro de movimiento
e Pantalla LCD con LED de alarma (visual y acustica) y bateria baja

e Todos alimentados a bateria
¢ Incluye soporte pared

o Con certificado de calibracion interna a 23 °C y 50% de humedad

(s6lo en LOG210 y LOG220)

Temperatura
sensor interno

Temperatura
sensor externo
(sonda tipo)

Sondas

Humedad sensor

Presion sensor
interno y externo

CO2 sensor
externo

Toma de datos

Bateria
Vida de la bateria

Memoria

Dimensiones y
peso

Cat n°

LOG 200 PDF

150.000
(Temp + motion)

DS-LOG200

¢ B

Cambio de bateria

'"‘
(1

n

R

» (=
o
- -
2 8
- - =
= ﬂ' T L Lot o=
LOG 210 PDF LOG 200 EPDF LOG 200 TC PDF = LOG 220 E PDF LOG 40 PDF
-40.0..60.0 /
-40.0..70.0°C / 0.5 °C +05 °C
-200.0..200.0 °C -150..1370.0 / -200.0..200.0 °C
_ (con sonda Pt100)  +05% p/ termopar (Pt100) +0.3% -40.0..125.0
+0.3% -50..200 °C, Permite 2 sondas -50...200 °C resto /+0.5 °C
resto O.1°C externas Ol1°C
- Opcionales, no incluidas
[+)
0..95 %HR / 090 kiR 0..95 %HR /
+3,5 % HR
+3,5 % HR - - . +3,5 % HR
. (sensor interno y .
(sensor interno) (opcional)
externo)

300.0.1100 hPa 300.0..1100 hPa

- - - / +10 hPa /+10 hPa
(opcional)

_ _ _ 400..10000 ppm B

/ 30 ppm
100.000 100.000
(Temp+HR+rocio+- (50.000 por 60.000 . 40.000
motion) canal) para cada medida
1x 1/2AA 3.6v 2 x AAA 1.5v

4 afos aprox. a intervalos > 15 minutos
Si

100 x 40 x 16 mm

91,56x42x20mm/ 70 g 70g

DS-LOG210 DS-LOG200E DS-LOG200TC DS-LOG220E DS-LOG40

Dataloggers

Sensores para dataloggers

Todos alimentados a bateria. Medida de temperatura sin contacto en superficies no reflectantes.No apto para medidas en vidrio, agua...

Accesorios para dataloggers para serie 200

Cat n° Accessorios

F-MBAT Bateria de recambio.

DS-5600-0102 Soporte pared para los LOG 200, LOG210 y LOG 220
Sondas conectables para LOG200 Ey LOG220 E

DS-6000-0201

Sonda Pt100 con 3m de cable de PTFE. -200.. +200 °C, @ 4 mm y long. de vaina 30 mm

DS-6000-0202

Sonda Pt100 con 8m de cable de PTFE. -200.. +200 °C, @ 4 mm y long. de vaina 30 m

DS-6000-0203
Sondas conectables para LOG220 E

DS-6020-0223

Sonda Pt100 con 3m de cable silicona, -50... +100 °C, @ 4 mm y long. de vaina 30 mm

Sensor externo de CO2 con cable de 1,8 m. Escala de medida 400..10000 ppm.

DS-6020-0221

Multisensor externo con cable de 1,8 m. Escala de medida -40...70 °C y 0..95% HR.

DS-6020-0222

Multisensor externo con cable de 1,8 m. Escala de medida -40...70 °C, 0..95% HR y 300-1100 hPa.

DS-6040-0224

Sondas conectables para LOG40

DS-6020-0401

Sensor externo de temperatura con cable de 1,8 m. Escala de medida -40..0..125.0 °C.

Multisensor externo con cable de 1,8 m. Escala de medida 0..10000 ppm, -40..70 °C, 0..95% HR y 300..100 hPa

DS-6020-0043

Multisensor externo con cable de 1,8 m. Escala de medida -40...70 °C y 0..95% HR.

DS-6020-0044

Multisensor externo con cable de 1,8 m. Escala de medida -40...70 °C, 0..95% HR y 300-1100 hPa.

Sondas conectables para LOG200TC PDF ver sondas Termopar K pagina 83.

Datalogger
TEMP LOG TS60

La solucion para el transporte, de un solo uso
Ligero, pequefio y plano, se adapta a cualquier
embalaje

Facil uso, para descargar los datos registrados, simplemente conecte
el TempLOG TS60 directamente al puerto USB, y genera automati-
camente un informe en PDF, con el grafico de temperatura, una lista
de datos detallada e informacidn estadistica. No necesita hardware
ni software.

¢ Intervalo de medida cada 10 minutos, hasta 60 dias (10.000 medidas)
e Luz de alarma LED

@ -30..+60°C, resolucién 0.1°C y precisiéon * 0.5°C (-20...+40°C)

e Ligero, pequefio y plano, se adapta a cualquier embalaje

e Incluye n° de serie y certificado

o Certificados EN12830, S, T, C, D, 1 & GDP, CE, RoHS
©10g / 69 x 33 x 5 mm (L xB/W x H)

e Proteccion IP67

e Duracioén (sin uso) 24 meses

Cat n° Descripcién

RYPEODIY

* A partir de -20°C, el rendimiento de las pilas es muy bajo y la pantalla LCD puede
desvanecerse momentaneamente, para bajas temperaturas utilizar la sonda externa.
Nota: Los modelos LOG200 PDF y LOG40 PDF cumplen con la directiva EN 12830 y 13486

DS-TS60

Registrador de temperatura desechable con 10.000 datos de memoria. No necesita hardware ni
software para la descarga de datos. Estanco IP67.




Dataloggers

Serie Autoclave Q

Todos alimentados a bateria

® Monitorizacion de temperaturas durante la esterilizacion
y pasteurizacién
¢ Validacion de autoclaves, incubadoras y esterilizadores
e Calidad alimentaria, de inox 316L y resistente al agua (IP68)
e Calculo automatico de la FO y valores Zy N
e Conexion sin contacto al PC, mediante la base de conexién USB
e Exportacion de datos a Excel
¢ Intervalos de medidas desde 1seg. a 1 hora
o Certificado ENAC bajo demanda (ver pagina 175).
e Bateria sustituible por el usuario

-
e
£l
}=, ady~, '
= y l‘ -\.-“_ . J,L *i L 1
v g - = :
e =
A A Steril Disk Steril Disk Steril Disk Micro Steril Disk
Steril Disk Steril Disk 10 50 Flex 50 S 20 Micro L50
Escala °C -20..140.00 0..140.00 -40..140.00
Precision *
(25.140°C) +0.2°C +01°C
Resolucion 0.01°C
Memoria 20.200 20.000 20.200
Estanqueidad y IP68 10 bar IP68 5 bar
presioén de trabajo
Vida pila de
7,/25°C 1.400.000 560.000 17.000.000
©36xh 17,4 ©36xh 17,4 ca%lziis%g}:m ®17xh14 ®17xh 39
Dimensiones mm @ 36xh174 Sonda Sonda unta sonda @ Sonda Sonda
@ 4xh10 @ 4xh50 yp @ 3xh20 @ 3xh50
3xh50
Software SPD incluido, descargable en www.labprocess.es y CFR 21 opcional
Cat. n° DS-800 DS-801 DS-803 DS-806 DS-820 DS-824-50
-
Adaptador T-Clamp Bateria Juntas toricas

Cat n° Accessorios

DS-5090-0800 Base de conexion + cable USB para conexién a PC.

DS-5990-0881 Conjunto de pila de recambio para SterilDisk + juntas toéricas.

DS-5990-0882 Conjunto de pila de recambio para S-Micro S + juntas téricas.

DS-5990-0883 Conjunto de pila de recambio para S-Micro L + juntas téricas.

DS-5990-0899 Adaptador TClamp para montar sensor del datalogger a la altura deseada

* Calibrado a 25 / 50 / 70 / 100 / 121 / 140°C. Calibracién extra en otros puntos, consultar
Nota: Por debajo de -20°C la vida de la bateria se reduce drasticamente. A -80°C la duracion es de 12 horas.

Medidor de calidad de &
aceite de cocina TPM 1

El medidor de calidad de aceite o compuestos
polares TPM1 indica el grado de deterioro de un
aceite y la temperatura.

Preciso y rapido, mide en segundos.

Alarma sonora y visual (la pantalla cambia de
color segun el estado del aceite).

e Datalogger para 10.000 medidas

o Maxima estanqueidad IP68

® Sensor recambiable facilmente, sin necesidad de recalibrarlo

o Facil uso, basta introducir la sonda en el aceite caliente y medir

e Imprescindible para cumplir con la norma vigente de compuestos
polares, que no deben de superar el 25% de TPM

e Disefio del sensor para reducir el aceite residual y facilitar su limpieza

Aplicaciones:

Supervisidon de calidad, cocinas, restaurantes de comida rapida,
fabricantes de alimentos, panaderias, etc. Tiene como objetivo
lograr la aplicaciéon e inspeccién de la calidad del aceite, ahorrar
aceite de cocina y garantizar la seguridad del aceite de cocina.

Escala de medida de TPM
Precision del TPM

Resolucién TPM

—

-

o iad 370

-f: -
|

Especificaciones
0~50%
*+2%
+0,1%

Sensor TPM Sensor capacitivo (patente n° ZL 2013 1 0243911.2)
Sensor de temperatura PTC

Escala de medida de temperatura 0~200,0 °C

Resolucién de temperatura +01°C

Precision de temperatura +0,1°C

Temperatura de almacenamiento -40 ~+70 °C

Pantalla LED color, que varia segun el estado del aceite
Material del instrumento ABS

Material de la sonda
Grado de proteccién
Alimentacién

Duracién de la bateria por debajo
de 20 °C

Peso (con los estuches de sonda)

Acero inoxidable apto para uso alimentario

IP 68

2 pilas alcalinas 1,5 V/5 (AA LR6)

> 500 medidas

218 g aprox.

Supervision de calidad, cocinas, restaurantes de comida rapida, fabricantes de alimentos, panaderias, etc. Tiene como objetivo lograr la
aplicacién e inspeccion de la calidad del aceite, ahorrar aceite de cocina y garantizar la seguridad del aceite de cocina.

Cat n° Descripcién

LP-TPM1 Medidor TPM1 de calidad de aceite (compuestos polares), incluye pilas y destornillador, aceite patrén,

manual espafiol y robusto estuche metalico.

Sensor de recambio

W

Cat n° Descripcién
LP-RTPM1 Son.da de recambio para medidor de calidad de
aceite TPM1.
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Humedad

Medio Ambiente

Termohigrometros para aplicaciones climaticas, medioambientales y laboratorio

Agricultura y Alimentacion

Medicién en segundos y no destructiva de humedad en granos (cereales, semillas,
frutos secos, piensos...) y humedad en pacas o fardos (paja, heno, lupulo...)

Industria Papelera

Pilas de papel
En el rodillo, con gran profundidad de mediciéon
En balas de papel reciclado, etc.

Industria del Cuero
Determinacién del contenido absoluto de agua en: Wet Blue y cuero seco




Medidores de humedad en granos

Medidores de humedad en granos

Medidor de humedad, temperatura ®&
y punto de rocio

Registrador de datos con interfaz USB :
opcional y software de evaluacién para '
PC combinado en un instrumento portatil.

Disefiado para medir la humead relativa y absoluta, asi como la tem-
peratura del punto de rocio del aire circundante. Para aplicaciones de
laboratorio, climaticas y medioambientales.

Opcional: médulo de interfaz de datos USB humimeter con software
de evaluacion y adquisicion de datos de medicién LogMemorizer en
una memoria USB. Incluye cable USB para PC, impresora y caja

de madera.

HR del aire
Calibrador HR
Temperatura
Calibracion

Punto de rocio
Humedad absoluta
Calibracion

Memoria

Datalog

Clasificacién IP

Dimensiones y peso

Dimensiones sensor

Alimentacion

Idiomas

Cat n°

SH-RH1

Caracteristicas Técnicas

0..100% resolucién 0,1%

10..90% *1,5% RH (a 25 °C)

-10...60 °C, resolucién O,1°C

#10,3 °C (a 25 °C)

-565..60 °C, resolucién 0,1 °C

0..130 g/m?, resolucién O,1 g/m?®

5..15%, precision + 0,5% (a 25 °C)

Funcién de retencidn, registro de datos auto/manual

10.000 registros con informe de puntos de medicion

IP 40

249 x 75 x 30 mm, 270 g (baterias incluidas)

@12 x 102 mm

4 pilas alcalinas AA 1,5v

Espariol, inglés, aleman, italiano, frnces, portugués, checo, polaco, ruso.

Accessorios

Termohigrometro RH1, completo con maleta y sensor HR integrado

Termohigrometro 560

¢ Indispensable en el estudio de calidad del aire en edificios,
almacenes, lugares publicos, talleres...

® Con sonda fija, sin certificado

Escala / Precision (temperatura)
Escala / Precisién (humedad)
Funciones

Pantalla

Alimentacion

Cat n°

Caracteristicas técnicas
-40..70 °C (0.1°C) / £0.5 °C
20..99% HR (0.1%) +3.5% resto escala +6%
Méx / Min / Hold - Punto de rocio, bulbo humedo
LCD 2 lineas
2 x15V AAA /1.000 horas en uso continuo
DS-560

Medidores de humedad en granos @

Para agricultura, comercio, cultivo de semillas,

*

%
"y &

Al poner en marcha se efectta una calibracién y a continuacién, se
elige la curva de calibracion de su producto y se llena la camara

laboratorios e industrias de alimentos Yy pienSOS- de medida. Para todo tipo de granos: Maiz, centeno, triticale, trigo,

Uso en

Peso de muestra
Escala (sg. grano)
Resolucion
Precision

Calibracién
cliente

Hectolitro
compensado

Medida °C/°F

Autocompensacion
°C

Tiempo de medida
Datalogger

Transferencia de
datos USB

Funcién Hold

Idiomas

Contenedor de
acero para grano

Dimensiones
contenedor mm

Dimensiones

S1 S11

Pruebas de campo en

agricultura.
60 g
5..30 % 5..25 %
*07 % *09 %
v v
v v
v v
100g¢g

155x75x90 /360 g

alforfén (trigo sarraceno) pelado, arroz pelado, sin pelar e integral,
cebada, avena, mijo, mijo sorgo, semillas de mostaza, calabaza, girasol,
amapola, guisantes, sesamo...

[ s
r y '
S2 S3 S4 S4-2
Agricultura, Productores Agr|c.u|tura,. .
R comercio, cultivo Sal, salineras,
comercio y y empresas de semillas salp/
alimentacién de . L
. . L. investigacion y carreteras
animal alimentacion . .
alimentacion
300g
5..40 % 0..40 % 0..50 %
01%
+0.4 %
v v v v
v 4 v v
v v v v
v v v v
Segundos
10.000 registros
- ‘ Opcional v v
v ‘ v ‘ v v
ES, EN, DE, IT, FR, PT, RU
300¢g 400g

450 x 360 x 106

260 x 70 x 250 / 1.3 kg

y peso
Cat n° SH-S1 SH-S11 SH-S2 SH-S3 SH-S4 SH-S4-2
Cat n° Solo para S2, S3y S4

SH-10600 Protocolo del certificado de calibracién de fabrica.

SH-12297 Entrada de una curva caracteristica existente en un medidor de humedad Schaller

SH-11758 Test ISO

SH-14823 Adaptacion de una curva caracteristica existente basado en datos de medicién del cliente para humimetros

Cat n° Solo para S3y S4

SH-11217 Realizacién de pruebas para otros productos no especificados en el folleto, por el fabricante bajo pedido

SH-14433 Impresora térmica portatil, con bateria recargable y conexién USB




Medidores de humedad en granos

Medidores de humedad en granos ®E

Para medida rapida y fiable,
no destructiva, del contenido
de agua en alimentos. Reduce

sus costos de secado.

Escala de medida

Resolucion

Medida temperatura de la muestra
Temperatura de funcionamiento
Resolucién de temperatura
Temperatura de almacenamiento
Funcién Hold

Datalogger

Volumen de muestra

Caja

Impresora

Compensacién de temperatura

Idiomas
Alimentacion

Auto desconexién
Pantalla

Dimensiones / Peso
Tipo de proteccion IP40

Cat n°

u’_g

: Ry

F A
1o

Calibrado para fideos en espiral, cacahuetes
(con cascara, sin pelar y también tostados),
nueces (peladas y sin pelar), nueces de
macadamia (peladas y sin pelar), y almendras

enteras con piel.
Incluye balanza digital y cubeta de plastico.

SG

Contenido de agua 0..50%
(depende del material)

01%

v
0..50 °C
05°C
-20..60 °C

v

Manual para 10.000
datos con informe de punto de medida

2 litros

*.

¥
"y k

Calibrado para maiz, centeno, triticale (cruce
entre el trigo y centeno), trigo, trigo duro,
alforfon descascarillado y sin pelar (trigo sa-
rraceno), espelta descascarillada y sin pelar,
mijo descascarillado y sin pelar, mijo sorgo,
cebada, avena, colza, soja, habas, semillas de
girasol, semillas de calabaza, arroz, guisantes,
ayocote (frijol grueso), granos de linaza.

SA

Contenido de agua 3..50%
(depende del material)

0.01 % (+ 3%) / Hectolitro 0.1 kg/hl
v
0..40 °C
0.1°C
0..50 °C

v

1.000.000 datos
(Gestion de datos de proveedores)

400 ml

Robusta de acero inoxidable

V Integrada

Automatica, con sensor IR

ES, EN, DE, IT, FR, PT, RU

4 x baterias alcalinas de 1,5V AA
(aprox. para 900 mediciones)

Después de 6 minutos (ajustable)
De matriz iluminada 128 x 64
230 x 170 x 240 mm / 3 kg (con baterias)
v

SH-SG

100-240 V AC, 1A, 50-60 Hz

Color tactil de 7 pulgadas
440 x 250 x 410 mm / 15 kg
v

SH-SA

Estan calibrados para los productos alimenticios enumerados, y se pueden calibrar para otros productos bajo demanda.

Cat n° Accesorios para el modelo SH-SG

SH-10600 Protocolo del certificado de calibracidn de fabrica.

SH-11217 Realizacién de pruebas para otros productos no especificados en el folleto, por el fabricante bajo pedido.
SH-AW12278 Interfaz USB+ software LogMemorizer para anélisis y registro de datos.

SH-14813 ISO para humimetro: medio de prueba y peso estandar.

SH-14433 Impresora térmica portatil, con bateria recargable y conexién USB.

Medidores de humedad en pacas y fardos

Medidores de humedad en
pacas y fardos

Medida rapida, en segundos, con
datalogger para 10.000 datos,
funcién HOLD vy pantalla en espa-
fiol. Reconocen automaticamente
el sensor conectado y propor-
ciona las curvas de calibracion
correspondientes.

Sonda

Escala
Resolucion

Precision de calibracién al
material de referencia

Medida °C y °F
Compensacién de
temperatura automatica
Tiempo de medida
Datalogger manual e
informe punto de medida
Promedio automatico
Transferencia de datos USB

Gestion de datos de provee-
dores

Funcién Hold

Funcién de calibrado para
materiales especiales

Idiomas

Dimensiones y peso

Medidor de humedad para heno
y paja con sonda fija de insercién
de 0.6 metros de longitud.

L2

Fija, de L=0.6 m
(incluida)

8..60%

+0.8%

-20..1

740x65x40/450¢g

Medidor de humedad para heno
y paja con sonda de insercién
de 2 m. de longitud, separable.

LS

Separable, de L=2 m para las zo-
nas mas profundas del pajar

8..30%
0.1%

+0.4%
20°C
v

En pocos segundos

10,000 registros

Opcional
v

v

ES, EN, DE, IT, FR, PT, RU

2.280x75x45/266 g

Para el control del lapulo en la
camara de medida / medir la
humedad del aire en horno o del
lupulo / Humedad en equilibrio

LH

Varias, ver opciones

Segun sensor

+0.6%

0..40°C

145x75x30/250¢g

Peso aprox. g 450 266 250
Cat n® SH-L2 (csol.rll_ls?c?r?dsa) (siﬁi;l;ria)
Cat n° Accesorios para el modelo LH
SH-12004 Sensor de humedad y temperatura, para compost, L=0,3 m de acero inox. con punta y 2 m. cable.
SH-12513 Sensor de °C infrarrojo sin contacto para lipulo con area de medida @ 16 cm a 1 m. distancia -25..125 °C
SH-10249 Tapa del sensor de acero inoxidable sinterizada, para el cat. n® SH-12004.
SH-13158 Sonda de insercion de acero inoxidable de L= 0,3 m para medicién en pacas comprimidas.
SH-13736 Sensor de umbela o conos de lupulo sueltos.
Sensor de temperatura y humedad con cable de conexién de 2 metros, para medir el contenido de humedad
SH-12032 de equilibrio del lupulo en camara de acondicionamiento, o la humedad relativa del aire, p. €j. en el aire de
escape durante el secado en horno..
SH-12311 Entrada de una curva caracteristica existente en un medidor de humedad Schaller.

Nota: Si el contenido de agua del heno almacenado es muy alto, puede ocurrir un crecimiento de hongos y bacterias, con peligro de explosion.




Medidores de humedad en papel

Medidores de humedad en papel

Medidores de humedad en papel

Medidores de la humedad en pilas de papel (con
y sin espada), para el contenido absoluto de agua
en rollos de papel (gran profundidad de medicion).
También para el control automatico del clima de
salas de impresion y almacenes de papel.

HS H6 MP

P—

x“-' o

Medida de humedad en Medida de humedad en Medida de humedad e
pilas de papel, cartén on-  todas las funciones del pilas de papel y carton
dulado y monitorizacién del RH5 + Equilibrio de humedad ondulado. Evita los

clima de salas de impresiéon de papel y madera.

sensor espada L=30 cm.
y la formacién de olas.

H5 H6

Escala HR 10.0..90.0% 10.0..90.0% ‘
Resolucion HR
+2% a 25 °C

-55.0..60.0 °C ‘

Precision HR

Punto de rocio

Temperatura -10..60 °C

Humedad absoluta del aire - 0.0..130.0 g/m?*

Hold, registro de datos automa-
tico

Transferencia de

i v
datos USB Opcional

Sonda L=295 mm

Profundidad de medicion

Curvas de calibracién para

materiales - Si
especificos

Idiomas

Dimensiones mm 145 x 63 x 29
Peso aprox. (con baterias) 310 g

Incluye protector de goma,

Proteccion estuche de madera y baterias

Cat n° SH-H5 SH-H6

Medidor portatil de humedad LM6 para cuero, consultar.

problemas de fabricacién
y depésitos de papel. Con  Con sensor espada L=30 cm. debida a la humedad como
alargamiento, encogimiento

MZ

M5

n Medida de humedad en ho- Medida de humedad en
jas de pulpa con densidad papel y cartén en rollos ca-

450 a 900 kg/m? direc-
tamente en la pila. Puede  asi como en rollos frios y
utilizarse para procesos de estancados. Medida de

sulfato, sulfito y fibras de  temperatura sin contacto

lientes y en funcionamiento,

celulosa blanqueadas y sin  por infrarrojos.

blanquear.

MP

1.15%
0.1%

Del papel

10.000

Opcional

20 mm

20 extensibles

ES, EN, DE, FR, IT, RU
147 x 75 x 30
265¢g

Incluye protector de goma, placa de
prueba estuche de madera y bateria

SH-MP

12 extensibles

575 x 75 x 46

MZ M5
6..40% 1..25%
0..50 °C Del papel 0..80 °C
4
30 cm 50 mm

22 extensibles

254 x 138 x 70
685 g 850¢g

Incluye estuche
bateria recargable
y software para
PC (USB)

SH-MZ SH-M5

Accesorios para medidores de humedad en papel

Cat n° Para todos los modelos

SH-14433 Impresora portatil de papel termico.

Cat n° Para modelos MZ, MP, M5

SH-12297 Entrada de una curva existente.

SH-11217 Pruebas de andlisis de laboratorio para nuevo material.

SH-AW12278 Médulo de interfaz de datos USB con software LogMemorizer de registro y analisis de datos en unidad flash USB
incl. Cable USB para PC, para RH5, PMP y PMZ.

SH-10600 Certificado de calibracion de fabrica. Protocolo que documenta la calibracién de los
medidores de humedad del material antes de la entrega.

Cat n° Para modelo M5
Andlisis de laboratorio para la preparacién de una curva de calibracién para un nuevo

SH-12496 material y conversién del contenido absoluto de agua en humedad relativa del papel (max. 0..100%).Indique el
rango de medicion requerido.

SH-14098 Juego de repuestos: 3 piezas de lazos de medicién.

SH-12464 Alimentador de USB 5V DC a conector USB A, 90-250 VAC.

Cat n° Para modelo MZ

SH-12308 Bloque de prueba: para verificar la calibracién entre dos puntos diferentes.

SH-14888 Médulo Bluetooth, clase 1, con interfaz USB y software.

Cat n° Para modelos H5 y H6

SH-AW10352 Juego de 5 botellas de calibracién certificadas (50% HR).

SH-AW10005 Juego de 5 patrones de calibracion certificados. (2x35%, 1xX50% y 2x80%HR).

SH-10451 Soporte del sensor tipo espada.

SH-10523 Herramienta para la extraccién del soporte del sensor espada, de acero con mango de madera.

SH-10403 Protocolo del certificado de calibracién de fabrica documentando el ajuste de los equipos.

SH-11131 Comprobacion de la calibraciéon de los dispositivos de la serie FS_3, RH y LF.

SH-10072 Equipos de calibracién con sensor de espada para las pilas de papel.

La temperatura se puede establecer en °C o °F segln sea necesario
Nota RH5 y RH6 también se usan para medir en piezas textil, piezas
acabadas de cuero, etc.

Laboratorio de pruebas acreditado seglin norma valida a nivel mundial
EN ISO/IEC17025:2007, En 2017, el laboratorio ha sido certificado para la
determinacion del contenido de agua segln EN ISO 287: Papel y pilas.

El modelo RH8 incluye interfaz USB (necesita el software logMemorizer

para conexion a PC). ’fl""-




Medidores de humedad en productos a granel y polvo

Humimetro SG1 @
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Medidor de humedad para productos a granel y C IVI a
polvo con sensor de penetracion para determinar
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el contenido de agua a granel o en contenedores,
sacos, pilas de material...

Muy adecuado para materiales como polvo de Al203, arena de fundicion, |
aditivos y mucho mas. |

Ventajas:
e Escala de medicion muy amplia del contenido de agua detectable
© El material puede fluir liboremente fuera del sensor
(sin atascos ni obstrucciones)
e Curva de calibracién de referencia disponible
® Ocho curvas de calibracién de material a granel gratuitas preinstaladas
¢ Extremadamente robusto y facil de limpiar con aire comprimido

SG1
Escala 1a 50% contenido de agua (sg. material)
Resolucion 0,1% de contenido de agua
Temperatura 0.40°C
Memoria 10.000 valores y descripcién del lugar de medida
Compensacioén °C Automatica
Dimensiones y peso 150 x 75 x 30 mm y 70 g (con pilas)
Alimentacion 4 pilas alcalinas AA15 V La actividad del agua Aw indica la cantidad de agua disponible para
Idiomas Espafiol, a'emé“'ciﬁg'cé:'gggiﬁsé‘t‘j“am portugués, microorganismos como bacterias, hongos, mohos, etc. Cada tipo de
' o microorganismos necesita un cierto valor minimo de actividad del agua para
Cat n° Descripcion poder crecer.
SH-SG1 Medidqr de humedad para productos a granel y polvo, p_ara determin_ar el . . L. . . .
contenido de agua a granel o en contenedores, sacos, pilas de material... Su medida permite controlar y optimizar el proceso de fabricacién y conservacion
SH-SENSORSG1 Sensor de insercion para Humimeter SG1 con cable (debe de solicitarlo conjuntamente con el SH-SG1) de fabricadén y conservacion de los aIimentos, Yy garantizar la estabilidad

mecanica, fisica, quimica y microbioldgica permitiendo asi conocer su caducidad.

Aplicaciones

Alimentacion (cereales, café, cacao. muesli, mantequilla, galletas, bolleria,
pasteleria, mezclas de frutas secas, especias, granulados, champifiones, azucar,
miel, productos carnicos o salchichas, pescado, etc.) y productos en polvo
(especias, aditivos...). Cosmética, farma (principios activos y comprimidos),
detergentes, piensos y alimentacion animal.




Medidores de actividad de agua

Medidor de actividad de

@ &

agua AW100

Instrumento portatil para

determinacion de actividad de agua.

Con pantalla retroiluminada 128x64 en espafiol, con lectura de la Aw

y de la temperatura. Sus iconos le guian para cambiar el mend, salvar
la medida efectuada, cambiar el nombre del producto, ver los ultimos
datos registrados, etc. La camara de medida en la version AW100-3,

esta equipada con un ventilador para acelerar el periodo

de medida.
Aplicaciones:

e Evitar apelmazamiento y aglomeracién del producto

e Conseguir la textura 6ptima

e Valorar la necesidad de envasado
e Formular productos rentables

¢ Predecir el abuso de temperatura
e Determinar la vida util del producto

Escala

Precisién / Resolucion
Temperatura

Sensor de temperatura
Compensacién de temperatura
Resolucion / Precisidn / Incertidumbre
Calibracion

Tiempos de medida

Sensor

Datalogger

Salidas

Dimensiones y peso

Alimentacioén

AW100
0.083..0.98 aw
*+ 0.01aw / 0.001 aw
-10..60 °C / +0.3 °C a 25 °C

Infrarrojo
Automatica
0.1°C/+0.3°C
3 puntos: 35 - 50 - 80 %
sg. producto y temperatura (25 °C)
Capacitancia
10.000 datos. Lecturas Aw, °C, nombre de las medidas, de producto, fecha y hora de inicio y fin
USB para conexioén a PC (opcional). Software LogMemorizer (opcional)
249x75x30mm/210g
4 pilas alcalinas AA 15 v

Medidores de actividad de agua

Medidor de actividad de
agua Waterlab

Medidor de actividad del agua -

Waterlab utiliza la tecnologia de mayor precision: la medicién higro-
métrica (dew-point) de espejo frio, que proporciona mediciones mas
precisas y rapidas.

Su innovador sistema de célculo y control de temperatura, permite
realizar diferentes tipos de analisis: desde la simple determinacion
del control hasta las pruebas de vida util especificas para cada caso
individual.

Ventajas

® Su bloque de sensores facilita la apertura frontal para una facil
insercion y limpieza de la muestra

e Equipado con un ventilador para nivelar el espacio de la cabeza, una
camara de alto sellado con una junta capaz de garantizar muy poca
interferencia ambiental

® Los nuevos modos de calibracién y control permiten al operador
optimizar los tiempos incluso en el caso de andlisis multiples de
muestras con muy diferentes valores de AW

Seguridad: administrador y gestién de usuarios mediante contrasefa
Software de facil uso con sistemas emergentes y de advertencia para
una facil gestion del flujo de trabajo. Flexibilidad total en la gestion
de datos gracias a la posibilidad de almacenar informacién, producir
gréficos, y entrar el nombre del operador, etc. Ethernet

Waterlab
Escala 0.030..1.000 aw
+0.0001 aw (mejora en comparacién con ISO 21807: 2004)
Resolucion + 0,008 aw (25°C) / £ 0,001 aw
5.50°C /+0.2°C

Precision / Repetitividad

Temperatura / Precision

Sensor de temperatura Infrarrojo
Compensacion de temperatura Automética
Resolucién 0.01°C

Termostatizacion

Cat n° Descripcion
Medidor AW100 de actividad de agua AW, escala 0.03..0.98 Aw, con camara de medida SH-AW13700 con 2 m de
SH-AW100-3 cable
SH-AW100-4 Medidor AW100 de actividad de agua AW, escala 0.03..0.98 Aw, con mini-camara SH-AW14500 con 2 m de cable.
Cat n° Accesorios para AW1100
SH-AW13700 Camara de medida de actividad de agua AW, humedad y temperatura, con 2 m de cable. Incluye 4 frascos con tapa (2x186
ml 'y 2x245 ml), juego de patrones (5 ampollas + almohadillas textil), certificado de fabrica y maleta
Célula micro de aluminio de 25 ml, 86 x @ 88 mm con 2 m cable, para AW100. Incluye 10 contenedores para camara mini,
SH-AW14500 . o .
juego de patrones certificado de fabrica y maleta.
SH-AW13740 14 Frascos de recambio con tapa twist-off, lenado max. 240 ml para camara de actividad de agua SH-AW13700.
SH-AW13741 14 Frascos de recambio con tapa twist-off, lenado max. 186 ml para camara de actividad de agua SH-AW13700.
SH-AW10005 Juego de 5 patrones de calibracion certificados. (2x35%, 1xX50% y 2x80%HR).
SH-AW14126 14 recipientes de plastico PET, con tapa giratoria para llenado max. de 200 ml.
SH-AW10352 Juego de 5 botellas de calibracion certificadas (50% HR).

SH-AW12278*

Modulo USB interface, registro de datos y software de analisis, incluye cable USB.

SH-AW14433

Impresora portatil de papel térmico para conectar a SH-AW12278

*Opciones a pedir junto al instrumento.

Calibracién
Tiempos de medida
Sensor

Almacenamiento de datos

Salidas

Seguridad

Pantalla

Idiomas
Dimensiones y peso

Alimentacién

Cat n°

ST-082974

25 °C #1°C (ajustable 15..50 °C)
1a 6 puntos: 0.250 - 0.500 - 0.760 - 0.920 - 0.984 - 1.000
< 5 minutos
Punto de rocio (sg. ISO 21807: 2004 y 18787:2017)
Automatico, con datos de la muestra y del operador
USB para conexidn a PC y descargar datos a tarjetas de memoria. Conexién a lectores de

coédigo de barras externos e impresora. LIMS compatible
Gestion y administrador de usuario mediante contrasefia

Gréfica, tactil a color de 7”7, generacién de graficos

Espafiol, Inglés, Aleman, Francés. Italiano
260 x 260 x170 mm / 3.850 g
Alimentador 220 V

Descripcion

Medidor de actividad de agua (Aw), incluye contenedores y tapas




Medidores de actividad de agua

Patrones de actividad de agua @&
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Fotometria

Patrones de actividad de agua

(Patrones de aw utilizables para la calibracién de cualquier
instrumentacidn existente, cumpliendo con todas las regulaciones.) gl

Cat n° Descripcion F ,
ST-086501 Patrén estandar de calibracion de 0.150 aw, 50 uds. Otometros

ST-081790 Patrén estandar de calibracion de 0.250 aw, 50 uds. Fotometros PALINTEST para la determinacién de los principales
ST-081791 Patrén estandar de calibracién de 0.500 aw, 50 uds. parémetrOS en aguas.

ST-081792 Patrén estandar de calibracion de 0.760 aw, 50 uds.

ST-081793 Patrén estandar de calibracién de 0.920 aw, 50 uds. Espectrofotémetros

STO8B1799 Patrc,’n eSt?ndar de Calfbracf?n de 0.984 aw, 50 uds. Los espectrofotometros ONDA miden la luz absorbida o transmitida
ST-081795 Patrén estandar de calibracion de 1.000 aw, 50 uds. .,

ST-089949 Kit de patrones aw, 35 pcs (5 de cada valor 0.150-0.250-0.500-0.760-0.920-0.984-1.000) de la muestra y leen en panta”a el valor de la concentracion.

Turbidimetros
La turbidez es uno de los indicadores mas importantes para el monitoreo de la

Accesorios para el medidor Waterlab

Cat n° Descripcién . q o q q e
- calidad del agua, tanto en potables, residuales, asi como la monitorizacion de las

ST-081653 Paquete de tapas para analisis de aw, 250 uds ficial

ST-081652 Paquete de contenedores para andlisis de aw, 250 uds. sigliels elpsme iz,

ST-083591 Kit limpieza Waterlab

Refractometros




Fotometros para aguas

Serie Lumiso

e Pantalla retroiluminada con iconos, que guian al usuario

e Forma ergondémica curvada para facil manejo con una mano, base

antideslizante y botones de tacto suave

e Con salida USB para su conexion a PC y efectuar

actualizaciones del equipo remotamente
¢ Funciones: puesta en marcha, blanco, medida y funciones

e Datalogger para 50 datos en memoria
o Estancos, proteccion IP67 waterproof

o GLP con fecha y hora, patrones trazables (check standars)

e Alimentacion con pilas

¢ Dimensiones y peso: 163 x 70 x 46mm / 275 g

e Maleta dura

o Certificados NSF (US Public Health and Safety Organization)

Cloro libre y total
0.01..5.00 mg/I

Cloro total y total
0.01..10.00 mg/I|

Cianurico
0..150mg/I|
pH 6.5...8.4 rojo fenol

Alcalinidad total
0..500 mg/I

Bromo 0.01..10.0 mg/I|

Dureza caélcica
0..500 mg/I

Cloro Total
0.01..250 mg/I

Dioxido de cloro
0.01..10.00 mg/I

Ozono 0.01..3.00 mg/I|

Amoniaco Nessler
0.06..15.00 mg/I|
1..100 mg/I

Indofenol
0..1 mg/I
0..12 mg/I
0.5..50 mg/I

Cat n°

Pooltest 3

v

P-LMP3

Pooltest 4

v
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< < < X

P-LMP4

Pooltest 6

v

<

< < < < X

P-LMP6

Cloro

P-LMO51

P-LM0O52

Ozono

P-LMO53

RE

Amoniaco

P-LMO50

Accesorios para fotometros

Reactivos en tabletas para fotdmetros Palintest

Cat n° Descripcién

P-PT555 Tubos para la serie LUMISO y Turbidimetro PLUS.

P-LMCOO01 Kit patron NDF filtros de densidad neutra, con certificado. Para LUMISO Pooltest 3, 4y 6.
P-LMCOO5D Patrones NDF Check Standard, para LUMISO Cloro, Ozono, Diéxido de Cloro

P-LMCOO5N Check Standard para LUMISO amoniaco (NDF, Neutral Density Filter).

Cat n° Reactivos en polvo para colorimetros Labprocess, Eutech, Lovibond, Tintometer y Hach
TI-CL100 Paquete de 100 sobres para Cloro Libre, DPD

TI-CT100 Paquete de 100 sobres para Cloro Total

Cat n° Reactivos en polvo para colorimetros Labprocess, Eutech, Lovibond, Tintometer y Hach
P-APOT1 250 p/ cloro libre, Bromo. 0.01..5.0 mg/I

P-APO13 250 p/ cloro 0.01..10.0 mg/I

P-APO31 250 p/ cloro libre y total DPD 1+3. 0.01..5.0 mg/I

P-APO33 250 p/ cloro libre y total DPD 1+3. 0.01..10.0 mg/I

P-AP162 250 p/ cloro alto rango. 0..250 mg/I

P-AP052 250 p/ diéxido de cloro y clorito. 0..2,5 mg/I

P-APO56 250 p/ ozono, DPD. 0..2 mg/1 O3

P-ATO56 250 p/ glicina

P-AP152 250 p/ amoniaco, DPD. 0..1.0 mg/14

Nota: Los residuos de ozono, cloro libre y combinado y bromo
reaccionan con el reactivo DPD No 4 para producir un color rosa,
proporcional a la concentracién presente en la muestra. La glicina
destruye el ozono de la muestra y el color producido en la prueba
DPD corresponde al cloro y al bromo tnicamente. El contenido de
ozono se obtiene asi por la diferencia entre las lecturas de prueba con
y sin glicina. Los patrones Palintest para la serie LUMISO, son filtros de
densidad neutra, con certificado. Estos patrones tienen la ventaja que
no son liquidos, con lo que no se alteran por exposicion a la luz.




Clorémetro basico Maletas legionella

Fotometro para cloro CL3026 A Maletas para Legionella
<EPA

* Medida de cloro libre y total

e Con microprocesador para rapidas y precisas lecturas

e Pantalla LCD 45 x 25 mm

¢ 0.01a 5.00 mg/L (ppm) - Cloro libre y total

¢ Resolucion 0.01 ppm

® Precision + 0.03 + 1 digito < 2.00 ppm / 3% fs + 1 digito > 2.00 ppm
e Tiempo de respuesta 5 seg.

® Muestra 10 ml

¢ Memoria (almacenamiento y recuperacion) hasta 150 puntos

e Alarma de bateria baja y autoapagado a los 10 minutos

¢ Alimentacion 4 pilas AAA15V

e Dimensiones 70 x 135 x 65 mm / 168g

¢ Se incluye maleta con viales y kits de de 50 tiras reactivas DPD1

Prevencion y control.

Determinacion de pH, conductividad, turbidez,
temperatura y cloro

Maletines para cumplir el real Decreto 487/2022, donde se estable-
cen los requisitos sanitarios para la prevencioén y el control de la le-
gionelosis. Esta normativa actualiza la legislacién vigente (865/2003)

¢A quién afecta el nuevo Real Decreto ?

El ambito de aplicacién aplica ahora a una tipologia mucho mayor de
instalaciones entre las que se encuentran: instalaciones en edificios,
medios de transporte y de procesos. Y cualquier otra instalaciéon que,
o bien, utilice agua en su funcionamiento y produzca aerosoles o sea
susceptible de producirlos y que puedan suponer un riesgo para la
salud de la poblacién.

[FREE— -

¢ Qué parametros se deben medir?

pH (si el efecto del desinfectante depende del pH)
Turbidez

Temperatura

Conductividad

Desinfectante residual (cloro u otros)

Cat n° Descripcién
GD-CL3026 Fotémetro portatil para cloro libre y total CL3026, con memoria para 150 puntos. Todo lo que necesitas a tu alcance en un maletin...
Incluye viales, reactivo en tiras y maleta
o .
GD-CL50 Paquete de tiras para 50 test, para determinacién de cloro libre (DPD1) CEL Sescipeion
LP-KIT-LEG1 Maleta que incluye tester multiparametro G-PCT5 (pH, conductividad y temperatura), turbidimetro
GD-CT50 Paquete de tiras para 50 test, para determinacion de cloro total (DPD4) TN3025 (turbidez), fotometro Scuba (Cloro libre y total, pH, alcalinidad, 4cido cianurico y Bromo).
. . KT Maleta que incluye tester multiparametro G-PCT5 (pH, conductividad y temperatura)
GD- VIAL Vial de recambio para CL3026 y TN3025 LP-KIT-LEG2 y turbidimetro TN3025 (turbidez).
TI-CL100 Paquete de 100 test (polvo en sobres), para determinacion de cloro LIBRE (DPD1 Maleta que incluye tester multiparametro G-PCT5 (pH, conductividad y temperatura),
LP-KIT-LEGS turbidimetro TN3025 (turbidez), fotdmetro CL3026 (Cloro libre y total)
TI-CT100 Paquete de 100 test (polvo en sobres), para determinacion de cloro TOTAL ' y
Maleta que incluye tester pHmetro G-PHT5 (pH y temperatura), turbidimetro TN3025 (turbidez),
LP-KIT-LEG4 fotémetro Scuba (Cloro libre y total, pH, alcalinidad, acido cianarico y Bromo)
Tiras para medida de cloro libre (DPD 1), facil de usar y resultados y ' PR, ’ y
rapidos y precisos, recomendadas para el CL3026.
Las tiras tienen la cantidad exacta de reactivo seco necesaria para la Cat n° Especificaciones de los instrumentos
medida de cloro.
G-PCT5 pH: -2..16, Cond: 0-20 mS, Temp.: 0..60C
G-PHT5 pH: -2..16, Cond: Temp.: 0..60C
TI-SCUBA Cloro, libre y total 0,1..6 mg/I CI2 / pH 6,5..8,4 / Acido cianurico 1..160 mg/I / Alcalinidad M 0..300
mg/l CaCO3, Bromo 0,2..13,5 mg/I Br2
GD-TN3025-3 0.00..19.99 - 0.00..50.00 y 200..1000 NTU (ISO 7027 y memoria 150 puntos)

GD-CL3026 0.01..5.00 mg/I / 0.01 ppm)




Kemio

KEMIO medida de cloro, bromo, &

clorito y acido peracético (PAA)
<EPA

Su técnica electroquimica de ultima
generacion, sin reactivos, elimina la
complejidad para el usuario.

e Sensores de un solo uso, sin reactivos con cédigo de barras
para su identificacion

¢ Sin interferencia de sdlidos, particulas flotantes, disoluciones
coloreadas o turbias

® Mayor precision que con pastillas o polvo

e Datalogger hasta 10.000 datos, rastreable y auditable

® Rapido resultados en 60 segundos y no requiere
capacitacion del usuario

¢ Instrucciones visuales en pantalla

e Conexioén a PC a través de USB para exportar resultados (usuario,
ubicacidn, lote y producto) y actualizar el software

¢ Estanco IP67

Escalas de medida

Bromo 0.2..10 mg/L (5-30 °C)

Cloro libre 0.02 - 100 mg/L (2-35 °C)

Cloro total 0.02 - 500 mg/L (5-35 °C)
Diéxido de cloro 0.02 - 50 mg/L (5-40 °C)
Clorito 0.02 - 50 mg/L (5-40 °C)

Acido peracético 0.02 - 4000 mg/L (2-60 °C)

% L

Escanear el Insertar el sensor Llenar el Cerrar la tapa.
sensor recipiente de La medida empezara
muestra automaticamente

KEMIO Metales pesados

<EPA

Protéjase con KEMIO™, el mismo instrumento utilizado para el analisis e Resultados confiables de la calidad del agua, en 3 minutos
de desinfectantes, ahora disefiado para analisis de plomo y cadmio. e Apto para todos los tipos de muestras
® Permite tomar medidas inmediatas para cerrar las fuentes de agua
Las directrices de la OMS para el plomo, establecen un limite maximo contaminadas, sin retrasos en los resultados de las pruebas de
de 10 pg/l y el nico método portatil aprobado por la EPA es el utili- laboratorio
zado por el KEMIO que mide el plomo en el agua de 2 a 100 pg/I. .
Escalas de medida
Asi mismo el limite establecido por la OMS para el cadmio en el agua  Plomo 0.2..10 ug/L (5-35 °C)
es 0,003 mg/I. aceptado asimismo por la EPA y FDA, que establecen  Cadmio 0.2 - 10 pg/L (5-35 °C)
un limite de 0.005 mg/I. EIl KEMIO mide cadmio de 0.2 a 10 pg/I. Cobrel 100 - 200 pg/L (5-35 °C)

Arsénico 2 - 250 pg/L (5-35 °C)

Kemio

Sensores y reactivos Kemio

Cat n° Sensores

P-KEM21CLO Paquete de 100 sensores para cloro (Libre 0.02..10 mg/I - total 0.02..75 mg/I) 2..35 °C
P-KEM25CLO Paquete de 500 sensores para cloro (Libre 0.02..10 mg/I - total 0.02..75 mg/I) 2..35 °C
P-KEM21CHR Paquete de 100 sensores para cloro alto rango (Libre 0.1..25 mg/I - total 1..500 mg/I) 5..25 °C
P-KEM25CHR Paquete de 500 sensores para cloro alto rango (Libre 0.1..25 mg/I - total 1..500 mg/l) 5..25 °C
P-KEM21CDX Paquete de 100 sensores para clorito (0.02..50 mg/l) y diéxido de cloro (0.02..50 mg/Il) 5..40 °C
P-KEM25CDX Paquete de 500 sensores para clorito (0.02..50 mg/I) y diéxido de cloro (0.02..50 mg/I) 5..40 °C
P-KEM20CDX Paquete de 100 sensores para diéxido de cloro (libre 0.02..50 mg/I) + botella de glicina (starter pack) 5..40 °C
P-KEM21PAA Paquete de 100 sensores para peracético (5..2000 mg/l) 5..30 °C

P-KEM25PAA Paquete de 500 sensores para peracético (5..2000 mg/I) 5..30 °C

P-KEM21PAL Paquete de 100 sensores para peracético bajo rango (0.02..10 mg/I) 2..30 °C

P-KEM25PAL Paquete de 500 sensores para peracético bajo rango (0.02..10 mg/l) 2..30 °C

P-KEM21PAH Paquete de 100 sensores para peracético (400..4000 mg/1) 10..60 °C

P-KEM25PAH Paquete de 500 sensores para peracético (400..4000 mg/I) 10..60 °C

P-KEM21BRS Paquete de 100 sensores para BROMO (0.02..10 mg/l) 2..20 °C

P-KEM25BRS Paquete de 500 sensores para BROMO (0.02..10 mg/I) 2..20 °C

P-KEM21CLT Paquete de 100 sensores para CLORO (libre 0.1..25 mg/I - total 1.500 mg/l) 2..15 °C
P-KEM25CLT Paquete de 500 sensores para CLORO (libre 0.1..25 mg/I - total 1.500 mg/I) 2..15 °C
P-KEM21FHR Paquete de 100 sensores para CLORO (libre 0.01..100 mg/1)2..20 °C

P-KEM25FHR Paquete de 500 sensores para CLORO (libre 0.01..100 mg/I)2..20 °C

P-KEM22MCD Paquete de 10 sensores para Cadmio (0.2..10 pg/l) 5..35 °C

P-KEM22MPB Paquete de 10 sensores para Plomo (2..100 pg/I) 5..35 °C

P-KEM22MCU Paquete de 10 sensores para Cobre (100..2000 pg/l ) 5..35 °C

P-KEM100-TAS

Paquete de 100 sensores para Arsénico Total (2..250 pg/L) 5..35 °C

P-KEM10OM-SAS

Paquete de 50 sensores para Arsénico especial (lll & V) (2..250 pg/1) 5..35 °C

Cat n° Reactivos

P-PT546 Reactivo CR-1 (test de clorito)

P-PT547 Reactivo CR-2 (test de clorito)

P-PT549 Reactivo glicina (para test de diéxido de cloro y clorito)
P-KEMC10 Check standards (patrones)

El procesamiento de alimentos frescos y bebidas es una industria altamente regulada, con la seguridad
alimentaria como la principal prioridad. Es imprescindible el control del agua de lavado tratada con un
agente desinfectante para evitar la contaminacion cruzada y la carga microbiana de productos frescos.

Los peligros del plomo en el agua potable
Beber agua contaminada incluso con una pequefa cantidad de plomo y durante un periodo prolongado puede
ser toéxico para los humanos. Esta contaminacion es causada habitualmente por la distribucién y tratamiento

del agua, etc.

¢Qué es el cadmio y es peligroso?

Cantidades muy pequeiias de cadmio son peligrosas debido a la bio-acumulacién; el cuerpo no puede
deshacerse del metal, por lo que se acumularan pequefias dosis con el tiempo, causando efectos graves
para la salud, e incluso efectos secundarios mas graves que incluyen dafio al sistema nervioso central,
trastornos psicoldgicos, dafio potencial al ADN y desarrollo de cancer.

El cadmio también esta presente de forma natural en algunas rocas, por lo que puede filtrarse de las rocas
al agua subterranea, lo que puede contaminar el agua potable. Las tuberias de agua galvanizadas contienen
una capa protectora de zinc para evitar la corrosién y el 6xido. La capa protectora también contiene cadmio
que puede filtrarse al suministro de agua. También los fertilizantes fosfatados contienen cadmio de forma
natural. Esto se acumula en el suelo y puede contaminar los suministros de agua.

Cat n° Descripcion
P-KEMR10DIS Kemio, con patrones, cable USB, alimentador e instrucciones, en caja de cartén (sin sensores).
P-KEMS10DIS Kemio, en estuche blando, con patrones, cable USB, alimentador e instrucciones (sin sensores).
Kemio Kit clorito, con 200 sensores de dioxido de cloro / clorito, 100 de cloro, reactivos, equipo de desgasado,
P-KEMH10DIS . - . . .
incluyendo vaso, filtro y bomba, en maleta con patrones, instrucciones, cable USB y alimentador.
P-KEMS1OHM Kemio Kit metales pesados, con estuche blando, cable Micro-USB, check standard, alimentador e instrucciones (sin

P-KEMS10MUL

sensores)

Kemio Kit MULTI, para desinfectantes (cloro, etc.) y metales pesados, con estuche blando, cable Micro - USB, check
standard, alimentador e instrucciones (sin sensores).

Cadmio en aplicaciones renales

Los pacientes en didlisis estan expuestos a grandes volimenes de agua, por lo que el riesgo de
intoxicacién por cadmio aumenta significativamente. Por lo tanto, el agua para uso en la aplicacion renal
tiene un limite de consentimiento mas bajo de 0.001 mg/| para cadmio.




Espectrofotémetros visible

Espectrofotémetros UV / Visible

Espectrofotometro Onda V-10 Plus ®®&

Espectrofotdmetro visible. Recomendado para
medidas rutinarias, educacion, etc.

e Lectura de la longitud de onda directamente en pantalla

e Cuantitativo: curva estandar y métodos de coeficiente e

e Software basico incluido

o Sistema 6ptico monohaz ;

® Medicién de absorbancia, %T y concentracion -

e Lampara halégena de tungsteno (visible)

¢ Detector de fotodiodo de silicio

e Soporte para cubetas manual de 4 posiciones, 10 mm de paso para
cubetas cuadradas o=

¢ Disefio de pre-alineado de lampara, que se asegura el facil cambio
por el propio usuario

* Amplio programa de cubetas y accesorios

e Conexiéon USB

e Alimentacion 100/240 V AC 50/60 Hz

Cat n° Descripcion

Espectrofotémetro con rango de 325 a 1000 nm (20 nm), ancho de banda 4 nm, incluyendo 4 celdas 6pticas
G-V10 de vidrio, soporte de celda de 4 posiciones, cable de alimentacion, software basico para PC y funda, completo
con certificado trazable a Standard DAkkS.

Software Pro-Wine Color para espectrofotometro ONDA UV-10, mide absorbancia a 420 nm, 520 nmy
620 nm y calcula automaticamente la intensidad de color y tonalidad, teniendo en cuenta el factor de
dilucion, segin método especifico para vinos OIV-MA-AS2-07B y exportacion de datos a hoja de calculo,
Incluye CD, cable USB, llave USB (dongle) y manual.

G-11000962

Espectrofotdmetro Onda V-1 Scan %@
(DA

Espectrofotdmetro visible mono haz, de barrido
con pantalla tactil TFT de 5" de alta definicion.

¢ De eleccion para analisis colorimétrico de alto nivel, detecciones
cuantitativas y control cualitativo
e Sistema de auto-calibracién en cada encendido m
¢ Cuenta atras de precalentamiento
® Memoria interna USB flash para administracion de archivos: guarde,
elimine o copie datos y métodos.
¢ Importe o exporte a archivos CSV 'y TXT
® RS-232 para impresora
e Incluye software EasyUV basic (cuantitativo, cinética y fotom) . ——
¢ Escaneo 4200 nm / min
® Fuente de luz de tungsteno
¢ Alimentaciéon 100/240 V AC 50/60 Hz

Cat n° Descripcion

Espectrofotémetro de monohaz V-11 SCAN, rango de 320 a 1100 nm, ancho de banda 4 nm, pantalla tactil de
color, USB memoria flash, OS multilenguaje y manejo de archivos. Incluye 4 celdas épticas de vidrio, soporte
para 4 celdas de 10 mm, funda, manual, unidad flash USB y certificado trazable DAkkS/UKAS. Incluye software
gratuito para hacer cinética cuantitativa y de longitud de onda unica.

G-V

* La conexion del instrumento a PC requiere dos puertos USB en el PC

Caracteristicas de los espectrofotémetros

B ¢ [ csv TXE @ %T Abs (4 M 2@ ™

Memoria Dato_s Exportar a Exportar a TXT  Autoajuste Transmitancia Absorbancia Curva de Deteccién Impresora Detalles del
interna transfergbles csv calibracion de picos método
por USB

Espectrofotdmetro Onda UV-21 He)
(T,

Espectrofotdmetro UV / visible. Para anélisis
de rutina y detecciones cuantitativas rapidas y
precisas.

e Sistema operativo multilenguaje

¢ Incluye software EasyUV basic (cuantitativo, cinética y fotom)
¢ Fuente de luz de tungsteno/deuterio

) ==

Cat n° Descripcién

Espectrofotémetro de monohaz UV-21, rango de 195..1050 nm, ancho de banda 4 nm, pantalla tactil de color, USB
memoria flash, OS multilenguaje y manejo de archivos. Incluye 4 celdas épticas de vidrio y 2 de cuarzo, soporte
para 4 celdas de 10 mm, funda, manual, unidad flash USB y certificado trazable DAkkS/UKAS. Incluye software
gratuito para hacer cinética cuantitativa y de longitutid de onda unica.

G-Uv21

Espectrofotometro Onda UV/VIS 31 Scan

=R & &

) ==

Espectrofotdmetro UV / visible de escaneo
completo, la mejor opcidn para su analisis
cualitativo y cuantitativo. Alto nivel de precision
para detecciones sensibles.

e Escaneo 4200 nm / min

® Bajo nivel de luz parasita para un alto rendimiento de linealidad
¢ Incluye software EasyUV basic (cuantitativo, cinética y fotom)

¢ Fuente de luz de tungsteno/deuterio

Cat n° Descripcion

Espectrofotémetro de monohaz UV/VIS 31 SCAN, rango de 190 a 1100 nm, ancho de banda 2 nm, escaner de todo el es-
pectro, pantalla tactil de color, USB memoria flash, sistema operativo multilenguaje y manejo de archivos. Incluye 4 celdas
Opticas de vidrio y 2 de cuarzo, soporte para 4 celdas de 10 mm, funda, manual, unidad flash USB y certificado trazable
DAkkS/UKAS. Incluye software gratuito para hacer cinética cuantitativa y de longitud de onda tnica

G-UV31

Software Easy UV para espectrofotéometros ONDA Serie TOUCH. Basado en el sistema operativo Windows para el control

remoto, el analisis de datos y la funcién de gestién de archivos, para la aplicacion clinica (saturacién de oxigeno con
G-11000972 hemoglobina) y la investigacion basica en biotecnologia (rango de ADN 0,2-70 pg / ml) etc. Funciones: fotometria, cuanti-

tativa, cinética, multi longitud de onda, escaneo de espectro, ADN / proteina (métodos UV).

Incluye CD de instalacion, cable USB*, llave USB (dongle) y manual.

* La conexidn del instrumento a PC requiere dos puertos USB en el PC




Espectrofotémetros

Accesorios para espectrofotdmetros ONDA

Cubetas
Cat n° Cubetas cuadradas de vidrio dptico, con tapa de Teflén intervalo de longitud de onda (visible) 335 - 2500 nm
G-11000382 2 cubetas de 0.4 ml, longitud de paso 1 mm y dimensiones 12.5 x 3.5 x 45 mm.
G-11000252 4 cubetas, de 3.5 ml, longitud de paso 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.
G-11000262 4 cubetas, de 7.0 ml, longitud de paso 20 mm y dimensiones 12.5 x 22,5 x 45 mm.
G-11000272 4 cubetas, de 10.5 ml, longitud de paso 30 mm y dimensiones 12.5 x 32.5 x 45 mm.
G-11000282 4 cubetas, de 17.5 ml, longitud de paso 50 mm y dimensiones 12.5 x 52.5 x 45 mm.
G-11000292 4 cubetas, de 35 ml, longitud de paso 100 mm y dimensiones 12.5 x 102 x 45 mm.
Cat n° Cubetas cuadradas de cuarzo, con tapa de Tefldn, intervalo de longitud de onda (UV- visible) 190 - 2700 nm
G-11000522 1 cubeta de 0.4 ml, longitud de paso 1 mm y dimensiones 12.5 x 3.5 x 45 mm.
G-11000302 2 cubetas, de 3.5 ml, longitud de paso 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.
G-11000312 2 cubetas, de 7.0 ml, longitud de paso 20 mm y dimensiones 12.5 x 22,5 x 45 mm.
G-11000322 2 cubetas, de 10.5 ml, longitud de paso 30 mm y dimensiones 12.5 x 32.5 x 45 mm.
G-11000332 2 cubetas, de 17.5 ml, longitud de paso 50 mm y dimensiones 12.5 x 52.5 x 45 mm.
G-11000342 2 cubetas, de 35 ml, longitud de paso 100 mm y dimensiones 12.5 x 102 x 45 mm.
Cat n° Micro cubetas cuadradas de cuarzo con tapa de Teflén (requiere G-11000232)
G-11000352 1 Cubeta de 100 pl, longitud de paso de 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.
G-11000362 1 Cubeta de 200 I, longitud de paso de 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.
G-11000372 1 Cubeta de 500 pl, longitud de paso de 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.
G-11000392 1 Cubeta de 1000 pl (1 ml), longitud de paso de 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.
Cat n° Cubetas de flujo (altura de haz 15 mm) (para unidades Sipper)
G-11000492 1 Cubeta de flujo de 700 pl, longitud de paso de 10 mm, de vidrio 6ptico. De 335 a 2500 nm.
G-11000502 1 Cubeta de flujo de 700 pl, longitud de paso de 10 mm de cuarzo. De 190 a 2700 nm.

Soporte para cubetas

Cat n° Para todos los espectrofotémetros

G-11000202 Soporte para 4 cubetas, longitud de paso de 1a 10 mm.

G-11000212 Soporte para 4 cubetas, longitud de paso de 10 a 50 mm.

G-11000222 Soporte para 4 cubetas, longitud de paso de 10 a 100 mm.

G-11000232 Soporte para micro cubeta y cubeta de flujo (12.5 x 12.5 x 45 mm, altura del haz 15 mm).

G-11000412 Soporte para accesorio de reflectancia 5° (muestra minima 20 x 20mm).

G-11000422 Soporte para muestra sélida (50 x 30 x 2 mm).

G-11000582 Adaptador 10 x 10 para cubetas de 1 mm de paso (pedido minimo 2 unidades)

Cat n° Para espectrofotémetro SERIE BASIC

G-11000402 Soporte para cubeta cilindrica @ 8 a 24 mm, altura de haz a 3,5 cm desde el fondo
de la probeta y una altura hasta 110 mm (tipo DQO).

Cat n° Para espectrofotometros SERIE TOUCH

G-11000242 Soporte automatico de 8 posiciones para cubetas, longitud de paso 10 mm.

G-11000432 Soporte automatico de 5 posiciones para cubetas, longitud de paso de 10 a 100 mm.

G-11000532 Soporte para 1tubo test @ 16 mm.

G-11000562 _Sistema Pc_altier A—1?01, temperatur.a con’stante (altura de haz del soporte 15 mm)
incluye unidad Peltier y soporte microcélulas.

G-11000572 Sistema combinado Peltier/Sipper A-1001 (altura de haz del soporte 15 mm)
incluye unidad Peltier/Sipper, microsoporte, celda de flujo y tubos.

G-11000442 Impresora MicroPrinter de papel normal para espectrofotémetros ONDA UV31, UV21y V11

G-11000452 Impresora térmica para espectrofotéometro ONDA V-10 PLUS

G-11000192 Manual IQ/0Q (en papel, para todos los espectrofotdmetros)

Turbidimetros

Turbidimetro TN3025 S

® Turbidimetro portatil basico TN3025 sg. norma ISO 7027

® Microprocesador para mediciones rapidas y precisas

e Medida nefelométrico, con fuente de luz infrarroja y detector para
monitorear la luz dispersa a 90° con respecto al haz incidente

e Calibracion en 4 puntos: 0.00, 20.0, 100 y 800 NTU con indicacién
en pantalla del valor calibrado

e Alarma de bateria baja y apagado automatico tras 10 minutos de
inactividad

o Medidas en unidades NTU, FTU, EBC, intercambiables

¢ Memoria hasta 150 puntos

e Dimensiones 70 x 135 x 65 mm / peso 168 g

o Alimentacion 4 pilas AAA

Cat n° Descripcién

GD-TN3025-3 Turbidimetro portatil TN3025, con maleta, patrones (0, 20, 100 y 800) 2 cubetas y accesorios, escala 1..19.99 NTU,
en 3 escalas automaticas: 1..50.00 NTU y 200~1000 NTU.

Cat n° Recambios para Turbidimetro TN3025

GD-ONTU Disolucién patrén O NTU, vial de 10 ml (sin certificado).

GD-20NTU Disolucién patrén 20 NTU, vial de 10 ml (sin certificado).

GD-100NTU Disolucién patrén 100 NTU, vial de 10 ml (sin certificado).

GD-800NTU Disolucién patrén 800 NTU, vial de 10 ml (sin certificado).

GD-VIAL Vial de recambio para turbidimetro TN3025.

Turbidimetro TN100O ® @

e Con lampara infrarroja cumpliendo normativa UNE-EN ISO 7027

e Efectlia la medida de la luz difusa a 90°, que permite medir en
liquidos coloreados

e 3 escalas automaticas, desde 0.01 a 2000 NTU

e Se suministra con maleta, 4 patrones y 3 cubetas

e IP67
Cat n° Descripcién
E-TN100 Turbidimetro portatil TN100O de luz IR (850 nm), escala automética 0.01..2000 NTU. Con maleta de transporte, 3
cubetas y patrones aprobados EPA de 0.02, 20, 100 y 800 NTU.
Cat n° Recambios Turbidimetro TN100
E-TN1OOCAL Juego de 4 botellas de 60 ml aprobados EPA de 0.02, 20, 100 y 800 NTU, para turbidimetros Eutech, sin viales.

Caducidad 8 meses. Certificados descargables en www.eutechinst.com.

E-TN1OOCUVT Juego de 3 cubetas, @25 mm, para turbidimetros y colorimetros portatiles Eutech.




Turbidimetros

Turbidimetro PLUS &

De eleccion para aguas potables

Medida de turbidez y TSS (Sdélidos totales en suspension)
sg. UNE-EN ISO 7027

La tecnologia QuadoptiX, utiliza 2 fuentes y 2 detectores indepen-
dientes que andliza la luz dispersa a 90°, de la luz incidente (medida

nefelométrica), para niveles inferiores a 40 NTU. Por encima de 40 R-CRS-01-100 Patron de turbidez, No Ratio, 0.1 NTU. 1x 100 ml.
NTU mide a 180° para R-CRS-0.1-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 0.1 NTU. 1x 500 ml. g o
“compensar” las lecturas de 90°.
P R-CRS-0.2-100 Patréon de turbidez, No Ratio, 0.2 NTU. 1x 100 ml. -&
* Resultados rapidos y fiables en 5 segundos. R-CRS-0.2-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 0.2 NTU. 1x 500 ml. u
¢ Varios modos de funcionamiento y de lectura, incluyendo los TSS
(solidos totales en suspension, entrando el factor correspondiente) R-CRS-0.5-100 Patron de turbidez, No Ratio, 0.5 NTU. 1x 100 ml.
¢ Escala 0.01.1050 NTU / FNU, FTU, mg /I (TSS) Calibracién en 4 R-CRS-0.5-500 Patrén de turbidez. No Ratio. 0.5 NTU. 1x 500 ml
puntos. . , , O. . .
¢ Pantalla en espaiiol. R-CRS-1-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 1 NTU. 1x 100 ml.
o Datalogger para 1000 datos, fecha y hora, ID operador y 12 Gltimas
calibraciones. R-CRS-1-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 1 NTU. 1 x 500 ml.
*IP67 con conexién USB estanca (waterproof). R-CRS-2-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 2 NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-2-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 2 NTU. 1 x 500 ml.
PTH 092 Compact R-CRS-5-100 Patron de turbidez, No Ratio, 5 NTU. 1x 100 ml.
Turbimeter Kit R-CRS-5-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 5 NTU. 1x 500 ml.
R-CRS-10-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 10 NTU. 1 x 100 ml.
Cat n° D ipcié
an el R-CRS-10-500 Patrén de turbidez, No Ratio, TONTU. 1x 500 ml.
Turbidimetro Plus, maleta con 4 patrones (SDVB) (0.05, 20, 100 y 800 NTU), 4 cubetas (PT555), aceite de silicona 3 . .
P-PTHO92 (PT120), tubo de dilucién (PT512) y pafio de limpieza. R-CRS-20-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 20 NTU. 1 x 100 ml.
Alimentacion: 2 pilas AA o via USB R-CRS-20-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 20 NTU. 1x 500 ml.
Cat n° Recambios Turbidimetro PLUS R-CRS-40-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 40 NTU. 1x 100 ml.
P-PTC092 Juego de patrones de calibracién (SDVB) con certificado. R-CRS-40-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 40 NTU. 1x 500 ml.
P-PT555 Pack de 5 cubetas de vidrio con tapa. 256 mm diametro con graduaciéon 10ml. R-CRS-50-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 50 NTU. 1 x 100 ml.
P-PT120 Aceite de silicona, 10 ml. R-CRS-50-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 50 NTU. 1x 500 ml.
P-PT663 Cepillo para limpieza de cubetas, longitud 120 mm. R-CRS-60-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 60 NTU. 1x 100 ml.
P-PTCO90 Juego de patrones de calibracién SDVB para turbidimetros antiguos, a determinar R-CRS-60-500

Disoluciones

Disoluciones patron de turbidez

Reagecaon

Cat n°
R-CRS-0.0-100
R-CRS-0.0-500
R-CRS-0.02-100

R-CRS-100-100
R-CRS-100-500
R-CRS-200-100

R-CRS-500-500
R-CRS-800-100
R-CRS-800-500
R-CRS-1000-100
R-CRS-1000-500
R-CRS-4000-100
R-CRS-4000-500

Descripcién

Patron de turbidez, No Ratio, 0.0 NTU. 1x 100 ml.

Patrén de turbidez, No Ratio, 0.0 NTU. 1x 500 ml.
Patron de turbidez, No Ratio, 0.02 NTU. 1 x 100 ml.

Patrén de turbidez, No Ratio, 60 NTU. 1x 500 ml.
Patrén de turbidez, No Ratio, 100 NTU. 1x 100 ml.
Patrén de turbidez, No Ratio, 100 NTU. 1 x 500 ml.

\ ) - | ' Patrén de turbidez, No Ratio, 200 NTU. 1x 100 ml.
i - o LLELY | o, LED g . LEL

| ] 4 ‘ et I R - ] R-CRS-200-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 200 NTU. 1x 500 ml.

™ g 25l e L g
- LS O e B 'd e o R-CRS-400-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 400 NTU. 1x 100 ml.
r’a { e o a\{ ),J ‘H{ _va 4'-..1 R-CRS-400-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 400 NTU. 1x 500 ml.
R-CRS-500-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 500 NTU. 1x 100 ml.

Paso de luz

Patron de turbidez, No Ratio, 500 NTU. 1 x 500 ml.
Patron de turbidez, No Ratio, 800 NTU. 1x 100 ml.
Patron de turbidez, No Ratio, 800 NTU. 1x 500 ml.
Patrén de turbidez, No Ratio, 1000 NTU. 1 x 100 ml.
Patron de turbidez, No Ratio, 1000 NTU. 1x 500 ml.
Patron de turbidez, No Ratio, 4000 NTU. 1x 100 ml.

Patrén de turbidez, No Ratio, 4000 NTU. 1 x 500 ml.

n ;n
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Caducidad: siempre que no se indique en el pedido, REAGECON enviara la disolucién que
tenga en stock, con el siguiente criterio:

® Producto con caducidad inferior a 12 meses, la vida util restante sera minimo del 60%
¢ Producto con caducidad superior a 12 meses, la vida util restante sera 219 dias




Refractémetros

Refractometros analdgicos

Los refractdmetros manuales analégicos permiten medir de forma
rapida, segura y econdmica el contenido de azucar en jugos de frutas,
jarabes, mostos, leche, bebidas, etc. También son adecuados para
controlar lubricantes y aceites emulsionados.

Temperatura de mediciéon 20°C sin compensacion de temperatura 'y
10..30°C con compensacién de temperatura.

Grado Brix

e La escala en grados Brix (%) muestra el porcentaje de
concentracion del contenido de sélidos solubles de una muestra

como solucién acuosa

e El contenido de sdlidos solubles es el total de todas las sustancias
disueltas en el agua como azucares, sales, proteinas, acidos, etc., y
por lo tanto, la medida leida es el total de todos éstos

e Convencionalmente, el grado Brix (%) se considera como el nimero
de gramos de azucar de cafia contenidos en 100 ml de solucién
(25% significa 25 g de azucar de caia y 75 g de agua destilada).
Entonces al medir una solucién de azucar pura, el grado Brix
corresponde exactamente al contenido real

e Con soluciones que contienen otros compuestos, para conocer
cuantitativamente la concentraciéon de un compuesto, se necesitan

tablas de conversién

Cat.n°
G-101
G-101ATC

G-101ATCLED

G-102

G-103
G-103LED

G-104

G-105

G-106

G-106ATC

G-107

G-107ATC

G-414ATC

G-UREA

Uso

Bajas concentraciones en zumos de
frutas, bebidas, lacteos, aceites
industriales, etc.

Concentraciones medias en zumos,
concentrados de frutas, mermeladas,
alimentos y productos azucarados...

Una sola escala de uso general.
Una sola escala de uso general, con LED.

Medida en miel de los tres valores
principales: contenido de azlcar,
Baumé y porcentaje de agua.

Uso clinico para orina
Proteinas en suero
Peso especifico
indice de refraccion.

Salinidad en piscifactorias, acuarios,
salmueras, preparados alimenticios...

Salinidad en altas concentraciones en
aguas de mar natural o artificiales.

Vinos y mostos

Punto de congelacién
Anticongelantes tipo EG etilen glicol y
PG polipropilen glicol
Fluidos de las baterias
CW Detergente limpiador

Urea

Todos incluyen pipeta y destornillador

Escala

0..32% Brix

28..62% Brix

0..80% Brix
0..80% Brix

58..90% Brix
38..43 °Baumé
12-27% agua

0..12g/dl suero
1.000..1.050 sg. Orina
1.3330..1.3600 nD

0..28% NaCl

0..100% NaCl
1.00 ~1.070d

0..35% Brix
0..28° KM/W Babo

-50...0 °C glicol
-40..0 °C detergente
110..1.40 sg.

0..40%

CAT
No
Si

Si

No

No

No

No

No

No

Si

No
Si

Si

LED
No
No

Si

No

No

Si

No

No

No

No

No
No

Precision

+0.2%
+0.2%

+0.2%

+0.2%

+0.5%
+0.5%
+0.5%

+0.5°
1%

+0.2 g/dL
+0.002 sg.
+0.0005 nD

+0.2%
1%
+0.001
+0.2% Brix
+0.2% Brix

+1°C
+001g.
+5°C

+0.2%

Refractémetros

Refractometros digitales

Linea de refractometros digitales ideales para

laboratorios y produccion.

e Faciles de usar, basta sélo una gota de muestra en el prisma

e Lalecturay la concentracién apareceran en la pantalla retroilu-

minada.

e También adecuado para muestras turbias o coloreadas.

e |a celda de muestra, de acero inoxidable anticorrosién, adecuada
para cualquier liquido, asegura una excelente limpieza y un uso

prolongado del refractémetro
Calibracion automatica en el punto O

i 5
DBR95
Uso General
Multi-escala 1,338...1,5318 nD
Brix 0,0... 95,0%
Precisidn LR. 0.0002%
Brix +0,3%
Temperatura 0,0..40.0 °C
Precision °C +0,3 °C
Volumen Muestra 0,4 ml
Memoria ciclica
USB soft gratuito v
. L. Bateria recargable
Alimentaciéon 37V
Dimensiones 180 x 100 x 55 mm
Peso 410g
Cat.n° G-DBR95
Nota:
Bé: Baume

Oe: Funcién de proporcion de preparacion

DBR55

Alimentacién

1,333... 1,4308 nD
Brix 0,0... 565,0%

Brix +0,2%

0,0..70.0°C
#,0°C
0,5 ml

20 datos

2 x AAA 1,5V

58 x 36 x 122 mm

150 g
G-DBR55

TAVP: Determinacién del grado alcohdlico volumétrico probable

Café: Funcion de proporcion de preparacion

Determina las concentraciones correctas de los componentes

para la preparacion de un gran café.

APP Bluetooth descargable gratuitamente desde smartphones,

también muy Gtil para controlar la proporcién de infusién (% EXT).

N
-

DBR Café
Café

1,333... 1,3740 nD
Brix 0,0... 26,0%
TDS 0,0... 23,0%

Brix 0,2%
TDS: +0,2%

0,0..70.0°C
#,0°C
0,5 ml

20 datos

2 x AAA 15V

58 x 36 x 122 mm

150 g
G-DBRCAFE

DBR Vino

Vinos, mostos

Brix 0,0... 55,0%
KMV 0,0°... 46,4°
°Bé 0,0.. 29,8°
°Baboo: 0,0°... 46,4°
Oe 3°... 256°
TAVP 0,0%... 37,9%

Brix +01%
KMV £Q/1°
Be +O/1°
Baboo +O,1°
Oe KMV #1°
TAVP KMV +01%

0,0..70.0 °C
#,0°C
0,5 ml

2 x AAA 15V

58 x 36 x 122 mm

150 g
G-DBRVINO

DBR Sal
Salinidad NaCl

1,333... 1,3776 nD
0,0... 28,0% NaCl

+0,2% NaCl

0,0..70.0°C
#,0°C
0,5 ml

20 datos

2 x AAA 15V

58 x 36 x 122 mm

150 g
G-DBRSAL




Refractémetros

Refractdmetro de Abbe

Para la determinacién precisa de azucar en grados Brix, de B a | a I l Z a S

soluciones acuosas.

%]
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Permite conectarlo a un termostato de circulacion, para la medida
entre 10 a 50 °C, y observar la temperatura mediante un
termémetro de vidrio con vaina metélica de proteccion.

Cat n° Descripcion

G-ABBE Refractometro de Abbe, para medir indice de_ refracc_:ién y concentracion de azucar (B_rix), con termémetro digital.
Preparado para acoplar a un termostato de circulaciéon. Escala 1,3000 - 1,7000 nD, Brix 0-95%.(+/- 0.25%)

Cat n° Recambios para refractémetro de Abbe

G-43000163 Cubierta del prisma

G-43000003 Cubierta del prisma con LED

G-43000153 Recambio del termémetro digital para refractometro ABBE 110

Analiticas y de precision, con certificado de calibracion trazable a
ENAC incluido. Técnicas e industrial, tiempo de estabilizacion corto
con interfaces para facil procesamiento de datos.




Balanzas analiticas

Balanzas Semi Micro

® Resolucién: 0.0001 g (0.1 mg)

e Capacidad: 220 g

® Sensor electromagnético
¢ Indicador de estabilidad

e Tiempo de lectura y filtro de estabilidad ajustable
e Ventanas correderas, con obertura superior para poder pipetear
® Se suministran con certificado de calibracién trazable ACCREDIA

Capacidad

Peso Min.

Resolucién
Repetitividad
Linealidad
Calibracién

Tiempo de estabilidad
Pantalla

Dimensiones plato
Dimensiones balanza

Peso
Comunicacion

Certificado (incluido)

Descripcién

Cat. n°

BL 224 TOUCH

0.4 mg

0.2 mg
+ 0.3 mg
Interna automatica
<4 seg
Tactil de color, alta definicion
@ 80 mm
215 x 304 x 350 mm
12 kg

RS232 (PC e impresora)
Bidireccional

Trazable Accredia que i

Balanza analitica BL224 TOUCH
capacidad 220 gy resolucion 0.1
mg, con pantalla tactil. Certificado
de calibracién trazable ENAC.

G-BL224T

BL 224
220 g
1mg
O.1mg
O1mg
+ 0.2 mg

Interna automatica

&3

@

BL 224 BASIC

0.01g

0.3 mg
+ 0.3 mg

Externa, pesa E2 incluida

<3 seg
LCD retroiluminada LCD retroiluminada
@ 90 mm ® 80 mm
212 x 341 x 342.5 mm 325 x 205 x 305 mm
8 kg 6 kg
RS232

(PC e impresora)

ncluye test de repetibilidad, linalidad y carga descentralizada

Balanza analitica BL224, capacidad
220 gy resolucién 0.1 mg.
Con compensacion
electromagnética y de tempera-
tura.Certificado de calibracion
trazable ENAC.

G-BL224

Kit para medir densidad solo para
modelo BL224
Cat. n° G-Densidad

Balanza analitica BL224 BASIC,
capacidad 220 gy resolucion
0.1 mg. Calibracion externa.
Incluye pesa de calibracién E2
.Certificado de calibracién trazable
ENAC.

G-BL224B

i

Balanzas analiticas

Balanzas de precision

X5

e Alimentacién con bateria recargable

e Indicador de capacidad y calibraciéon

e Se suministran con pesa de calibracion, excepto la BASIC

e Funciones: 21 unidades de medida diferentes seleccionables

Capacidad
Peso Min.
Resolucién
Repetitividad
Linealidad
Tiempo de

estabilidad

Dimensiones plato

Dimensiones balanza

Pesa incluida
Peso

Comunicaciéon

Descripcién

Cat. n°

BL 2002 BASIC

2000 g

.

BL 303 BL 602 BL 2002
300g 600 g

0.01¢g Ol1g
0.001g 0.01g
0.001g

+0.003g +002¢g
@ 118 mm 188 x 148 mm

292 x 218 x 227

100 Clase M1
31Kg
RS232 (Impresora)

Balanza de precisién
BL303, capacidad 300
g (0.01 g) con bateria
recargable y pesa 100
M1. Incluye certificado de
calibraciéon ACCREDIA

Balanza de precision
BL602, capacidad
600 g (0.01g) con

bateria recargable y

pesa 100 M1.

G-BL303 G-BL602

292 x 218 x 80

1000 Clase M1
2.8 Kg

Balanza de precisién
BL2002, capacidad
2000 g (0.01g) con
bateria recargable y
pesa 1000 M1.

G-BL2002

0.02g
+0.03g

160 x 120 mm

220 x 220

No
2 kg
No
Balanza de precision
BL2002 BASIC,
capacidad 2000 g

(0.01 g) con bateria
recargable (sin pesa)

G-BL2002B




Balanzas técnicas

Balanzas téecnicas
p A

¢ Alimentacién con bateria recargable

e Indicador de capacidad y calibracién

e Se suministran con pesa de calibracién, excepto la BASIC

¢ Funciones: 21 unidades de medida diferentes seleccionables
e Indicador de capacidad y estabilidad

i

[

Balanzas Industriales

o . —
BL 3001 BL 6001 BL 6001 basic
Capacidad 3000 g 6000 g
Peso Min. 1g
Resolucion Ol1g
Repetitividad Olg +02g
Linealidad Olg +02g
Tiempo de
estabilidad 8 segundos
Pesa incluida 1000 M1 2 X1000 M1
Dimensiones plato 188 x 148 mm 143 x 192 mm
Dimensiones balanza 292 x 218 x 80 280 x 180 mm
Peso 2.8 Kg 1.2 kg
Comunicacién RS232 (Impresora) No
Balanza técnica BL30O1 o Balanza técnica BL6001B,
] iy Balanza técnica BL600O1 . X ;
L capacidad 3 kg y resolucién . . diferentes unidades de medida.
Descripcién ; capacidad 6 kg y resolucion . o
0.1 g. Con bateria ; Capacidad 6 kg y resolucién 0.1 g.
0.1 g. Con bateria recargable. ’
recargable. Con bateria recargable.
Cat. n° G-BL3001 G-BL6001 G-BL6001B

Analizador de humedad BM 113

e Capacidad 110 g y resolucién: 0.001 g
e Lampara halégena 400W
¢ Memoria interna para secuencias automaticas de 15 programas de

secado: 3 métodos de secado: suave - estandar - rapido - 3 criterios

de desactivacion: Manual - Automatico - Sincronizado

e Intervalo de tiempo: 1-99 min (pasos de 1 min)

¢ Plato

e Puerto serie de comunicacién RS232

e Calibracion externa

e Dimensiones 340 x 200 x 180 mm / peso 9 Kg

e Incluye certificado de temperatura y pesada realizado por el
fabricante

Cat n° Descripcién
Analizador de humedad BM113, incluye
G-BM113 50 platos para muestras de dia. 90 mmy

pesa de calibracion externa

Balanzas industriales

X5

e Platos de acero inoxidable

e Funcidn cuenta piezas

Capacidad
Peso Min.

Resolucién

Repetitividad

Linealidad

Pantalla

Teclado
Comunicacién
Alimentacién
Dimensiones plato
Dimensiones balanza

Peso

Descripcion

Cat. n°

BW 3000
WATERPROOF

3000 g
20g¢

19

19

+1g
LCD, doble, en cada lado
Estanco IP67

220 x 180 mm
250 x 300 mm
8 kg

Balanza industrial
BW3000 WATERPROOFF
capacidad 3 kgy
resolucién 1g.
doble pantalla y cuerpo
de acero inoxidable.
Pesada con alarma.
Incluye certificado
ACCREDIA

G-BW3000

BL 30 K1

30 kg

Olg

02g

+02g
LCD retroiluminada

Estanco

Bateria recargable
330 x 260 mm
400 x 260 x 90 mm
75 kg

Balanza industrial
BL3OK1 capacidad 30 kg
y resolucién O.1 g,

G-BL30OK1

BL 30 K

30 kg

19

19

+3g

LCD retroiluminada

RS232

255 x 190 mm
360 x 300 x 165 mm
2,5 kg

Balanza industrial
BL3OKK capacidad 30
kg y resolucién 1g,

G-BL3OK

=

.
i

BL 100K

L-In
100 kg
10g9

10g9

59 (0 - 5kg)
10 g (5 - 20kg)
15g (20 - 100 kg)

+10g

LCD retroiluminada

220 vv
300 x 400 mm
530 x 300 x 680 mm
11,2 kg

Balanza industrial
BL10OKK
capacidad 100 kg y
resolucién 10 g con
pantalla extraible.

G-BL100OK




Accesorios y certificados

Accesorios para balanzas

= Estufas e

Cat n° Descripcién

G-27000803 Funda r_)rotectora para modelos BL 303, BL 602, BL 2002, BL 3001y BL 6001.
(Es posible pesar con la funda puesta)

|
G-27999999 Funda protectora para modelo BL 224. (No es posible pesar con la funda puesta)
G-PRINTER-RSN Impresora para modelos BL224, BL224T, BM113, BL3OK y BL10OK (papel normal)
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G-PRINTER-RSN-B Impresora con adaptador para modelos BL2002, BL303, BL602, BL6001, BL224B y BW30OO (papel normal)

LP-62-4 Rollo de papel, ancho 58 mm, para impresoras G-PRINTER-RSN y G-PRINTER-RSN-B A ?GO g =E= f__
G-27000903 Certificado de calibracion trazable DKD/Accredia (ENAC). S
G-27000813 Pesa clase M1 de 100 g para balanzas XS.

G-27000823 Pesa clase M1 de 1000 g para balanzas XS.

LP-62-5 Cinta de recambio para impresoras G-PRINTER-RSN y G-PRINTER-RSN-B

Certificados de calibracion

para balanzas
x5

El certificado, se efectua en el laboratorio de Giorgio Bormac S.r.L.

Para la prueba se utilizan juegos de pesas certificadas Accredia, [————
segun las directrices de Accredia (ENAC) para la calibracién de

— T —
balanzas.

Dentro de las medidas de prueba el certificado muestra: -
o Test de repetibilidad :
¢ Test de linealidad
¢ Test de carga de esquina

Nota: Los modelos BL224 TOUCH, BL224, BL224 BASIC,
BW3000 y BL303, incluyen el certificado.

Calentar, secar, incubar, mantener... procesos que se llevan a cabo
en cualquier laboratorio. Con nuestra gama de estufas e incubadoras
conseguimos cubrir la mayoria de necesidades de cualquier laboratorio.




Estufas e incubadoras Estufas

Estufas e incubadoras Argolab Plus @ Estufas de conveccion QBOW

CXAF)
/RGO LAE natural TCN Plus

Serie de estufas de alta precision, ARGO LAER
con clase de seguridad 3.1 (Std. Incluyen:

o Certificado de calibracion a 150°C trazable ENAC

Doble proteccién contra sobretemperatura, si se supera la * Seguridad 3{'1 _(DIN 12880) con dispositivo independiente
temperatura configurada intervienen, sucesivamente, los controles ele.ctromecamco' .
electrénicos y electromecanicos. Ambos ajustables. Incluso en caso * Bajo consumo eléctrico Alto
poco probable de un fallo total, una segunda proteccién interrumpe N Prqgramador de rampas de temperatura
rapidamente el suministro eléctrico en el elemento calefactor ya que N Sa!'f’a_ de hunTos trasera de 38 mm
dispone de un interruptor de expansion de fluido y una sonda de L OI’If‘I(.:IO superior para sonda de temperatura externa ‘
temperatura totalmente independiente de la electrénica. N Itherlor d? acero INOX 304 . > /‘

e Timer 1 min..99,59 horas y continuo o Fondo

e Alarma visual y audible \/
¢ Posibilidad de validacion 1Q/0Q Ancho

Con controlador PLUS

Facil programacién mediante teclas. Pantalla LCD

retroiluminada con todos los parametros de un vistazo: temperatura
actual, temperatura objetivo, velocidad del ventilador y programa en
ejecucion.

Programas

7 programas de 10 pasos cada uno. Lectura intuitiva y facil de los
parametros mas importantes gracias a la distribucion clara y légica
de valores numéricos, simbolos e iconos faciles de leer y utilizar.
El nimero limitado de teclas y de pasos durante la configuracién
garantiza una operabilidad extremadamente intuitiva y rapida.

| |
[
L

Tl
la

Dentro de las medidas de prueba el certificado muestra: s J
e Con orificio de @ 5mm. para insercién de sondas de temperatura. [ L
¢ Rejillas anti-vuelco de acero inoxidable. =
¢ Esquinas redondeadas para facilitar la limpieza de las paredes -

L]

A A

internas.
¢ Junta de silicona para el éptimo aislamiento térmico de la camara.
e Con tecnologia de ahorro de energia.

TCN 30 TCN 50 PLUS TCN 115 - 200 PLUS

TCN 30 TCN 50 TCN 115 TCN 200
Volumen 30 litros 50 litros 115 litros ‘ 200 litros
Ntmero de paso Temporizador Temp. Méx. / Resolucién +200/01°C +300/01°C
Homogeneidad a 150°C +35°C ‘ +40°C
Numero de programa Te |
SRR Variacién T# a 150°C +05°C | +07°C
Velocidad del ventilador Tiempo de calentamiento . . . .
Temperatura establecida hasta 150°C 14 min. 16 min. 18 min. 20 min.
Sistema de enfriamiento .
ON (SOlO en |C150-R) Segurldad clase 3:1
ol e G L TN Estantes incluidos / max. 2/3 | 2/5 | 3/6 | 3/9
Distancia minima de bandejas 50 mm
En marcha ON Alarma sonora desactivada i . .
Alimentacioén / potencia 230V /700 W 230V /1000 W 230V /1900 W 230V /2100 W
Dimensiones externas 460 x 685 x 530 mm 690 x 635 x 470 mm 815 x 750 x 600 mm 940 x 905 x 660 mm
(Ancho xAlto x Fondo)
A Dimensiones internas
= Proteccién contra sobre temperatura Clase de seguridad 3.1 (Ancho x Alto x Fondo) 320 x 320 x 285 mm 400 x 420 x 330 mm 520 x 495 x 450 mm 650 x 640 x 495 mm
O
o Peso 40 kg 53 kg 74 kg 103 kg
3
o Proteccion contra sobre temperatura Clase de seguridad 2 . L
2 Cat n° Serie PLUS Descripcién
£ Temperatura objetivo
@ \ G-TCN30
Vel et o G EEED G-TCNSO Estufa de conveccion natural, serie PLUS, con pantalla LCD retroiluminada, con informacion de temperatura actual,
> G-TCN115 temperatura objetivo y programa en ejecucién. 7 programas de 10 pasos cada uno.
Tiempo [s]
G-TCN200

Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacion especifica.




Estufas

Estufas de aire forzado TCF Plus @€

ARGO LAE

¢ Incluyen certificado de calibracién a 150°C trazable ENAC
e Seguridad 3.1 (DIN 12880) con dispositivo independiente electrome-

céanico
® Bajo consumo eléctrico

e Programador de rampas de temperatura y ventilador 7 programas de
10 pasos cada uno. - Velocidad de ventilacién ajustable y programable

¢ Salida de humos trasera de 32mm

e Orificio superior para sonda de temperatura externa (@ 5mm)

e Timer 1 min..99,59 horas y continuo

® Alarma visual y audible
e Interior de acero INOX 304

o Posibilidad de validacion 1Q/0Q

Volumen

Temp. Méx. / Resolucién
Homogeneidad A 150 °C
Variacién de T2 a 150 °C
Tiempo en alcanzar 150 °C
Estantes incluidos / max.

Distancia minima entre
bandejas

Alimentacion / potencia

Dimensiones externas
(Ancho x Alto x Fondo)

Dimensiones internas
(Ancho x Alto x Fondo)

Peso

Cat n° Serie PLUS
G-TCF50
G-TCF120
G-TCF200
G-TCF400

TCF 50 PLUS

TCF 50
50 litros

+0.3°C
20 min
2/5

230V /980 W

690 x 635 x 570 mm

400 x 415 x 310 mm

54 kg

Descripcion

r r

-

e

TCF 120 - TCF 200 PLUS

TCF 120 TCF 200
120 litros 200 litros
+300/01°C
+3°C

+0.4°C
24 min 30 min
3/7 3/9
50 mm
230V /1900 W 230V /2400 W

810 x 750 x 690 mm

520 x 530 x 435 mm

74 kg

Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacion especifica.

945 x 870 x 755 mm

645 x 650 x 495 mm

103 kg

® &1

o)
R &

Alto

TCF 400 PLUS

TCF 400
400 litros

+0.5°C
50 min
3/10

230V / 3200 W

1285 x 1060 x 750 mm

1000 x 800 x 500 mm

160 kg

Estufa de aire forzado, serie Plus, con pantalla LCD retroiluminada, con informaciéon de temperatura actual,
temperatura objetivo y programa en ejecucién. 7 programas de 10 pasos cada uno

Incubadoras

Incubadoras de conveccion

natural
AGO LAE

ICN Plus

¢ Incluyen certificado de calibracion a 37°C trazable ENAC

e Seguridad 2.0 (DIN 12880)

¢ Elementos calefactores en 4 paredes para garantizar la maxima
homogeneidad de temperatura

® Bajo consumo eléctrico

® Posibilidad de programar un retraso en el inicio del ciclo de

calefaccion

e Alarma visual y audible, con timer 1 min...99.59 horas y continuo
® Programador de rampas de temperatura en ambas series

o Orificio superior para sonda de temperatura externa (@ 5mm)

e Interior de acero INOX 304

® Funcién de inicio retardado

® Posibilidad de validacion 1Q/0Q

Volumen

Temp. Max. / Resolucion
Homogeneidad A 37°C
Variacién de T2 a 37°C
Tiempo a alacanzar 37°C
Puerta

Estantes incluidos / max.

Distancia minima entre
estantes

Alimentacion / potencia

Dimensiones externas
(Ancho x Alto x Fondo)

Dimensiones internas
(Ancho x Alto x Fondo)

Peso

Cat n° Serie PLUS
G-ICN16

G-ICN35
G-ICN55
G-ICN120
G-ICN200

|
.
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ICN 16- 35 PLUS

ICN 16 ICN 35
16 litros 35 litros
+04°C
18 min 22 min

con ventana de vidrio

2/6
230V /85W 230V /125 W
530 x 370 x 400 mm 620 x 440 x 460 mm
270 x 230 x 255 mm 360 x 300 x 320 mm
23 kg 33 kg
Descripcién

ICN 55 - 120 PLUS

@ % en
@O

Alto

ICN 200 PLUS
ICN 55 ICN 120 ICN 200
55 litros 120 litros 200 litros
+70/01°C
+05°C
+0.3°C
25 min ‘ 30 min ‘ 35 min
con puerta interior de vidrio
2/5 ‘ 3/7 ‘ 3/9
50 mm
230V /250 W 230V /350 W 230V /600W
660 x 500 x 545 mm 780 x 610 x 645 mm 875 x 755 x 710 mm
400 x 360 x 385 mm 520 x 460 x 500 mm 610 x 600 x 575 mm
42 kg 61kg 77 kg

Incubadora de conveccion natural, serie Plus, con pantalla LCD retroiluminada, con informacion de temperatura
actual, temperatura objetivo y programa en ejecucion.

7 programas de 10 pasos cada uno.

Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacion especifica.




Incubadoras

Incubadoras de aire
forzado ICF Plus

ARGO LAE

e Incluyen certificado de calibraciéon a 37 °C trazable ENAC

e Seguridad 3.1 (DIN 12880) con dispositivo independiente
electromecénico

¢ Elementos calefactores en 4 paredes para garantizar la maxima
homogeneidad de temperatura

® Bajo consumo eléctrico

® Permiten establecer un programa a 130 °C para la esterilizacion
térmica de la camara

® Programador de rampas de temperatura y ventilador en ambas series

® \elocidad de ventilacion ajustable y programable seglin necesidad
del usuario

o Orificio superior para sonda de temperatura externa (@ 5mm)

e Interior de acero INOX 304

@ Funcién de inicio retardado

e Posibilidad de validacién 1Q/0Q

fa il
1
wil

: A = -

ICF 55 PLUS ICF 120 - ICF200 PLUS

ICF 55 ICF 120 ICF 200
Volumen 55 litros ‘ 120 litros ‘ 200 litros
Temp. Méx. / Resolucién +70/0,1°C
Homogeneidad de la T2 a 37°C +0,3°C ‘ +04°C
Variacién a 37°C +01°C ‘ +02°C
Tiempo de calentamiento a 29 min. 40 min. 45 min.
37°C
Temporizador 99:59 hh:min y continuo
Seguridad clase 3.1
Estantes incluidos / max. 2/5 ‘ 3/7 ‘ 3/9
Distancia util entre estantes 50 mm
Carga maxima por estante (kg) 10 kg
Alimentacion / potencia 230V /350 W 230V /600W 230V /700 W
AL DO 690 x 620 x 650 mm 810 x 750 x 690 mm 945 x 870 x 755 mm
(Ancho x Alto x Fondo)
Dimensiones internas 400 x 415 x 310 mm 520 x 530 x 435 mm 645 x 650 x 495 mm
(Ancho x Alto x Fondo)
Peso 56 kg 74 kg 103 kg

Cat n° Serie PLUS Descripcion
G-ICF55
G-ICF120
G-ICF200

G-ICF400

temperatura objetivo y programa en ejecucién. 7 programas de 1

Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacion especifica.

O pasos cada uno.

Alto

ICF 400 PLUS
ICF 400

400 litros

+05°C
+03°C

55 min.

3/10

230V /1500 W

1285 x 1060 x 750 mm

1000 x 800 x 500 mm

160 kg

Incubadora de aire forzado, serie Plus, con pantalla LCD retroiluminada, con informacion de temperatura actual,

Estufas e incubadoras Argolab Super @

ARGO LAE

Con el avanzado controlador PLUS

Todo de un vistazo. La pantalla tactil a color permite la seleccion de
las diferentes funciones. Todos los parametros controlados en una
sola pantalla: temperatura, velocidad del ventilador, temporizador,
numero de programa y paso, presencia del pendrive (USB), fecha y
hora. jFacil de utilizar, incluso con guantes!

Programas

Hasta 8 programas diferentes con 8 pasos, mas uno adicional
de un solo paso (PROG 0).

Funcién de inicio retardado y temperatura segura.

Seguridad

3 niveles de acceso de seguridad. El primero libre y los dos
segundos protegidos mediante una clave de acceso para evitar
cambios accidentales en los parametros mas sensibles.

Datalogger integrado para el almacenaje

de datos

Los ciclos de trabajo se almacenan automaticamente en el propio
equipo, y siempre estan disponibles para descargarlos mediante la
ranura USB lateral con un lapiz de memoria tipo USB.

Este sistema permite registro de datos ilimitados si la memoria
permanece conectada al equipo.

® Con orificio de @ 5mm. para insercién de sondas de temperatura.

¢ Rejillas anti-vuelco de acero inoxidable.

¢ Esquinas redondeadas para facilitar la limpieza de las paredes
internas.

¢ Junta de silicona para el 6ptimo aislamiento térmico de la camara.

e Con tecnologia de ahorro de energia.

¢ Posibilidad de validacion 1IQ/0Q

USB conectado <>+ memory 19 Jul 2018 17:1

| °C 04:55 ®

hh:mm

Temperatura real

Velocidad del ventilador

Temperatura objetivo (Set
Point)

SET SET STEP 8

30000C "' 100% 05:00 nhh:mm PROG 8
P Delay 0
Cycle 1

Start/Stop

Informacion del
ciclo de trabajo

>

Temperatura [C°]

\ Temperatura objetivo

. . Fallo electrénico
Mal funcionamiento

=

Tiempo?s]

286¢ [omne

Fecha y hora
Temporizador

Ajuste de temporizador
Programa en curso
Configuracion

Programacion

Proteccion contra sobre temperatura Clase de seguridad 3.1

Proteccién contra sobre temperatura Clase de seguridad 2




Estufas de conveccion natural

TCN Super

ARGO LAB

Incluyen:

e Seguridad 3.1 (DIN 12880) con dispositivo independiente

electromecénico
® Bajo consumo eléctrico

e Programador de rampas de temperatura

e Salida de humos trasera de 38mm

o Orificio superior para sonda de temperatura externa

e Interior de acero INOX 304

e Timer 1 min..99,59 horas y continuo

e Alarma visual y audible

o Posibilidad de validacion 1Q/0Q

Volumen

Temp. Max. / Resolucién
Homogeneidad A 150 °C
Variacién de T2 a 150 °C

Tiempo de calentamiento
150 °C

Seguridad base
Estantes incluidos / max.

Distancia minima de
bandejas

Alimentacion / potencia

Dimensiones externas
(Ancho x Alto x Fondo)

Dimensiones internas
(Ancho x Alto x Fondo)

Peso

Cat n° Serie SUPER
G-TCN50-SP
G-TCN115-SP

A

TCN 50 SUPER

TCN 50 SP
50 litros
+35°C
+0.3 °C
16 min
2/5 ‘

230V /1000 W

690 x 635 x 470 mm

400 x 420 x 330 mm

54 kg

Descripcién

e

%/

TCN 115 SUPER

TCN 115 SP
115 litros
+300/01°C

18 min

31
3/6

50 mm
230V /1900 W

815 x 750 x 600 mm

520 x 495 x 450 mm

74 kg

2: Yol

Alto

- ﬁondo

TCN 200 SUPER

TCN 200 SP
200 litros

+40°C
+0.4 °C

20 min

3/9

230V /2100 W

940 x 905 x 660 mm

650 x 640 x 495 mm

103 kg

Estufa de conveccién natural, serie Super, con pantalla tactil a color que permite la seleccién de: temperatura,
temporizador, nimero de programa y paso, presencia del pendrive (USB), fecha y hora. 3 niveles de acceso de

seguridad. Datalogger integrado para almacenaje de datos. 8 programas con 8 pasos cada uno, mas uno

G-TCN200-SP

adicional de un solo paso.

Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacién especifica.

Estufas de aire forzado
TCF Super

ARGO LAE

Incluyen:

o Certificado de calibracion a 150 °C trazable ENAC

e Seguridad 3.1 (DIN 12880) con dispositivo independiente

electromecanico
® Bajo consumo eléctrico

e Programador de rampas de temperatura y ventilador
¢ \elocidad de ventilaciéon ajustable y programable

o Salida de humos trasera de 32mm

o Orificio superior para sonda de temperatura externa ( @ 5mm)
e Timer 1 min..99,59 horas y continuo

e Alarma visual y audible

o Interior de acero INOX 304
o Posibilidad de validacion 1Q/0Q

Volumen

Temp. Max. / Resolucién
Homogeneidad A 150 °C
Variacién de T2 a 150 °C

Tiempo en alcanzar 150 °C

Estantes incluidos / max.

Distancia minima entre
bandejas

Alimentacion / potencia

Dimensiones externas
(Ancho x Alto x Fondo)

Dimensiones internas
(Ancho x Alto x Fondo)

Peso

Cat n° Serie SUPER
G-TCF50-SP
G-TCF120-SP
G-TCF200-SP
G-TCF400-SP

A

TCF 50 SUPER

TCF 50 SP
50 litros

20 min
2/5

230V /980 W

690 x 635 x 570 mm

400 x 415 x 310 mm

54 kg

Descripcién

TCF 120 SP
120 litros

A

TCF 120 - TCF 200 SUPER

Alto

- J L
-; Fondo
m

TCF 200 SP
200 litros

+300/01°C
+3°C

24 min
3/7

230V /1900 W

810 x 750 x 690 mm

520 x 530 x 435 mm

74 kg

+0.3 °C

50

mm

30 min
3/9

230V /2400 W

945 x 870 x 755 mm

645 x 650 x 495 mm

103 kg

TCF 400 SUPER

TCF 400 SP
400 litros

50 min
3/10

230V /3200 W

1285 x 1060 x 750 mm

1000 x 800 x 500 mm

160 kg

Estufa de aire forzado, serie Super, con pantalla tactil a color que permite la seleccién de: temperatura, tempori-
zador, nimero de programa y paso, presencia del pendrive (USB), fecha y hora. 3 niveles de acceso de seguridad.
Datalogger integrado para almacenaje de datos. 8 programas con 8 pasos cada uno, mas uno adicional de un solo

paso.

Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacion especifica.




Incubadoras de conveccion

natural
ARGO LAE

ICN Super

e Incluyen certificado de calibracién a 37°C trazable ENAC

e Clase de seguridad: 2 (DIN 12880)

¢ Elementos calefactores en 4 paredes para garantizar la maxima
homogeneidad de temperatura

® Bajo consumo eléctrico

¢ Posibilidad de programar un retraso en el inicio del ciclo de

calefaccién

e Alarma visual y audible, con timer 1 min..99.59 horas y continuo
e Programador de rampas de temperatura en ambas series

¢ Funcién de inicio retardado

¢ Orificio superior para sonda de temperatura externa (@ 5,5mm)
e Interior de acero INOX 304

e Puerta con ventana de vidrio en ICN16 y ICN 35, resto con doble

puerta interna de vidrio

@ % 6R
@O

Alto

Incubadoras de aire
forzado ICF Super

ARGO LAE

e Incluyen certificado de calibracion a 37°C trazable ENAC

e Seguridad 3.1 (DIN 12880) con dispositivo independiente
electromecanico

o Elementos calefactores en 4 paredes para garantizar la maxima
homogeneidad de temperatura

® Bajo consumo eléctrico

® Permiten establecer un programa a 130 °C para la esterilizaciéon
térmica de la cdmara

® Programador de rampas de temperatura y ventilador en ambas series

® Funcién de inicio retardado - Velocidad de ventilacién ajustable y
programable segun necesidad del usuario

o Orificio superior para sonda de temperatura externa (@ 5mm)

e Interior de acero INOX 304

® Posibilidad de validacién 1Q/0Q

o Posibilidad de validacion 1Q/0Q

B= 1.;

: l ‘-a
A

ICN 16- 35 SUPER

ICN 16 SP ICN 35 SP
Volumen 16 litros 35 litros
Temp. Max. / Resolucién
Homogeneidad A 37°C +04°C
Variacién de T2 a 37°C
Tiempo a alacanzar 37°C 18 min 22 min

Puerta con ventana de vidrio
Estantes incluidos / max. 2/6

Distancia minima entre

ICN 55 - 120 SUPER

A

ICN 200 SUPER

ICN 55 SP ICN 120 SP ICN 200 SP
55 litros ‘ 120 litros 200 litros
+70/01°C
+05°C
+0.3°C
25 min ‘ 30 min ‘ 35 min
con puerta interior de vidrio
2/5 ‘ 3/7 ‘ 3/9
50 mm
230V /250 W 230V /350W 230V /600W
660 x500 x 545 mm 780 x 610 x 645 mm 875 x 755 x 710 mm
400 x 360 x 385 mm 520 x 460 x 500 mm 610 x 600 x 575 mm
42 kg 61kg 77 kg

Incubadora de conveccion natural, serie SUPER, con pantalla tactil a color que permite la seleccion de:
temperatura, temporizador, nimero de programa y paso, presencia del pendrive (USB), fecha y hora. 3 niveles de

acceso de seguridad. Datalogger integrado para almacenaje de datos. 8 programas con 8 pasos cada uno, mas

estantes

Alimentacion / potencia 230V /85W 230V /125 W
Dimensiones externas

e 19 Retmelal] 530 x 370 x 400 mm 620 x 440 x 460 mm
Dimensiones internas

e A Remela] 270 x 230 x 255 mm 360 x 300 x 320 mm
Peso 23 kg 33 kg

Cat n° Serie SUPER Descripcion

G-ICN16-SP

G-ICN35-SP

G-ICN55-SP

G-ICN120-SP uno adicional de un solo paso.
G-ICN200-SP

Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacion especifica.

A

A

A
ICF 55 SUPER ICF 120 SUPER ICF 200 SUPER
ICF 55 SP ICF 120 SP ICF 200 SP
Volumen 55 litros 120 litros ‘ 200 litros
Temp. Max. / Resolucién +80/01°C
Homogeneidad de la T2 a 37°C +0,3°C +0,4°C
Variacion a 37°C +01°C ‘ +0,2°C
Tiempo de calentamiento a 30 min. 40 min. 45 min.
37°C
Temporizador 99:59 hh:min y continuo
Seguridad clase 31
Estantes incluidos / max. 2/5 3/7 ‘ 3/9
Distancia util entre estantes 50 mm
Carga maxima por estante (kg) 10 kg
Alimentacion / potencia 230V /350 W 230V /600W 230V /700 W
Dimensiones externas 690 x 620 x 650 mm 810 x 750 x 690 mm 945 x 870 x 755 mm
(Ancho x Alto x Fondo)
Dimensiones internas 400 x 415 x 310 mm 520 x 530 x 435 mm 645 x 650 x 495 mm
(Ancho x Alto x Fondo)
Peso 56 kg 74 kg 103 kg

Cat n° Serie SUPER
G-ICF55-SP

Descripcion

Alto

ICF 400 SUPER
ICF 400 SP

400 litros

+05°C
+03°C

55 min.

3/10

230V /1500 W

1285 x 1060 x 750 mm

1000 x 800 x 500 mm

160 kg

Incubadora de aire forzado, serie SUPER, con pantalla tactil a color que permite la seleccion de: temperatura,

G-ICF120-SP
G-ICF200-SP

de un solo paso.

G-ICF400-SP

Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacién especifica.

temporizador, nimero de programa y paso, presencia del pendrive (USB), fecha y hora. 3 niveles de acceso de
seguridad. Datalogger integrado para almacenaje de datos. 8 programas con 8 pasos cada uno, mas uno adicional




Incubadoras con agitacion

Incubadoras con agitacion

SKl4, SKI8 y SKI8-R refrigerada

Las SKI 4 y 8, combinan funciones de agitacion y termostatizacién/
refrigeracion en un solo cuerpo, utilizadas para mezclar liquidos e in-

cubar cultivos biolégicos.

El microprocesador garantiza un control constante y éptimo de la tem-

peratura.

La precamara de calefaccioén (y refrigeracion en el modelo frigorifico
SKI 8-R), junto con la circulacién forzada de aire, garantizan una éptima

distribucién de la temperatura.

Las funciones de termostatizacion y agitacion son totalmente indepen-
dientes, por lo que también pueden utilizarse sélo como agitador o

s6lo como incubadora.

Capacidad

Temp. Min. / Temp. Max. / Resolucién
Homogeneidad de la temperatura a 37°C
Variacion de la temperatura a 37°C
Temporizador

Circulacion de aire

Velocidad

Movimiento de agitacion

Amplitud de movimiento de la plataforma

Capacidad estandar de la plataforma

Area util de la plataforma

Clase de seguridad

Potencia nominal

Dimensiones externas (Ancho x Alto x Fondo)
Material de la campana / espesor
Material de la plataforma

Peso

Sistema de seguridad de sobretemperatura
Control de seguridad de puerta abierta

Cat n°

SKI 4

4 litros

+5°C T2 amb. / +60 °C / O,1°C

8 x 500 ml

4 x 1000 ml
13 x 200/250 ml

23 x 100 mi

320 x 320mm / altura max.

270mm

500 W

500 x 470 x 610 mm

40 kg

G-SKlI4

SKI 8 SKI 8R

8 litros

+4°C/+60°C/0]1°C
+05°C
+01°C

99:59 hh:min y continuo

Forzada
40..300 rpm
Orbital
20 mm

18 x 200/250 ml / 36 x 100 ml
16 x 500 ml / 9 x 1000 ml
4 x 2000 ml

450 x 450 mm / altura max. 335mm

31
1000 W ‘ 1300 W
610 x 540 x 840 mm ‘ 610 x 540 x 950 mm
Plexiglas / 8 mm
Metalica
55 kg ‘ 95 kg
Si
Si
G-SKI8 ‘ G-SKI8R

Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacion especifica.

Accesorios: ver pagina 136.

Incubadora refrigerada

Incubadora refrigerada de

aire forzado IC 150-R

AGO LAE

e Incluye certificado de calibracion a 25°C trazable ENAC
e Clase de Seguridad 3.1 (DIN 12880) con alarma de

sobretemperatura, visual

y acustica

e 7 programas de 10 pasos

o Puerta exterior de acero

con amplia ventana de vidrio

e Pantalla digital con indicacién de los parametros programados y

alarma visual y acustica

e Pasamuros de didametro 25 mm para sondas de temperatura

incluido
e Camara de acero inoxidal

ble 304 de facil limpieza, con luz interna

Caracteristicas técnicas IC 150-R PLUS
Volumen util 150 litros
Escala de temperatura 0..60 °C
Tiempo de calentamiento a 25°C 4 min
Refrigerante R1234ZE

Resolucion / Precision
Homogeneidad
Temporizador

Ventilacion 3 velocidades

01°C/+0.25°C
+05°C
99:59 hh:min y continuo

50, 75y 100%

Alimentacion / potencia 230V /1100 W
NUm. de estantes (estandar/max.) 3/9
Carga maxima por estante 10 kg
Distancia minima entre estantes 50 mm

Dimensiones externas
(Ancho x Alto x Fondo)

Dimensiones internas
(Ancho x Alto x Fondo)

Peso

Cat n°

Cat n°

G-41101562
G-41110152
G-41110142
G-41119002

Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacién especifica.

650 x 1350 x 620 mm

500 x 800 x 360 mm

100 kg

G-IC150R

Accesorios para IC 150-R

Rejilla de acero inoxidable para incubador IC 150-R.
Pasamuros de @ 25 mm completo con tapén IC 150-R.
Pasamuros de @ 50 mm completo con tapén IC 150-R.

Documentacion para la realizaciéon de la 1Q/0Q.
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Incluye lampara interna
(no regulable)




Accesorios para Estufas e Incubadoras con agitador
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Las bandejas perforadas de acero inoxidable se situan encima
de las rejillas y no pueden ir directamente a la estufa

Set de 4 ruedas
(2 con freno) G-41101172

Pasamuros para sondas o cables:
@ 25 o @ 50mm.(Bajo pedido)

Camaras climaticas

Camaras climaticas Climatest

e De eleccidn para ensayos de estabilidad, etc.

e Control digital (temporizador) y reloj con fecha y hora para GLP

e Programdor de rampas de temperatura en segmentos

e Clase de Seguridad 3.1 (DIN 12880), con alarma de sobre
temperatura

e Camara de acero inoxidable 304, con bordes redondeados para
facilitar la limpieza

e Puerta externa de acero con amplia ventana de vidrio, para
observacion de las muestras

e Impresora integrada para obtener datos de los parametros
establecidos y medidos

e Pasamuros de didmetro 25 mm para sondas incluido

. TCN 50
Estufas e incubadoras TCN 30 TCF 50
Rejilla de acero G-41100142 G-41100102
inoxidable
Bandeja perforada de G-41100192 G-41100152

acero inoxidable (requiere rejilla)

Set de 4 ruedas
(2 con freno)

Incubadoras

) ICN 16 ICN 35
Convenccién natural

G-41101112 G-41101122

Rejilla de acero
inoxidable

Set de 4 ruedas
(2 con freno)

Cat n° Otro accesorios
G-41110152
G-41110142
G-41119002

Incubadoras con agitador

Cat n° Accesorios para SKI 4, SKI 8 y SKI 8R
G-41102132  Clip para erlenmeyer de 100 ml.
G-41102142  Clip para erlenmeyer de 200/250 ml.
G-41102152  Clip para erlenmeyer de 500 ml.
G-41102162  Clip para erlenmeyer de 1000 ml.

G-41102062 Rodillo ajustable para soporte universal (1 unidad)
Cat n° Accesorios para SKI 8 y SKI 8R

G-41102072  Plataforma universal con 4 barras ajustables
G-41102082 Soporte con film antideslizante (bandas incluidas)

G-41102122  Soporte perforado para clips de fijacion

G-41102172  Clip de resorte p/matraces 2000 ml (méax. 4)
Cat n° Accesorios para SKI 4
G-41102112 Plataforma perforada para fijar clips.

G-41102052 Plataforma con pelicula antideslizante.

G-41102042  Plataforma universal con 4 barras ajustables.

(requiere rejilla)

Documentacion para la realizacién de la 1Q/0Q.

TCN 115 TCN 200
TCF 120 TCF200 S
ICF 120 ICF 200
G-41100112 G-41100122 G-41100132
G-41100162 G-41100172 G-41100182
(requiere rejilla) (requiere rejilla) (requiere rejilla)
- G-41101172 G-41101172
ICN 55 ICN 120 ICN 200
G-41101132 G-41101142 G-41101152
- - G-41101172

Pasamuros de @ 25 mm completo con tapon para estufas TCN, TCF e ICF. (Bajo pedido)

Pasamuros de @ 50 mm completo con tapodn para estufas TCN, TCF E ICF. (Bajo pedido)

Volumen util

Escala de temperatura
Resolucién

Variacién de la temperatura
Rango de humedad
Variacion de la humedad
Alimentacion / potencia
Num. de estantes (estandar/max.)
Carga maxima del estante
Distancia min. entre estantes
lluminacién interna
Temporizador / Programas

Dimensiones externas / internas
(Ancho x Alto x Fondo)

CH 150
150 litros

BOEE®
R %

CH 250

250 litros

0..85.0 °C (sin humedad) / 10.0..70.0 °C (con humedad)

001°C / 01% HR

+0,2 °C (sin humedad) / + 05 °C (10 + 70 °C / 50 + 95% RH)

45..95%

<2% RH (10 + 70 °C / 45 + 95% RH)

230V /2200 W

3/10

3/12

10 kg

45 mm

Luces LED (no regulables)

99.59 min. / Modo continuo / Programas 1-100 pasos

690 x 1520 x 790 mm
550 x 670 x 405 mm

740 x 1680 x 885 mm
600 x 830 x 500 mm

Peso 145 kg 185 kg
Cat n° G-CH150 G-CH250
Diagrama de humedad, determina la zona =
de trabajo con control de temperatura y = E?
humedad simultanea : %
§ : Panel de comando lateral con alarma visual
L] y acustica. Incorpora impresora i
PmRERsREmsRE= Tanque de agua externo para generacion de
Temperatura (°C) humedad, incluido 370 x 560 x 340 mm
Cat n° Accesorios para CH 150 y CH 250
G-41101462 Rejilla de acero inoxidable para camara climatica CH 150.
G-41101472 Rejilla de acero inoxidable para camara climatica CH 250.
G-41110152 Pasamuros de @ 25 mm completo con tapdn para camaras climaticas CH 150/CH 250.
G-41110142 Pasamuros de @ 50 mm completo con tapén para camaras climaticas CH 150/CH 250.
G-41119002 Documentacion para la realizacién de la 1Q/0Q.

Regulaciones: 2006/95/EC - 2004/108/EC - EN61010-1:2010
Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacion especifica.




Refrigeradores y Congeladores

Refrigeradores y Congeladores * @
ARGO L

e Frigorificos y congeladores profesionales de laboratorio . T
e Con pantalla digital y control electrénico q

¢ Tres niveles de alarmas: acustica, visual y remota con contacto poten-
A

|

Banos de agua,
ultrasonidos

cial-0. Sensor de puerta abierta
e Programador de rampas de temperatura en ambas series
e Descongelacion automatica
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Instrumentos refrigerados inteligentes. Su sistema de ventilacion dina-

mica interna, garantiza las mejores condiciones para almacenamiento [T
incluso de los materiales mas sensibles, de conformidad con la norma

EN 60068-3

Todos equipados con luz interna Full-LED y puerta reversible. Ciega o
de cristal (solo versiones FR-G) y cerradura con llave. Con orificio para

sonda externa, diametro 10 mm.

o | :
¥
FR 110 FR110 G FR 260 FR 260 G FZ 110 FZ 260
Volumen litros 110 260 110 260

Temp. Rango / Reso-
lucién

+20.+48.0°C/01°C

-25.0..-10.0°C/0.1°C

Funcién descongelar Auto y manual Manual
VLT G IS 13 °C 17 °C 19 °C 2,2 °C 2,5 °C 21°C
espacio 5 °C

Gradiente a 5 °C 1,3 °C 17 °C 15 °C 2,6 °C 15 °C 14 °C
HIET(ES G2 (FEraL R RS 12 min 9 min 18 min 22 min 30 min

ciéon 5 °C
Refrigeracion

Controlador / pantalla

Dynamic (ventilacion forzada)

Microprocesador digital

Estatica (conveccién natural)

chillers

Alimentacién 220-240V

Dimensiones internas

(Ancho x Alto x Fondo) 500 x 570 x 420 500 x 1290 x 450 500 x570 x 420 | 200X 1290

mm

Dimensiones externas

(Ancho x Alto x Fondo) 600 x 805 x 560 600 x 1525 x 560 600 x 805 x 560 6005)(61325 X

mm Termorregulacion mediante bafios de agua y de recirculacion “chillers”...
Puerta Ciega Cristal Ciega Cristal Ciega Limpieza mediante ultrasonidos (digitales y analogicos).

Peso 50 kg 75 kg 50 kg 75 kg Procesos que estan presentes en todos los laboratorios y que ahora podras
Potencia 120 W 160 W 150 W 190 W llevar a cabo con la precision y seguridad que te ofrece ARGOLAB.
Refrigerante CFC Y HCFC sg. directiva 2014 / 68 / EU

Cat n° G-FR110 G-FR110G G-FR260 G-FR260G G-FZ110 G-FZ260

Se suministran con 3 baldas para los modelos FR 110 y FZ 110, y 6 (max 7) baldas para los FR260 y FZ 260.
Carga maxima por estante 15 kg y distancia minima entre ellas 13 mm.
Los modelos FR260 y FZ 260 se suministran con ruedas.

Nota: Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacién especifica.

BANOS DE AGUA,




Bafios de agua

Banos de agua 808 Serie WB B
MAGO LAB o '

® Bafios de agua sin agitacion Serie WB y tipo Dubnoff con agitador lineal
Serie SB

® Regulacion digital de temperatura mediante controlador con micropro-
cesador

e Desde +5 °C de temperatura ambiente hasta 100 °C para maximizar las
aplicaciones

e Incluyen tapa, cestillo y zona externa de soporte para las muestras

e Los modelos WB PUMP incluyen bomba de recirculacién para ase-
gurar una distribucion mas rapida y mas uniforme de la temperatura

e | a recirculacion permite ademas un vaciado total del tanque median-
te un tubo con conector rapido para WB22 PUMP y WB 40 PUMP. : WB 5

¢ Facil desmontaje para permitir su rapida limpieza

Tapa y plataforma Plataforma embutida Cesta facil de extraer Sistema de vaciado Soporte universal
plastificada de acero inoxidable mediante tubo con muelles

i |

Dimensiones

Bafio con agitacion SERIE SB — e
¢ Soporte universal con muelles para la sujecién de diferentes — I_.m-”' '““ﬂ-\‘-'.?_l
tipos de matraces, erlenmeyers, vasos, tubos... = 5 E—— |
* Velocidad agitador 0..150 rpm =8 |
* Amplitud del movimiento 30 mm \ E F @ I
- = |
- g —
WB 5 WB 12 WB 22 WB 22 PUMP WB 40 PUMP SB 35
Volumen util 5 litros ‘ 12 litros 22 litros 40 litros 35 litros
;eer:zircai:’;ra max. / +100 / 01°C +85/01°C +100 / 01°C Dimensiones WB 5 WB 12 WB 22 WB 22 PUMP WB 40 PUMP SB 35
A (mm) 480 480 680 680 830 645
Homogeneidad de o o o o o
temperatura a 37 °C £02°C ‘ £08°C +02°C +05°C £1°C B (mm) 215 310 365 365 460 355
Estabilidad de la fo1°C t02°C r 05 °C C (mm) 210 285 285 285 285 340
temperatura a 37 °C - - - D (mm) 300 300 500 500 645 440
Bomba de recirculaciéon - v - E (mm) 155 240 295 295 395 310
Temporizador 99:59 hh:min y continuo F (mm) 150 200 200 200 200 250
Proteccion de v G (mm) 115 165 165 165 165 215
sobrecalentamiento H (mm) 180 180 180 180 180 235
Velocidad del agitador - 0..150 rpm | (mm) 230 260 270 270 270 315
Amplitud de
movimiento de la plata- - 30 mm
forma Accesorios para bafos de agua
Seguridad clase 2
Alimentacién W 230V /700 230V / 900 230V / 1100 230V / 2200 230V / 1250 » Race | ik * Rack 3 g  Rack4 ek ®
Altura minima i . HH_?‘\\ i
utilizable con tapa 150 mm " e | o . - |
cerrada e, g i ™
o e W o T : l
Peso 8 kg 12 kg 18 kg 19 kg 28 kg 28 kg o i W - i ;.
- = - A |
-""ﬁ.‘_,- - L
. " - Tz zzzzz zzzzziiz REREERREEEE
(S BRI ES il m: Tubos @ 13 mm Tubos @ 18 mm Tubos @ 31 mm Tubos @ 56 mm Bolsas de sangre
LSl e el = wo - 1M1 1M1 M1 M1
el ek e M1 M1 ocupa 1M1 ocupa ocupa ocupa 3 ocupa 3
(G-41101802) (G-41101812) (G-41101822) (G-41101862) (G-41101882)
2 M1 4 M1 8 M1 8 M1 16 M1
Cat n° G-WB5 G-WB12 G-WB22 G-WB22PUMP  G-WB40OPUMP G-SB35 Catn® Accesorlos para serie WB
G-41101802 Rack 1 para tubos @ 13 mm / 20 posiciones.
G-41101812 Rack 2 para tubos @ 18 mm / 20 posiciones.
G-41101822 Rack 3 para tubos @ 31 mm / 5 posiciones.
G-41101842 Rack 4 para tubos @ 56 mm / 8 posiciones (biberén).
G-41101852 Rack 5 para bolsas de sangre / 5 posiciones.
G-41101952 Soporte para 4 vasos para bafio WB12

G-41101962 Soporte para 8 vasos para bafio WB22




Bafios de ultrasonidos

Banos de ultrasonidos
digitales DU

ARGO LAE

Con tecnologia de barrido que asegura una intensidad ultrasénica
mas uniforme y homogénea en el liquido de lavado, aumentando la
eficiencia y el rendimiento del instrumento.

Nuevas funciones:

Pulse: Intensifica la accion de limpieza y genera una potencia
ultrasodnica incrementada respecto a la potencia normal, para eliminar
contaminantes rebeldes y suciedad inflexible.

Degas: Para eliminar gases disueltos en liquidos de lavado y
desgasificar muestras, con 2 frecuencias de ultrasonido (28 y 40 kHz)
seleccionables desde el panel de usuario.

Alarma de sobre-temperatura

Todos los modelos construidos en acero inoxidable 304 y se
suministran con cesta de malla de acero, tapa de acero inoxidable
y 1x 60 ml de limpiador universal, concentrado. Pueden utilizarse
como barfios deagua con precision de temperatura de +/-3°C.

—— i
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Bafios de ultrasonidos

Banos de ultrasonidos

analogico AU
ARGO LAE

e Con control de calefaccién hasta 80 °C

¢ Construidos en acero inoxidable 304

e Pueden utilizarse como bafios de agua con precisiéon de temperatura
de +3°C

e Con control e indicacién de temperatura analégica e independiente

e Temporizador y control de potencia

e Todos los modelos se suministran con cesta de malla de acero, tapa
de acero inoxidable y 1x 60 ml de limpiador universal, concentrado

e E| AU220 y AU450 con valvula de vaciado

¢ Frecuencia 40 kHz

AU-220

e -
Alto [ - =" '

Fondo

=
=
Anche——

AU-450

(=]

Alto
- AU-32 AU-65 AU-220
a =k Capacidad (litros) 32 | 65 | 22
= Fondo - = 2y O
- Temperatura max °C 80
Ancho Potencia de calefaccién 100 W ‘ 200 W ‘ 500 W
Tiempo (minutos) 1a 30 / continuo
DU-06 DU-32S DU-45S DU-65S DU-100S DU-220S DU-450S Frecuencia de ultrasonido (kHz) 40
Capacidad (litros) 0.6 3.2 ‘ 45 6.5 ‘ 10.0 22.0 45.0 Potencia 120 W 180 W 480 W
Funcion Degas y Pulse - v n° de transductores 2 3 8
Temperatura méax °C - 60 Valvula de vaciado -
Potencia de calefaccién - 100 W 200w 500 W 1000 W i i
_ ) | | | Slulis i DC IO ) 240 x 135 x 100 300 x 150 x 150 500 x 300 x 150
Tiempo (minutos) 3ab 1a99 (Ancho x Fondo x Alto)
Control de potencia % - 10 a 100 % pasos del 10 % a::::;r;iizfirzﬁz)(mm) 260 x 160 x 235 395 x 175 x 305 530 x 330 x 340
Frecuencia de ultrasonido 40 kHz 28 & 40 kHz
Potencia 50 W 120 W 180 W 240 W 480 W 720 W Peso 380 kg 540 kg 1320 kg
o - - -
n° de transductores 1 2 3 4 8 12 catln Gagtis2 Gagleo G220
Valvula de vaciado - Si Todos los modelos se suministran con cesta de malla de acero, tapa de
Dimensiones del tanque (mm) | .o o | 240x135x | 300x150x | 300x150x | 300x240x | 500x300x | 500 x300x acero inoxidable y 1x 60ml de limpiador universal, concentrado.
(Ancho x Fondo x Alto) 100 100 150 150 150 300
Dimensiones externas (mm) 160 x 95 x 260 x 160 x 325 x 175 x 395 x 175 x 305 325 x 265 x 530 x 330 x 530 x 325 x
(Ancho x Fondo x Alto) 165 235 225 310 340 500
Peso 1.35 kg 3.80 kg 4.40 kg 5.40 kg 8.20 kg 13.20 kg 17 kg
Cat n° G-DUO6 G-DU32S G-DU45S G-DU6B5S G-DU100S G-DU220S G-DU450S

Todos los modelos se suministran con cesta de malla de acero, tapa de
acero inoxidable y 1 x 60ml de limpiador universal, concentrado.

®a

AU-450
45

1000 W

750 W
12

500 x 300 x 300

530 x 325 x 500

17 kg
G-AU450




Bafios de ultrasonidos

Accesorios para bafios ultrasonidos, serie DU y AU

Ny e

SS-200 soporte ajustable Soporte para 4
para tamiz, sélo para AU-450 vasos para DU-100

Soporte para 2 vasos para  Cesta de malla de acero Tapa de acero inoxidable
DU-45, DU-65 y AU-65
(suministrado con todos los modelos,
de la series DU y AU)

Cat n° Descripcion

Soporte ajustable SS-200 para tamices, méax. 5 tamices de 80 mm 6 6 tamices de 60 mm.

G-41300203 Sélo para el modelo AU-450.

G-41300513 Soporte para 2 vasos para DU-45.
G-41300523 Soporte para 2 vasos para DU-65 y AU-65.
G-41300533 Soporte para 4 vasos para DU-100.
G-41300253 60 ml de limpiador universal, concentrado.
G-41300263 500 ml de limpiador universal, concentrado.

Bano de ultrasonidos MINI CE-5700A
ARGO LAE

¢ Baiio de ultrasonidos sin calefaccién, con tanque de acero inoxida-
ble de 0,75 litros

e Disefiado para la limpieza de pequefios objetos de laboratorio como:
cubetas para espectroscopia, crisoles, portaobjetos, pipetas, picno-
metros y pequefio material de vidrio de laboratorio

¢ Pantalla digital para visualizacion de tiempo

Cat n° Capacidad Ter (e Frecuen_cia Potencija ultra- Dim. interna Dim. externa Peso
ultrasonido sonido (mm) (mm)
G-CE5700 0751 90 3:813? ;ggo 42 kHz 50W 150 x 130 x 50 | 210 x 180 x 50 0.97 kg

Criotermostatos

Banos termostaticos de frio

Sk

y de circulacion “chiller”

MAGO LAE

Los bafios termostaticos y de circulacion Argolab estan disefiados
para controlar la temperatura de sus muestras en un amplio rango de
-30 hasta 100°C.

e Funcién “safe temperature”, limitacion de temperatura de trabajo
para proteccion de las muestras.

e Seguridad clase 2 (DIN12880) regulador de temperatura maxima.

¢ Orificio de @ 5mm, en lado superior, para inserciéon de sonda de
temperatura para control o certificacién.

]
L .
CB 5-10
Temperatura de trabajo -10..100 °C
Resolucién de la pantalla y setup
Temporizador
Estabilidad de temperatura a 20 °C +03°C
Capacidad de enfriamiento:
(20°C) 0.37 kW
(10°C) 0.33 kW
(0°C) 0.30 kW
(-10°C) 0.22 kW
(-20°C) -
(-30°C) -
Presién max. de la bomba
Caudal max. de la bomba 3.2 I/min
Tubo para circulacién externa
Volumen del bafio
Abertura del bafio (mm)
(Largo x Ancho x Alto)
Dimensiones externas (mm) 290 x 570 x 710
(Largo x Ancho x Alto)
Peso 34 kg
Alimentacioén / Frecuencia
Cat n° G-CB510

Incluyen una sonda PT100 para el control de temperatura del
circuito externo. El controlador reconoce automaticamente la
presencia de la sonda y regula la temperatura tanto dentro como,
fuera del tanque. También incluye un juego de 2 tubos de 2 metros
con aislante y abrazaderas metalicas.

CB 5-20 CB 5-30
-20..100°C -30..100 °C
01°C

1..99h 59 min / continuo

+02°C +02°C
0.41 kW 0.44 kW
0.37 kW 0.40 kW
0.33 kW 0.37 kW
0.28 kW 0.32 kW
0.16 kW 0.20 kW

- 015 kW
0.35 bar

6.5 I/min

Diametro interno de 9 mm y diametro externo con aislante 13 mm

5 litros
150 x 160 x 150
380 x 670 x 840
54 kg
220V /50 Hz

G-CB520 G-CB530




Criotermostatos

Curvas de temperatura

OC °C
— CB5-10 70
10 — CB 5-20

CB 5-30 60

0
50

-10
20 40
-30 30
-40 20

0 10 20 30 min 0 5

Curva de enfriamiento
Fluido térmico: etanol (DIN 12876-2)

Ventajas

Todo el control

Pantalla retroiluminada para
visualizar simultdneamente

la temperatura configurada,
la real, y todos los parametros
operativos.

Listo para usar

Accesorios para tubos,
abrazaderas y tubos con material
aislante suministrados para el
uso inmediato del instrumento.

Facil mantenimiento

La parrilla frontal esta equipada
con soportes magnéticos

para permitir una limpieza

y mantenimiento simple sin

uso de herramientas.

Accesorios para banos termostaticos

Cat n° Descripcién

G-41102302 Juego de 2 tubos de 2 metros con aislante y abrazaderas metélicas (@ interno 9mm, @ externo 13mm). Rango de
temperatura de trabajo de -40..60 °C.

G-41102312 Juego de 4 ruedas giratorias, dos de ellas con freno.
Fluido térmico pre-mezclado listo para su uso. Rango de temperatura de trabajo -30..80 °C.

G-41102322 . . . o
Caja de 5 litros con grifo de plastico.

G-PT56TFE Sonda de temperatura externa PT100 modelo PT56 TFE con 3m de cable teflonado.

Rango de temperatura de trabajo de -100..300 (incluido el cable).

10 min

Curva de calentamiento
Fluido térmico: agua (DIN 12876-2)

Precision

La sonda PT100 se suministra
de serie para un control 6ptimo
de la temperatura del circuito
externo.

Externo e interno

Equipado con una vélvula para
la facil seleccién de circulacion
externa o interna.

Optimizacion
del espacio
El espacio dentro del bafio

es completamente utilizable
gracias a la 6ptima disposicion
del serpentin.

Termobloque

Termobloque Digital HB120 ¢®

Termostato digital de bloque me-

talico (bafio seco) Simple, seguroy

resistente

Sistema de calentamiento en seco para bloques metalicos de 150 x
95 mm, con una amplia la gama de de bloques a elegir:

e Con control de calefaccion hasta 80 °C

e Construidos en acero inoxidable 304

e Pueden utilizarse como bafios de agua con precisién de temperatura

de 3 °C

¢ Calibracion en 1 punto, mediante operaciéon simple.
e Pantalla LED con visualizacién "en tiempo real" de la temperatura y

el tiempo de calentamiento restante
e Funcién "HOT" para seguridad del usuario
e Funcién de sobrecalentamiento (140 °C)
e Control de temperatura preciso y uniforme (+ 0,5 °C a 37 °C)
e Se suministra de serie con tapa para una mejor conservacion del

calor y mayor seguridad

Especificaciones

Escala +25.120 °C - . N
Precisién £05°C *-'-'-".-', - '—::__‘:::;-:-:-':' -
Pantalla LED * . =

Alarmas Si, audibles/visuales h‘\ -

Potencia de calefaccion 160 W

Proteccién sobrecalentamiento Si, 140 °C - !: l e

Puntos de calibraciéon

Temperatura de trabajo

Temporizador
Humedad de trabajo
Grado de proteccion
Dimensiones

Peso

Alimentaciéon
Cat n°

G-HB120

Accesorios

Cat n°
G-22010123
G-22010183
G-22010133
G-22010143
G-22010153
G-22010173
G-22010163
G-22010193
G-22010203
G-22010113
G-22010213

10..40 °C

1 min..99 h:59 min
<80% %RH
IP 21 (DIN EN60529)
90 x 175 x 85 mm
3 kg
110/220 V, 50-60 Hz

Descripcién

Bafio seco para laboratorio, monobloque, escala +25..120 °C. Funcién de sobrecalentamiento, calibracién en un
punto, cubierta de bloque de plastico incluida. Se suministra sin bloques.

Descripcién

Bloque metalico para 54 tubos de 0,2 ml (@ agujero: 6,4 mm, profundidad: 14 mm)

Bloque metalico para 45 tubos de 5 ml (@ agujero: 13,5 mm, profundidad: 48 mm)

Bloque metalico para 40 tubos de 0,5 ml (@ agujero: 8,2 mm, profundidad: 26,4 mm)
Bloque metalico para 40 tubos de 1,5/2 ml (@ agujero: 11 mm, profundidad: 34,7 mm)
Bloque metalico para 40 tubos de 2 ml (@ agujero: 11 mm, profundidad: 34,7 mm)

Bloque metalico para 28 tubos de 5/15 ml (@ agujero: 16,5 mm, profundidad: 48 mm)
Bloque metalico para 18 tubos de 0,2 / 0,5 / 1,5 / 2 (para diferentes tubos eg. Eppendorf)
Bloque metalico para 8 tubos de 50 ml (@ agujero: 29,8 mm, profundidad: 48 mm)

Bloque metalico para micro-placas de 96/384 posiciones ( 128 x 86 mm / profundidad 8 mm)
Cesta para bolas de aluminio, permite calentar cualquier volumen (151 x 95 x 62 mm)

Esferas de aluminio, bolsa de 1kg




Rotavapores

Los rotavapores son imprescindibles tanto en laboratorio como en industria,
para numerosas operaciones en la industria farmacéutica, quimica, cosmética
y petroquimica. Hoy incluso se utilizan en la alta cocina para obtener aromas y
sabores, asi como en las industrias “eco” para extraccion de hierbas

Las principales funciones son:

- Concentracién

- Extraccion

- Evaporacion

- Destilacion (continua y discontinua)
- Reciclado de disolventes

- Reacciones del proceso de reflujo
- Secado de componentes

- Sintesis en quimica fina

- Cristalizacion

Los rotavapores Strike son la solucion para obtener una evaporacion éptima
ya que ofrecen la posibilidad de regular las fases de evaporacion, programar
y controlar las temperaturas y los niveles de vacio, garantizando la maxima
seguridad para el operador a través de sus pantallas protectoras.
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Rotavapor STRIKE 300 @

Un Unico modelo cubre todas sus necesidades, fiable, simple y C e I lt I I I u g a S

seguro. Compacto. Un solo bloque integra una gran pantalla tactil
situada en el bloque central para manejar todo el sistema incluido
control de vacio.

|
e Pantalla tactil monocromo multifuncion, de 3,5”, en espafiol, con
control START / STOP y botén de seleccidn de parametros. '
® Panel de control para la seleccion rapida e intuitiva de menus. -
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e Configuracion y visualizacion en tiempo real de todos los parametros.
e Descarga de métodos de trabajo al PC a través del puerto USB.
e Software multilingle, actualizable por USB.

Otras ventajas

Nivel de vacio y temperatura de los vapores, con la sonda externa
de temperatura y el controlador de vacio ST300. Opcional, todo en
la misma pantalla. Estanqueidad perfecta y eterna, con exclusivo
sellado auto-lubricante y anticorrosién, sin mantenimiento, sin jun-
tas adicionales o materiales que puedan darfiarse por contacto con
solventes. Puede utilizar matraces de cono sin rosca tradicionales y
abrazaderas de resorte.

Caracteristicas destacadas

¢ Elevacion motorizada del matraz con desbloqueo manual de seguridad

e Junta de PTFE y grafito de carbono, sin mantenimiento

® Microprocesador multi-programable GLP

¢ Almacena y recupera hasta 10 métodos

e Sistema de conexién del matraz de evaporacion Rodavis

e Bafio termostatico extraible de 5 |, recubierto de PTFE, con pantalla
protectora, 2 configuraciones posibles, agua y aceite.

e Temperatura desde ambiente hasta 185 °C

¢ Velocidad de rotacion entre 20 a 280 rpm, motor de induccién 150 W

e Capacidad de calefaccién del bario: 1200 W

e Temporizador

® Modelos con refrigerante vertical o inclinado, estandar o plastificado

e Matraces de evaporacion: 1000 ml (opcional de 50 a 3000 ml)

e Matraces colectores: 1000 ml (opcional de 250 a 2000 ml)

e Controlador de vacio y sonda de temperatura para vapores, opcional

e Dimensién total: H x D x L 690 x 700 x 430 mm, versién vertical y
26,5 Kg

Cat n° Descripcién

Rotavapor STRIKE 300 con bafio termostatico, refrigerante vertical, escudo protector y

ST-SQEDO59112 elevador monitorizado. Incluye balén de 5 |

ST-SQEDO59113 Rotavapor STRIKE 300 con baiio termostatico, con refrigerante diagonal, escudo protector y Las Centrffugas son equipos que se utilizan en muchos laboratorios para separar
elevador monitorizado. Incluye balén de 5 | o q oo o oo . .
particulas disueltas en liquidos o liquidos con diferentes densidades. El uso de
centrifugas permite el desarrollo de una fuerza significativamente mayor que la
fuerza de la gravedad, acelerando asi el proceso de separacién y sedimentacion.
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Centrifugas

Centrifugas
NEYA

El uso de centrifugas permite el desarrollo de una fuerza signifi-
cativamente mayor que la fuerza de la gravedad, acelerando asi el
proceso de separacion y sedimentacion.

Rotores Oscilantes

(Angulo variable)

En la fase de centrifugacion, los tubos adoptan una posicién
perpendicular al eje de rotacién del rotor. En consecuencia, la
distancia y el tiempo necesarios para la sedimentacién son mayores,
pero los limites de las fases se forman perpendiculares al tubo

de ensayo y con mayor claridad. Los rotores oscilantes se utilizan
normalmente para centrifugar grandes cantidades de muestra a
velocidad media.

Rotores Angulares
(Angulo fijo)

El angulo oblicuo de los tubos reduce la distancia de sedimenta-
cién, disminuyendo asi el tiempo necesario para la separacion de
las fases que, sin embargo, estan inclinadas con respecto al tubo y
menos claras. Los rotores angulares se utilizan generalmente para
centrifugar cantidades mas pequefias de muestra a alta velocidad.

Célculo de la fuerza centrifuga

A menudo, el rendimiento de una centrifuga se especifica en fun-
cién de la velocidad méaxima alcanzable. Sin embargo, la velocidad
expresa solo aproximadamente la fuerza real que se desarrolla en
la muestra centrifugada y que genera su separacion. Esta fuerza se
expresa como fuerza de

centrifugacion relativa (RCF).

Su valor indica el multiplo de cuantas veces la fuerza centrifuga ex-
cede la aceleracion debida a la gravedad “g”. Observando la féormula
que se muestra al lado, puede ver como el RCF es directamente
proporcional al radio del rotor y esta vinculado al cuadrado de la
velocidad.

Esto significa que, por ejemplo, el RCF se duplica al duplicar el radio
y cuadriplica al duplicar la velocidad.

En consecuencia, el rendimiento de las centrifugadoras debe com-
pararse Unicamente con los valores expresados en RCF.

Célula sanguinea

Barra de gel

A | s

Plasma

Célula sanguinea

Barra de gel

Plasma contaminado

La formula simplificada para calcular el RCF es:
RCF = (n/1000)2x r x 11,18
donde n = velocidad (rpm) y r = radio en cm

Centrifugas

n | n
Centrifugas ventiladas y refrigeradas @
* Tamafio compacto para optimizar el espacio en el laboratorio
e Controlada por microprocesador
e Capacidad maxima de carga 4 x 175 ml ® Sistema de alarma de desequilibrio con funcionamiento automatico
® Motor de induccidn, sin escobillas para eliminar el mantenimiento para evitar accidentes
o Deteccidn automatica del rotor, deteccidén de accesorios y sucom- e Sistema de bloqueo automatico de la tapa y funcidon de seguridad
patibilidad con la maxima velocidad de limitacion de velocidad
¢ Pantalla a color LCD retroiluminada, con visualizaciéon simultanea e Apertura de seguridad de la tapa en caso de ausencia de energia
de todos los parametros y diferentes colores segun el proceso: en eléctrica
espera, ciclo de centrifugacion, programa de proteccién o sefial de ® Fabricadas de conformidad con las directivas europeas

alarma
¢ Ajuste digital de los niveles de aceleracién y desaceleracion

NEYA 8

e Sélo version ventilada

e Camara interior de acero inoxidable, con altura éptima para la carga 'y
descarga de muestras (275 mm)

En espera

A &

4x175ml  6.000 rpm

Programa de proteccion

NEYA1Oy 10 R

e \ersion ventilada: NEYA 10
o Version refrigerada: NEYA 10 R

Ciclo de centrifugacion

@ o :%ﬁ &

Funcion 10 Refrigeracion
‘ SPIN  programas (NEvatoRr) 4176 mi 8000 rpm

Ciclo de centrifugacion

NEYA 16 y 16R

e Version ventilada: NEYA 16 ==
e Version refrigerada: NEYA 16 R =

Seiial de alarma

= : - 10
=== L |
Hnnq{ J PROG
i - Funcion 10 Refrigeracion
SPIN  programas (NEYATOR) 4 x 175 ml 16000 rpm

Cuenta atras

Rotor instalado i
" T
Velocidad oy \! [

Desaceleracion

Numero del programa

Ajuste del temporizador

Temperatura

Aceleracion

Sefial luminosa de ciclo,
Funcién Spin y fin de programa

Funcién Precool

CENTRIFUGAS Y AGITADORES
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Centrifugas

Capacidad maxima
Velocidad maxima

Ajuste de RPM
Configuracién RCF
Pantalla RCF
Temporizador

Fecha y hora

Niveles de aceleracién

Niveles de desaceleracion

Escala de temperatura
Pre enfriamiento
Temperatura en pantalla
Funcién SPIN
Programas

Deteccidn del rotor
Ruido

Directiva

Dimensiones externas (mm)
(Largo x Ancho x Alto)

Altura de acceso a la
camara

Peso
Alimentacion

Cat n°

NEYA 8 NEYA 10

NEYA1O R

»s

NEYA 16

4 x 175 ml (Oscilante) - 6 x 100 ml (angulo fijo)

4.500 rpm (oscilante) - 6.000 rpm (angulo fijo)

No
No
No
L-M-H
(baja - media - alta)
L-M-H
(baja - media - alta)
No
No
No
No
No
450 x 330 x 590
40 Kg

220V +10% V50 Hz / 450 W

G-NEYA8 G-NEYAIO

Rotor no incluido, escoger el modelo para su trabajo

Si

-

(.

NEYA 16 R

4.500 rpm (oscilante)
16.000 rpm (angulo fijo)

Si
Si

00:30 = 99:50 (mm:ss) y de modo continuo

Si

0+9 (0O =min / 9 = max)

0+9 (O =min / 9 = max)

-10..40°C
Si
Si (°Cy °F)

10 programas con f
Si
55 dB

No

No

No
Si

uncion de proteccion

IEC 1010-1; IEC 1010-2-020

730 x 330 x 640

275 mm

70 Kg

220V £10% V 50 Hz
/750 W

G-NEYAIOREF

450 x 330 x 590

40 Kg

220V +10% V 50 Hz
/450 W

G-NEYA16

-10..40 °C
Si
Si (°Cy °F)

730 x 330 x 640

70 Kg

220V £10% V 50 Hz

/750 W
G-NEYAI6REF

Accesorios

Rotores para centrifugas

Rotores oscilantes y angulares para todas las NEYA.

S 4-175

Para tubos

Angulo fijo
Velocidad max.
Aceleracion max.
Cat n°

Reductores
necesarios

Microtubos
1.5-2 ml

Tubos 5/7 ml

Tubos 10 ml

Tubos con
fondo redondo
15 ml

Tubos con
fondo cénico
15 ml

Tubos con
fondo redondo
50 ml

Tubos con
fondo cénico
50 ml

Tubos con
fondo redondo
100 ml

Botella con
fondo plano
175 ml

Microplacas

Tapa de
bioseguridad

—m —
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S 6-96 MP

A 32-15

A 8-50

A 6-100

S 4-175 *

4.500 rpm
3.600 xg
G-40101502

Vaso
normal
B 175
(no incluido)

Otros
vasos
(no incluidos)

48 con
reductor 112-2

28 con

reductor 64 con vaso re-
17-5/7 ductor B16-5/7
28 con 48 con vaso re-

reductor 17-10 ductor B12-10

16 con 28 con vaso
reductor reductor
14-15R B7-15R
16 con 28 con vaso
reductor reductor
14-15F B7-15F
4 con 8 con vaso re-
reductor ductor
11-50R B2-50R
4 con 8 con vaso re-
reductor ductor
11-50F B2-50F
4 con
reductor -
11-100
4 directo _
(sin reductor)
Admitida No admitida

S 6-96 MP

3.200 rpm
1.950 xg
G-40100522

6 microplacas de
96 orificios

A 32-15

4500 rpm
3.280 xg
G-40100802

32 con
reductores
RE15-5/7S
RE15-5/7L

32 con
vasos de metal
B15P

32 con
vasos de metal
B15P - B15G

32 con vasos de
metal B15F

* El rotor S4-175 se puede pedir en kit con 4 vasos y 4 tapas de bioseguridad (ver pagina 157).
Vasos de metal y reductores no incluidos.

A 8-50

37°
6.000 rpm
4.800 xg
G-40100812

8 con reductores
RE50-10

8 con reductores
RE50-15R

8 con reductores
RE50-15F

8 con
vasos de metal
B50OXP - B5OXG

8 con vasos de
metal B5OXF

A 6-100

5.000 rpm
3.330 xg
G-40100822

6 con reductores
RE100-15R

6 con reductores
RE100-15F

6 con reductores
RE100-50R

6 con reductores
RE100-50F

6 con vasos de
metal
B10OP - B100G




Accesorios

Rotores para centrifugas

Rotores angulares de alta velocidad para las NEYA 16 y NEYA 16 R

A 6-50

Cat n°

Angulo fijo
Velocidad max.
Aceleracion max.

Microtubos
0.2 ml

Microtubos
0.5 ml

Microtubos
1.5-2 ml

Microtubos
5 ml

Tubos 10 ml

Tubos con
fondo redondo
15 ml

Tubos con
fondo cénico
15 ml

Tubos con
fondo redondo
50 ml

Tubos con
fondo cénico
50 ml

PCR strips

Tubos de
1x75 mm

[t
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A 24-2

A 6-50

G-40100862
34¢°
9.500 rpm
10.050 xg

6 con
reductores
RE 50-10

6 con
reductores
RE 50-15R

6 con
reductores
RE 50-15F

6 con vasos de metal
B 50XP o B5OXG

6 con vasos de metal
B 50XF

Vasos de metal y reductores no incluidos.

PCR 4-8

A12-5

G-40100832

14.000 rpm
20.380 xg

12
directamente

A12-5

A 24-2

G-40100842

24 con
reductores
RE 2-02

24 con
reductores
RE 2-05

24
directamente

A 36-05

G-40100852
37°
15.000 rpm
21.000 xg

36 con
reductores
RE 05-02

36
directamente

A 36-05

PCR 4-8

G-40100872
45°

4 strip de
8 PCR
directamente

Accesorios

Rotores para centrifugas

Rotor oscilante y accesorios

Rotor S4-175

Cat n°
G-40100502
G-40101502
G-40101512
G-40101522
G-40100522

Kit Rotor S4-175
+ 4 vasos (B 175)
+ 4 tapas (L 175)

Descripcién

Vaso de aluminio
(B 175)

Kit de rotor S4-175 + 4 vasos (B175) + 4 tapas (L175).

Rotor oscilante S 4-175 sdlo, sin vasos ni tapa.

Vaso de aluminio (B175) de 175ml para rotor S4-175, una unidad.

Tapa de seguridad biolégica L175 (para vaso B175).

Rotor oscilante 56-96 MP para 6 microplacas de 6 pocillos.

Reductores de aluminio para rotor oscilante S4-175

Cada reductor debe ir dentro de un vaso de aluminio B175

Tubos

Tubos por
inserto

Tubos por rotor
Capacidad

@ max. de tubo

H max. del tubo

* Cat n°

*Kits de 4 piezas

11-100 11-50SF

Tubos 100ml
con fondo
esférico

455 mm

102 mm

G-40100672

Tubos 50ml
con fondo
conico
Falcon®/ SF
con faldén

100 ml 50 ml

29 mm

116 mm

G-40100682

11-50R

Tubos 50ml
con fondo
esférico

30 mm

110 mm

G-40100662

r;u Ry
|

| 4-15F

| 4-15R
Tubos 15ml - 1 e 15mi
con fondo
. con fondo
conico Fal- .
® esférico
con
4
16
15 ml
17 mm 17 mm
120 mm 110 mm
G-40100632 G-40100642

Tapa de seguridad
biolégica (L 175)

17-10 17-5/7 112-2

Tubos de Tubos de
I extraccion .
extraccion e Microtubos
. e Vacutainer® ©
Vacutainer Eppendorf
de 116 mmy
de 114 mm
81 mm
7 12
28 48
10 ml 5-7ml 1,5 -2 ml
16 mm 13 mm 10,5 mm
114 mm 116 mm 42 mm
G-40100622 G-40100612 G-40100602




Accesorios

Rotores para centrifugas

Vasos reductores para rotor oscilante S4-175

Directamente al rotor S4-175, no requieren vaso de aluminio B175

-

B 2-50F B 2-50R
T::::OE:](C)’:I Tubos 50ml

Tubos - con fondo
conico esférico
Falcon®

Tubos por inserto

Tubos por rotor

Capacidad 50 ml

@ max. del tubo 30 mm

H max. del tubo 116 mm 110 mm

* Cat n° G-40101532 G-40101582

*Kits de 4 vasos (para rotor S4-175)

Cat.n® G-40003492

Para botellas de plastico (T175)
de 175ml centrifugables sin
reductor, consulte en nuestra
seccion de tubos

B 7-15F B 7-15R
Tubos 18ml | o 15ml
con fondo

- con fondo
conico esférico

Falcon®

28
15 ml
17 mm 17 mm
120 mm 110 mm
G-40101542 G-40101592

B 12-10

Tubos de
extraccion
Vacutainer®
de 114 mm

12

48

10 mi
16 mm

110 mm

G-40101552

B14-5/7 B 16-5/7
Tubos de Tubos de
extracciéon extraccion

Vacutainer® Vacutainer®
de 116 mm de 81 mm
56 64
5-7ml
183 mm
100 mm 75 mm
G-40101562 G-40101572

Accesorios

Rotores para centrifugas

Vasos y reductores para rotores angulares

Rotor A32-15

Tipo de tubos

@ x Hmm
Fondo
Cat n°

*Pedido minimo 32 piezas

B 15F B 15G
15 ml fondo cénico tipo 15 ml fondo
Falcon® redondo de vidrio
17 x 120 17x110
Conico

* G-40101002

* G-40101012

Vasos de metal y reductores no incluidos en el rotor.

Rotor A 6-50
Para NEYA 16

@*

Rotor A 8-50
Para todas las NEYA

Tipo de tubos

@ xHmm
Fondo

Cat n°

*Pedido minimo 8 piezas

B 50XF

50 ml fondo
conico tipo
Falcon®
29 x 116
Conico

* G-40101032

B 50XG B 50XP
50 ml fondo
50 ml fondo redondo de
redondo de vidrio plastico
30 x 110 30 x100
Redondo

* G-40101042

Vasos de metal y reductores no incluidos en el rotor.

* G-40101052

B 15P

15 ml fondo

redondo de plastico

RE 15-5/7

Reductor para tubos
Vacutainer® de
5/7 ml tipo corto de
75 mm o 100 mm.
Requiere cualquier vaso
de metal B15 sin la
goma interior

17 x 102 183x75/13x100
Redondo
G-40101022 G-40101292

RE 50-15F

Reductor para
tubos Falcon®
de 15 ml
Requiere
cualquier vaso de
metal B50 sin la
goma interior

17 x 120
Conico

G-40101322

RE 50-15R

Reductor para
tubos de
15 ml fondo
redondo
Requiere
cualquier vaso de
metal B50 sin la
goma interior

17 x 110

RE 50-10

Reductor para
tubos
Vacutainer®
de 10 ml
Requiere
cualquier vaso de
metal B50 sin la
goma interior

16 x 100

Redondo

G-40101332

G-40101342




Accesorios

Rotores para centrifugas

Rotor A 6-100

Tipo de tubos

@ x Hmm
Fondo
Cat n°

*Pedido minimo 6 piezas

B 100G B 100P

Vidrio Plastico

46 x 102 46 x 110
Redondo

* G-40101092

* G-40101102

Vasos de metal y reductores no incluidos en el rotor.

Cat n°

G-40101262
G-40101272
G-40101282

Cat n°

G-40003402
G-40003412
G-40003422
G-40003432
G-40003442
G-40003452
G-40003462
G-40003472
G-40003492

RE 100-50F

Reductor para
tubos Falcon®
de 50 ml
Requiere
cualquier vaso de
metal B10O sin la
goma interior

29 x 116
Codnico

G-40101352

Reductores para micro tubos de 0.2 mly 0.5 ml

RE 100-50R

Reductor para
tubos de
50 ml fondo
redondo
Requiere
cualquier vaso de
metal B10O sin la
goma interior

29 x 110
Redondo
G-40101362

RE 100-15F

Reductor para
tubos Falcon®
de 15 ml
Requiere
cualquier vaso de
metal B10O sin la
goma interior

17 x
Codnico

G-40101372

Reductor para rotor de angulo fijo A 24-2 (RE 2-05), para micro tubos de O0,5ml (Set de 24 piezas).

Reductor para rotor de angulo fijo A 24-2 (RE 2-02), para micro tubos de O,2ml (Set de 24 piezas).

Reductor para rotor de angulo fijo A 36-05 (RE 05-02), para micro tubos de 0,5ml (Set de 36 piezas).

Tubos de centrifuga

Tubo Falcon® de 15ml (T15F), @ 17 x 120 mm.

Tubo vidrio fondo redondo de 15ml (T15G), @ 17 x 110 mm, Vel. max. 3000 rpm.

Tubo plastico fondo redondo de 15ml (T15P), @ 17 x 102 mm.

Tubo Falcon® de 50ml (TS5OF), @ 29 x 116 mm.

Tubo vidrio fondo redondo de 50ml (T50G), @ 30 x 110 mm, Vel. max. 3000 rpm.

Tubo plastico fondo redondo de 50ml (TSOP), @ 30 x 100 mm.

Tubo vidrio fondo redondo de 100ml (T100G), @ 46 x 102 mm, Vel. max. 3000 rpm.

Tubo plastico fondo redondo de 100ml (T1I0OOP), @ 46 x 100 mm.

Botella plastico fondo plano 175ml (T175), @ 57 x 97 mm.

RE 100-15R

Reductor para
tubos de
15 ml fondo
redondo
Requiere
cualquier vaso de
metal B10O sin la
goma interior

110
Redondo
G-40101382

Accesorios

Centrifuga de mesa ventilada R-5S +

Capacidad de carga maxima 12X15 mL
RCF méaximo 4280 Xg
Temporizador de 1a 60 minutos o continuo

OTRAS CARACTERISTICAS
Centrifuga de mesa ventilada, con pantalla LCD para ajustar la
velocidad y el tiempo de centrifugado.

Numero reducido de botones y botén de ajuste para una operacion
extremadamente intuitiva. Equipado con motor de induccién, sin
carbdn, sin mantenimiento y silencioso (inferior a 53 dB). R-83 A.

¢ Velocidad ajustable de 500 a 5250 rpm con pasos de 50 rpm.

e Tiempo de centrifugado de 1a 99 minutos en incrementos de 1
minuto o funcionamiento continuo.

e Tiempos de frenado reducidos con la funcion BREAK.

e Maxima seguridad gracias a la deteccién automatica de cualquier
desequilibrio de carga.

e Bloqueo automatico de la tapa con posibilidad de recuperar los
tubos en caso de falta de electricidad.

e Tamafio reducido para optimizar el espacio en el laboratorio.

e Cumple con las directivas EN61010-1; EN61010-2-020; EN61326-1.

e Alimentacion: 220V, 50Hz.

Cat n° Descripcién

G-R5S Centrifuga R5S+, con rotor de angulo fijo R83A, 12 vasos metalicos y 12 tubos de plastico de 15 ml.

Cat n° Recambios para centrifugadora R5S+

G-40101292 Reductor para rotor (R83A), para tubos Vacutainer de 5/7 ml de 13 x 75 mm.

G-40000272 Rotor angulo fijo (R83A) suministrado con 12 vasos metalicos y 12 tubos de plastico 15 ml.

G-40101022 Porta tubo metalico B15-P con tubo de plastico de 15 ml

G-40101002 Porta tubo metalico B15-F con tubo de Falcon de 15 m. Maximo 6 tubos para colocar en carcasa interna




Agitadores magnéticos

Ecostir
ARGO LAE

¢ Incluye soporte para sensor

e Econdémico

e Alimentacion a220V /7 W

® Regulacion de velocidad ajustable de 30..2.000 rpm.
e Cantidad méax. agitada (H20) 1,5 I.

® Placa agitadora (PET) 120 x 115 mm

Cat n° Descripcion

G-ECOSTIRRER . g
No incluye iman.

Agitador magnético EcoStir, basico, con plato @ 120 mm de ABS y cuerpo de PET, motor sin mantenimiento.

MS-D
/RGO LAE

e Agitador magnético con pantalla digital LED, regulado mediante
® microprocesador (15 W)

e Con plato @135 mm de Nylon + GF de gran resistencia quimica
® Motor de induccién sin mantenimiento

¢ Pantalla LED, muestra velocidad real y programada

e Cantidad max. agitada (H20) 3 I.

¢ Placa agitadora Nylon+GF, dia. 135 mm

Cat n° Descripcion

G-MSD incluye 1iman agitador.

Agitador magnético, con pantalla digital y resistente plato de Nylon +GF. Para vasos dia. 135 mm,

M2-A
/RGO LAE

¢ Agitador magnético con placa calefactora @ 135 mm de acero inoxi-
dable y 500 W de potencia

® Motor sin escobillas, sin mantenimiento y alta duracién, 530 W

e Limitador de temperatura de seguridad a 350 °C

¢ Alta fuerza magnética para evitar el bloqueo del iman

e Cantidad méax. agitada (H20) 20 I.

¢ Velocidad 0..1.500 rpm

e Estructura externa estanca IP42, segun DIN EN 60529

Cat n° Descripcién

G-M2A Controlador analégico.

Agitador magnético con calefaccion y plato de acero inoxidable. Incluye 2 imanes L =50y L =20 mm.

Agitadores magnéticos

M2-D PRO

MAGO LAE

e Agitador magnético con placa calefactora de acero inoxidable revesti-
da en ceramica 184 x 184 mm (zona calefactada 176 x 176 mm) 1.030W

e Cantidad max. agitada (H20) 10 1.

o Sistema de seguridad, para temperatura superior a 580°C

® Pantalla digital LED con indicacion de seguridad HOT si la placa esta
a mas de 50°C

e Cumpliendo normativa DIN12878 para uso de termémetros de contacto

® Sonda de temperatura externa Pt, opcional

Cat n° Descripcion

G-M2DPRO

Agitador magnético con placa calefactora. Incluye 2 imanes L = 50 y L = 20 mm. Controlador digital de temperatu-
ra y velocidad, puerto RS232 para control remoto, entrada para sensor de temperatura PT1000 (opcional).

M3-D
/RGO LAB

o Agitador magnético con placa calefactora vitroceramica

o Sistema de seguridad, para temperatura superior a 580°C

¢ Indicacion de seguridad HOT en pantalla si la placa esta a mas de 50°C
e Cumpliendo normativa DIN12878 para uso de termdmetros de contacto
® Sonda de temperatura externa Pt , opcional

Cat n° Descripcién

Agitador magnético con placa calefactora vitroceramica. Incluye 2 imanes L = 50 y L = 20 mm. Controlador digital
G-M3D de temperatura y velocidad, entrada para sensor de temperatura PT1000 (No incluida). Soporte para sonda

G-22002523 (opcional).




Accesorios Agitadores de palas

Accesorios para agitadores magnéticos AgitadOreS de palaS
Cat n° Descripcion ﬂmﬂ LAB

G-KITSONDA Kit sonda de temperatura Pt1000 + soporte regulable para sonda M2-D Pro y M3-D. . . . .
G-22002513 Sonda de temperatura Pt1000 (L=230mm) para agitadores M2-D Pro y M3-D. Agltadores d_e palas mtercgmblables, Con Pantalla dlgltal y
control preciso de la velocidad de agitacion.
G-22002523 Soporte regulable para sonda de temperatura externa Pt1000 M2-D Pro y M3-D.
G-22002533 Funda protectora para agitadores M2-A y M2-D Pro.
Bloques calefactores para tubos AM 2 O = D
G-22002623 G-22002613 G-22002603 G-22002643 G-22002633 G-22002593 ﬂwu LAE

o E| agitador de palas mas versatil
e Hasta 20 litros de agua y 10.000 mPa.s
® Motor sin escobillas, libre de mantenimiento
e Pantalla para lectura de la velocidad real
e Control preciso de la velocidad de la agitacion
o Circuito de seguridad que autobloquea
el motor en caso de exceso de temperatura
Cat n° Descripcién o Orificio de paso superior para varillas
® Se suministra completo con mandril autoblocante

G-22002583 Base Unica para posicionar los bloques calefactores (necesaria para usar los bloques). (@ varilla max 10mm)

G-22002623 Bloque para tubos 40 ml, 4 posiciones @ 28 mm, fondo 43 mm (Negro).

G-22002613 Bloque para tubos 30 ml, 4 posiciones @ 28 mm, fondo 30 mm (Azul).

G-22002603 Bloque para tubos 40 ml, 4 posiciones @ 28 mm, fondo 24 mm (Lila). E E

G-22002643 Bloque para tubos 16 ml, 4 posiciones @ 21,6 mm, fondo 31,7 mm (Dorado). ) Mo el seper
G-22002633 Bloque para tubos 8 ml, 6 posiciones @ 17,8 mm, fondo 26 mm (Verde). [=]:A nivarilias
G-22002593 Bloque para tubos 4 ml, 11 posiciones @ 15,2 mm, fondo 20 mm (Rojo).

Cat n° Descripcion

Agitador de palas con capacidad hasta 20l y 10.000mPa.s con control de velocidad digital.

G-AM20D Sin soporte ni varillas. (ver cat. n° G-22005153)

Base Unica G-22002583

_ AM40-D PRO

‘4 MARGO LAE

Mismas caracteristicas que AM20-D mas:

@ 40 litros de agua, de hasta 50.000 mPa.s

e Control automatico de la fuerza y ajuste segun resistencia
de la muestra

e Alarma en caso de error del motor

Bloques calefactores para reaccion

Cat n° Descripcién

G-22002663 Bloque de reacciéon 100 ml fondo redondo.
G-22002673 Bloque de reaccion 250 ml fondo redondo.
G-22002683 Bloque de reaccion 500 ml fondo redondo.

Op10]
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No incluye soporte
ni varillas

Cat n° Descripcion

Agitador de palas con capacidad hasta 401 y 50.000mPa.s con control de velocidad digital. Con conexién RS232

G-AM40DPRO para control remoto. Sin soporte ni varillas. (ver cat. n°® G-22005153)




Agitadores de palas

Cantidad max. agitacion (H,O)
Control de la fuerza de torsion
Potencia entrada motor

Potencia salida motor

Velocidad de agitacién

Precision de velocidad de agitacion
Indicador de velocidad

Precisién de lectura de velocidad
Par motor maximo

Indicacién de par motor

Alarma de sobrecarga

Control a través de PC

Viscosidad max (mPa.s)

AM40-D PRO
20 litros 40 litros
- Si
60 W 120 W
50 W 100w
50..2.200 rpm
+3 rpm
Pantalla LED ‘ Pantalla LCD
1rpm
40 Ncm 60 Ncm
- En pantalla
Alarma LED y auto parada
- RS232

10.000 mPa.s (1 mPa.s=centipoise) 50.000 mPa.s (1 mPa.s=centipoise)

Accesorios

Varillas de agitacion para agitadores de palas

La eleccion de la varilla debe hacerse teniendo en cuenta los siguientes parametros:

Diametro maximo del eje 0.5..10 mm
Dimensiones 83 x 220 x 186 mm
Peso 2.4 kg
Alimentacion 220V - 50/60Hz
Consumo 70 W 130 W
Proteccién IP IP42 (DIN EN60529)
Temperatura de trabajo 5..40 °C
Humedad maxima de trabajo 80 %
Soporte universal para agitadores de palas
e Adecuado para los dos modelos Argolab AM20-D y AM40-D PRO,
que se suministran sin este sistema de sujecién |
® Base de fundicién pintada y eje de acero inoxidable con forma y for-
taleza especificas para evitar el uso de contrapesos
e Base 200 x 315 mm, Altura y diametro de la
varilla 800mm x 18mm
e Peso 5 Kg
Cat n° Descripcion
G-22005153 Soporte universal para agitadores mecanicos, adecuado para los modelos AM20D y AM4ODPRO.
G-22005413 Abrazadera para el soporte universal para agitadores mecanicos.

Potencia del motor, volumen de la muestra y viscosidad.

Tipo 1 Tipo 2 Tipo 3

Tipo 1

Varilla agitadora de acero inoxidable centrifuga de 2 palas

e Caracteristicas: Ancla fija.

e Uso: Especialmente indicado para la agitacién en recipientes de
cuello estrecho, por ejemplo matraces. Viscosidades medias o
bajas.

Tipo 2

Varilla agitadora de acero inoxidable recta de 2 palas

e Caracteristicas: Genera un flujo axial desde la parte superior hasta
la inferior del recipiente.

e Uso: Velocidades medias y altas para agitar solidos ligeros, flocula-
ciones, mezcla de agentes espesantes, remover lodos, etc... Viscosi-
dades medias o bajas.

Tipo 3
Varilla agitadora de acero inoxidable en cruz de 4 palas

e Caracteristicas: La varilla mas estandar. Genera un flujo axial que
succiona la muestra de abajo hacia arriba.

e Uso: Se utiliza a velocidades medias o altas para homogeneizacion
de sdlidos en viscosidades medias o altas

Tipo 4 Tipo 5 Tipo 6
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Tipo 4
Varilla agitadora de acero inoxidable de 1 pala perforada
con 3 agujeros

e Caracteristicas: Genera un flujo tangencial con una turbuléncia
reducida y por lo tanto una mezcla suave de la muestra.

e Uso: Se utiliza a bajas velocidades cuando es importante, por
ejemplo, un buen intercambio de calor entre productos de la mezcla
o productos que no deben agitarse bruscamente. Viscosidades
medias o bajas.

Tipo b

Varilla agitadora de acero inoxidable de ancla

e Caracteristicas: Genera un flujo axial desde la parte superior hasta
la inferior del recipiente.

e Uso: Velocidades medias y altas para agitar sélidos ligeros, flocula-
ciones, mezcla de agentes espesantes, remover lodos, etc... Viscosi-
dades medias o altas.

Tipo 6
Varilla agitadora de rueda dentada

e Caracteristicas:Genera un flujo axial que succiona la muestra de
abajo hacia arriba.

e Uso: Se utiliza a velocidades medias o altas para homogeneizacion
de sélidos en viscosidades medias o altas.

Cat n° Descripcién

G-22005193 Varilla agitadora tipo 1, centrifuga de 2 palas de acero inoxidable 90 mm, dia. 8 x L 400 mm, rpm M-A
G-22005173 Varilla agitadora tipo 2, recta de de 2 palas, de acero inoxidable 60 mm, dia. 8 x L 400 mm, rom M-A
G-22005163 Varilla agitadora tipo 3, en cruz de 4 palas, de acero inoxidable 50 mm, dia. 8 x L 400 mm, rpm M-A
G-22005183 Varilla agitadora tipo 4, pala perforada 3 orificios, de acero inoxidable 68 mm, dia. 8 x L 400 mm, rpm B-M
G-22005203 Varilla agitadora tipo 5, ancla de 2 palas de acero inoxidable 100 mm, dia. 8 x L 600 mm, rom M-A
G-22005213 Varilla agitadora tipo 6, rueda dentada de acero inoxidable 100 mm, dia. 8 x L 600 mm, rpm M-A
G-22005333 Varilla agitadora tipo 1, pala flotante de PTFE, 80 mm, dia. 8 x L 350 mm, rpm B-M

G-22005313 Varilla agitadora tipo 2, pala fija, de PTFE, 70 mm, dia. 8 x L 350 mm, rom M-A

G-22005303 Varilla agitadora tipo 3, helice de 4 palas, de PTFE, 65 mm, dia. 8 x L 350 mm, rpm M-A

G-22005323 Varilla agitadora tipo 4, pala perforada 3 orificios, de PTFE, 68 mm, dia. 8 x L 350 mm, rpm B-M

Velocidad en rpm
Muy baja (BB)

Baja (B) <250
Media (M) 250 - 800
Alta (A) >800

Viscosidad mPa.s
0 -100

100 - 1000
1000 - 10000
10000 - 100000

Valores aproximados de viscosidad de diferentes sustancias, expresados en centipoises (mPa-s) a 20°C




Agitadores mecanicos

Agitadores lineales y orbitales SKO
ARGO LAE

¢ Pantalla LCD para una facil regulacion de la velocidad y tiempo

¢ Frecuencia de agitacién orbital y temporizacién mostradas simultdneamente
e Regulacion electrénica de la velocidad y del tiempo

o Motor con rotor externo sin escobillas, exento de mantenimiento

e Deteccidn y proteccion contra la superaciéon del nivel maximo de velocidad

SKO-D XL Orbital

MGO LAB

e Agitador digital orbital con rotacién horaria y antihoraria

¢ Agitador de 6ptimo movimiento rotatorio, 100 a 500 rpm, para una

® maxima agitacién y carga de hasta 7.5kg

¢ Regulacién de 1 min a 20 horas o continuo

e Proporciona movimientos suaves y silenciosos para cultivos y vasos
de precipitados

¢ Medidas: 420 x 370 x 100

¢ Potencia 30 W

Cat n° Descripcion

G-SKO-D-XLO Agitador orbital SKO-D XL, con doble pantalla digital LCD. No incluye plataforma.

SKO X3D
/RGO LAE

Agitador digital con agitacién tridimensional con rotaciéon

horaria y antihoraria.

e Agitador de agitacion tridimensional con carga de hasta 5 kg

® Multiples aplicaciones como tincién y decoloracién de geles,
lavados, hibridizaciones, inmunoprecipitacién, Western Blot, etc

Cat n° Descripcion

G-SKO-D-X3D Agitador tridimensional SKO-D 3D, con doble pantalla digital LCD. No incluye plataforma..

Agitadores mecanicos

SKO-D XL Lineal
ARGO LAE

e Agitador digital con agitacion lineal

e Agitador de agitacion lineal para una maxima agitacién y carga de
hasta 7,5 kg

® Proporciona movimientos suaves y silenciosos para cultivos y vasos
de precipitados. Velocidad de 100..500 rpm

® Potencia 30 W

Cat n° Descripcién

G-SKO-D-XLL Agitador lineal SKO-D-XLL, con doble pantalla digital LCD. No incluye plataforma.

Agitador Vortex Argolab MIX
ARGO LAE

e Agitador vortex para probetas

e Adecuado para operaciones “al toque” y continua

® Amplia escala de velocidades, de O a 2500 rpm al minuto y regula-
cién en continuo

® Cuerpo robusto

e Pies de silicona y base de acero para una gran estabilidad

® Motor excéntrico con engranajes, sin aceite

e .Potencia 60 W

Cat n° Descripcién

G-VORTEX Agitador vortex para probetas ARGOLAB MIX. Velocidad de 0O..2.500 rpm.




Accesorios

Accesorios para agitador Argolab MIX

G-22008103 G-22008123 G-22008143 G-22008163 O t rOS
G-22008113 G-22008133 G-22008153 I I lS I I u I I I ( 3 I I I OS
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Cat n° Descripcion

G-22008103 Soporte para accesorios Vortex (necesario para el montaje de los adaptadores)
G-22008113 Adaptador para 48 tubos de @ 6 mm

G-22008123 Adaptador para 12 tubos de @ 12 mm

G-22008133 Adaptador para 8 tubos de @ 16 mm

G-22008153 Adaptador para 15 tubos de @ 10 mm

G-22008163 Adaptador para tubos de < @ 99 mm o vasos pequefios

G-22008143 Adaptador standard para tubos menores de @ 30 mm

Accesorios para agitadores serie SKO

S

‘"
L
Agitador sin soporte  Plataforma con Plataforma universal Plataforma perforado Rodillo ajustable Clip para soporte
pelicula antideslizante 4 rodillos ajustables para fijar clips perforado
Cat n° Descripcién
G-22006223 Plataforma con pelicula antideslizante para serie SKO.
G-22006233 Plataforma universal con 4 rodillos ajustables para serie SKO.
G-22006553 Rodillo ajustable para soporte universal.
G-22006243 Plataforma perforada para fijar clips para serie SKO.
G-22006453 Clip para soporte perforado, para frasco de 25 ml, max. 28 clips por soporte.
G-22006463 Clip para soporte perforado, para frasco de 50 ml, max. 28 clips por soporte.
G-22006473 Clip para soporte perforado, para frasco de 100 ml, max. 16 clips por soporte.
G-22006483 Clip para soporte perforado, para frasco de 200/250 ml, méax. 9 clips por soporte.

G-22006493 Clip para soporte perforado, para frasco de 500 ml, max. 9 clips por soporte.




Otros instrumentos

Analizadores Map-Pack

I t . I . d
Analizadores de gas portatiles, para atmésferas modificadas con 02, e I I C a OS

CO2 y N. Medidas precisas y rapidas de gases de conservacioén en
alimentos empaquetados. Los resultados pueden descargarse a un
PC o almacenarse en el dispositivo. Como complemento se le puede

| |
conectar una impresora externa. Conexioén Bluetooth a la impresora o
mediante el USB.
Caracteristicas Principales .
e Gran pantalla tactil 3,5” retroiluminada con intuitiva interfaz de ‘

Certificados trazables NIST y ENAC

e Escala 0.1..100% (0.1%)

® Rapido, resultados en segundos

® Sensores infrarrojos electroquimicos y NDIR no dispersivo

® Registro de datos integrado para 10.000 medidas

® Funcidn de alarma ajustable de O2 y CO2 (alta y baja) con indicador

e Funcidn de purga de gas

e Funda de seguridad y cubierta para la sonda y aguja

¢ |D del operador, producto y peso seleccionable

e Calibraciéon duradera (> 1 afio)

e Disponible en varios idiomas

e Bateria de iones Litio de larga duracién con funcién de apagado
programable

e Apagado automatico

* No es necesario software para descargas de datos a PC
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Y ademas:

Informes detallados del peso, ajuste de volumen de gas y configura-
cién de respuesta de CO2 para mejorar la precision. 3 opciones de
volumen de muestra seleccionables (50, 30 y 6 ml). Cable USB estan-
dar de doble uso para cargar con el conector de red proporcionado
y para la conexién a un PC. Tubos y accesorios faciles de reemplazar
junto con un filtro hidrofébico mejorado y nuevo.

Cat n° Descripcidn

Analizador de O,, en envases, con maleta de transporte, agujas (5), septum (100), filtros hidrofébicos (3), sonda

MP-PAKO2 con aguja para test de medida (1) adaptador de red, cable USB, manual y certificado de calibracion.

Analizador de O,, CO, y nitrégeno en envases, con maleta de transporte, maleta de transporte con agujas (5),
MP-PAKCOMBI septum (100), filtros hidrofébicos (3), sonda con aguja para test de medida (1) adaptador de red, cable USB,
manual y certificado de calibracion.

MAP-Printer impresora térmica portatil, alimentada con baterias de Litio, para la conexiéon a los portéatiles MAP.

MP-Printer Incluye 1rollo de papel (57 mm ancho). No requiere tinta.

Calibrador de gas para Mak-Pak, conectable a cilindros de gas, disefiado para optimizar el flujo de gas. Incluye un

MP-150 CAL sistema de filtro integrado y un punto de muestreo para insertar la aguja.

Luxdmetro LM37

Disefiado especificamente para mediciones sencillas: Niveles de luz
en lugares de trabajo, invernaderos, estudios fotograficos, etc.

e Escala 0.00..40.000 Ix / 0.000..4.000 fc
e Seleccion de escala automatica y manual
e Resolucion 0.011x / 0.001 fc

¢ Intervalos de medidas 500 ms

e Cero automatico

e Funcion Data-Hold

Cat n° Descripcion

DS-LM37 Luxémetro LM37, medida de iluminacién, con sensor integrado




Certificados

Certificados

Certificados trazables NIST

y certificados ENAC

En Labprocess disponemos de un servicio de Calibracién y certifica-
cién de nuestros equipos de electroquimica.

Todos nuestros instrumentos de sobremesa y portatiles incluyen un
un certificado de verificacion en fabrica y en nuestro almacén gratui-
to. Este certificado se refiere sélo al instrumento, sin los sensores, ya
que se ha calibrado con simuladores electrénicos de precision.

Para certificar un equipo completo debe pedirse aparte.
(ver pagina siguiente).

Certificado de calibracion trazable NIST.

Antes de calibrar y certificar, en Labprocess hacemos una verificacion
y ajuste general del equipo completo, excepto termémetros.

Los certificados de calibraciéon emitidos por Labprocess, son un
documento donde se representan los valores obtenidos en toda la
cadena de medida: INSTRUMENTO + SENSOR + CABLES.

i
Certificable por Labprocess

Instrumentos (con y sin sensor)

pH-metros (trazables DAkkS=ENAC)

Conductimetros (trazables DANAK=ENAC)

Multiparamétricos pH + Conductividad (trazables DANAK=ENAC)
Oximetros (disolucién 0% de 02)

Termoémetros y Termohigrometros solo de Labprocess (ENAC)
Turbidimetros

Colorimetros (certificado de comprobacion con patrones Palintest)

No certificable

Sensores solos (sin instrumento)
Electrodos de pH

Células de conductividad
Electrodos de Oxigeno
Electrodos selectivos

Disoluciones (No certificables, por no estar
directamente relacionados con la medida)
Disoluciones electrolitas

Disoluciones regeneradoras

Disoluciones de mantenimiento

Certificados de calibraciéon de instrumentos portatiles de laboratorio

Cat n° Descripcién
LP-51-08 Certificado de calibracién pHmetro portatil, con patrones certificados DAkkS=ENAC:
pH 7.00, 4,01y 10.01 0 9.21.
LP-51-09 Certificado de calibracidon conductimetro portatil, con patrones certificados DFM=ENAC:
84pS, 1413puS y 12.88mS.
LP-51-13 Certificado de calibracién multiparamétrico portatil, con patrones certificados DAkkS=ENAC:
pH 7.00, 4,01y 10.01 0 9.21y certificados DFM=ENAC: 84pS, 1413uS y 12.88mS.
LP-51-24 Certificado de calibracién de multiparamétrico portatil REVIO, con patrones certificados DAkkS = ENAC: pH 7.00,
4,01y 10.01, certificado DFM = ENAC: 84pS, 1413uS y 12.88mS, y trazable 0% de O2 y 100% al aire.
LP-51-14 Certificado de calibracidon oximetro portatil, 0% de O2 mediante disolucion patron 'y 100% al aire.
LP-51-11 Certificado de calibracién turbidimetro portatil, emitido por Labprocess con patrones aprobados EPA. trazable NIST
con patrones 800, 100, 20.0 y 0.02 NTU.
Certificado ENAC de termémetro (por aire), en 3 puntos entre -20..70°C, a especificar.
GM-30-01 < .
Para instrumentos con sonda interna.
GM-60-01 Calibracion ENAC de termdmetro + sonda Pt100 (inmersién), en 6 puntos entre -30..250°C, a especificar.
GM-60-02 Calibracion ENAC de termdémetro + sonda termopar K/T (inmersion), en 6 puntos entre -30..5650°C, a especificar.
GM-60-03 Calibracion ENAC de termémetro + sonda Pt100 (inmersidn), en 6 puntos entre -80..300°C, a especificar.
GM-60-10 Calibracion ENAC de temperatura y humedad, en 3 puntos. Puntos HR entre 10..95% a una temperatura de referencia
entre 20 y 60 °C. Puntos de temperatura entre -30...90 °C.
GM-50-01 Certificado ENAC de temperatura (inmersion) en puntos entre 25..140 °C, a especificar. Para loggers autoclaves.
LP-51-17 Certificado de verificacion de fotémetros Palintest con kit filtros patron. Para serie LUMISO Pooltest.

Certificados de calibracion de instrumentos de sobremesa

Cat n° Descripcién

LP-51-03 Certificado de calibracion pHmetro sobremesa, trazable NIST, con patrones HAMILTON con certificacion DAkkS=E-
NAC pH 7.00, 4,01y 10.01 0 9.21.

LP-51-04 Certificado de calibracion conductimetro sobremesa, trazable NIST, con patrones
HAMILTON con certificacion DANAK=ENAC 84uS, 1413puS y 12.88mS.

LP-51-23 Certificado de calibracion multiparamétrico sobremesa, trazable NIST, con patrones HAMILTON con certificacion

DAKkS=ENAC pH 7.00, 4,01y 10.01 0 9.21y 84S, 1413uS y 12.88mS.

Certificados de termémetros infrarrojos, consultar.

Otros certificados o valores, solicitar presupuesto.

* Los Dataloggers con sonda externa se tratan como termémetros
o termohigrémetros.

Especificar en el pedido el nombre y direccién al cual debe figu-
rar el certificado (de la empresa que utilizara los instrumentos),
asi como, los 3 6 5 6 6 puntos de certificacion a especificar.




Condiciones de Venta

Precios

® No incluyen el IVA

e Consulte los precios de los articulos a: ventas@labprocess.es /
jruiz@labprocess.es / comercial@labprocess.es o al tel. 935 406
033

e En caso de cambio de paridad de monedas, cambio de precios de
fabrica o transporte, nos reservamos el derecho a la modificacién
de precios sin previo aviso

Como hacer un pedido

e Puede adquirir los productos de este catalogo a su distribuidor
habitual de material de laboratorio. Trabajamos con
distribuidores localizados en toda Espafia y Portugal. Otros paises
consultar

Envios

® De no indicar explicitamente el medio de transporte y transportista
entenderemos que aceptan el nuestro

e Transporte: por cuenta y riesgo del destinatario

¢ No se responde de dafios y/o pérdidas ocasionadas en el transpor-
te

® No incluye seguro

e Portes gratuitos a Peninsula (excepto Portugal) y Baleares para
pedidos superiores a 200 €, neto, IVA aparte

e Para importes inferiores se cargaran 10 € en factura

e Embalajes sin cargo

Entregas directas

A fin de evitar al maximo la contaminacion al medio ambiente, el envio
de material voluminoso y pesado (estufas, incubadoras, neveras...)

se efectua directamente desde nuestros almacenes de Italia hasta el
domicilio del cliente final, segun se acuerde con el distribuidor.

Esta entrega se hace a pie de calle, nunca dentro del laboratorio,
almacén, etc. Esta, sera responsabilidad del cliente o del distribuidor
segun lo que haya acordado con su cliente.

Conseguimos asi evitar transporte a nuestros almacenes, transporte
nuevamente de aqui al almacén del distribuidor y desde alli a casa
de su cliente.

Es otra de las ventajas Labprocess: evitar dafio al medio ambiente y
ahorro a nuestros distribuidores.

Incidencias transporte

e Comprobar en el momento de la recepcién el estado y la cantidad
de cajas entregadas. Cualquier anomalia, debe dejarse constancia
en el momento de la entrega, indicandolo en el albaran de entrega.
El chofer ha de firmar dejando constancia de esa incidencia, indi-
cando nombre y/o matricula.

¢ Informar a Labprocess dentro de las 24 horas siguientes a la recep-
cién. Transcurrido este plazo, Labprocess no podra admitir ninguna
reclamacion.

e El incumplimiento de estas formalidades impide cualquier accién
legal o reclamacion contra el transporte. Las notas como “conforme
salvo examen” o parecidas, estampadas en el recibo del transporte
son nulas y no tienen valor legal.

Incidencias envio Labprocess

e Comprobar si el envio es correcto. Verificar que el material esté en
perfecto estado. Cualquier incidencia, informar a Labprocess den-
tro de las 48/72 horas siguientes a la recepcion. Transcurrido este
plazo, Labprocess no podra admitir ninguna reclamacion.

Condiciones de pago
e Al contado las primeras operaciones y para clientes con baja fre-
cuencia de compra, mediante transferencia

Domicilio de pago

e BANCO: CAIXABANK

e |IBAN: ES28 2100 0220 8202 0043 4100
e SWIFT: CAIXESBBXXX

Plazos de entrega

e 85% de articulos en stock, para entrega antes de 24 horas a la
recepcién de su pedido

e Acuse de recibo inmediato a su pedido, con informacion del
material tramitado, forma de envio y plazo de entrega. Se excluye
penalizacién por retraso o entrega

Garantia

e Los instrumentos y accesorios suministrados por Labprocess estan
garantizados contra defectos de fabricaciéon seglin la norma euro-
pea 89/655/CEE.La falta de mantenimiento adecuado y la altera-
cién o cambio de algiin componente, exime al fabricante de toda
responsabilidad sobre los dafios que puedan producirse

e Ver garantia que se suministra con cada instrumento

e Soporte para aplicaciones gratuito

Responsabilidad

e Los productos contenidos en este catalogo son para uso exclusivo
de laboratorio y reservados solo para uso profesional por parte de
técnico debidamente formado y cualificados. El uso inadecuado
por parte de personal no preparado no es responsabilidad de
Labprocess. Las personas que manipulen, transporten o empleen lo
productos contenido en este catalogo, han de conocer los riesgos
inherentes a los mismos, disponer de los equipos de proteccién
individual o colectivo pertinente, y leer y cumplir las medidas
establecidas en las etiquetas y las fichas de seguridad de los
productos quimicos o en los manuales de los equipos

Devoluciones

e En caso de devolucién debe informar previamente a nuestro servi-
cio de atencion al cliente (info@labprocess.es) quien le informara
el procedimiento a seguir. Las devoluciones deben ir acompanfia-
das del formulario de solicitud, que se encuentra en nuestra web
www.labprocess.es (apartado servicio técnico y clicar en “Solicitar
devolucion”) Sin este formulario no
es posible identificar la mercancia al llegar a nuestro almacén y no
sera posible su aceptacion.

e El limite de aceptacion es de 15 dias tras la fecha de venta

e La devolucién siempre se efectuara a portes pagados y en ningln
caso podra abonarse un producto si no se reciben todos los com-
ponentes que se entregaron originalmente o si se ha estropeado el
producto o su embalaje original.

o No se admitiran devoluciones de estufas, incubadoras, camaras
climaticas, bafios, ni disoluciones, certificados o material especial
hecho a medida del usuario.

e Toda devolucién originara un cargo por revisiéon y almacenaje.

Propiedad de la mercancia

e Todas las mercancias siguen siendo de nuestra propiedad hasta
que el comprador haya liquidado todos los pagos pendientes.
El comprador tiene derecho a revender la mercancia pero nos cede
los derechos a titulo de seguridad, resultantes de la reventa,
hasta liquidacidn de todos los pagos pendientes. Los litigios seran
vistos en la jurisdiccién de Barcelona

Atencién al publico
e De 7:00 a 15:00 de lunes a viernes

Informacion

e Lista de precios, catalogos, folletos... Solicite los ejemplares que
necesite

¢ Informacién, especificaciones, notas técnicas y manuales, vea nues-
tro sitio web: www.labprocess.es




